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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PARQUE FOTOVOLTAICO TRAIGUEN”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Solarnet Chile SpA

Domicilio

Eduardo Marquina #3937, oficina 1108, Vitacura, Santiago
de Chile

Nombre del representante legal

Claudio Alemany Rojas

Domicilio del representante legal

Eduardo Marquina #3937, oficina 1108, Vitacura, Santiago
de Chile

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El Proyecto, tiene por objetivo captar y transformar la energia solar en energia
eléctrica para inyectar 9 MW a la red de distribucion de la empresa distribuidora
local “Frontel”.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construccion y operacién de una planta fotovoltaica
gue tendrd una potencia de salida nominal basada en la capacidad de los
inversores para obtener 9 MW en el punto de interconexion, con un factor de
potencia de 0,95. La capacidad de la planta fotovoltaica sera de 12,64 MW y
utilizara 21.420 moédulos multicristalinos nominales de 590 Watts en condiciones
de prueba estandar para generarlos. El terreno donde se emplazara el proyecto
tiene una superficie aproximada de 23,8 Ha. Para convertir la corriente continua
en corriente alterna, se utilizaran inversores centralizados de 3 MVAs AC,
reduciendo asi el tiempo de inactividad, mantenimiento, duplicaciones de
hardwares y fallos del sistema. La estructura portante de los paneles solares es de
disefio seguidor de un eje horizontal. Un transformador en el skid subira la
tension de salida de los inversores a 13,2 kV para la transmision a través del
poste de la red de distribucion.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida util

30 afios. De igual forma se contempla que dicho plazo puede aumentar
considerando la potencial renovacién y permanente mantenimiento de los
equipos, de tal forma de asegurar indefinidamente el perfecto funcionamiento de
la planta.

Monto de inversion

USD$ 10.000.000 aproximadamente.

Gestidn, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y

Las actividades que daran inicio a la ejecucion del proyecto corresponderan a las
programadas en la fase de construccion. Se considerara que el proyecto dard
inicio a la ejecucion de modo sistematico y permanente “una vez iniciada la
preparacion del sitio (limpieza) y el movimiento de tierra”.

FHaE
-

L
-0
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No | El Proyecto no se desarrollara por fases.
desarrolla por etapas

X
Proyecto o0 actividad | Si | No | Corresponde a un nuevo proyecto y no forma parte de la
modifica un proyecto o modificacion de algun proyecto existente.
actividad existente X
Proyecto modifica | gj | No | El proyecto no modifica ninguna RCA.
otra(s) RCA

X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

& Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

Nombre del documento ) i Fecha_ i pUbI,'C"f‘C"_Jn N | Fecha
documento | expediente electrénico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Solarnet Chile 11/06/2021
Carta de envio texto radiodifusion NA Solarnet Chile 11/06/2021
Servicio de Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 100 Ambiental de la Region de La | 18/06/2021
Araucania
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio  de  Evaluacion
L . - 108 Ambiental de la Region de La | 18/06/2021
dirigido al Gobierno Regional .
Araucania
5
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
@A OE] CEe. T documento | expediente electrénico: EEne
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servipio de E}{aluacién
o L 109 Ambiental de la Region de La | 18/06/2021
dirigido a municipalidades .
Araucania
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA | 110 Servicio  de Evaluacion | 18/06/2021
dirigido a los Organismos de la Ambiental de la Region de La
Administracién del Estado con Competencia Araucania
Ambiental
Carta de visacion del texto para difusion 42 Servicio  de Evaluacion | 25/06/2021

Ambiental de la Regién de La
Araucania

No se realizd reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Registro de publicacion en Diario Oficial NA Servicio de Evaluacion | 01/07/2021

Ambiental Direccion Ejecutiva
Registro de publicacion en diario de | NA Servicio  de Evaluacion | 01/07/2021
circulacién nacional o regional Ambiental Direccion Ejecutiva
Of'.C'O d_e d'St”bl.JC'on para Municipalidades 210074 Servicio  de Evaluacion | 01/07/2021
y direcciones regionales SEA : PR

Ambiental Direccion Ejecutiva
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en

@A OE] CEe. T documento | expediente electrénico: EEne
Acreditacion Aviso Radial NA Solarnet Chile 21/07/2021
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 30 Ambiental de la Region de La | 03/08/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Araucania
Adenda NA Solarnet Chile 31/08/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la | 202109102 Servi_cio de E}{aluacién

Ambiental de la Region de La | 31/08/2021
Adenda 49 .

Araucania
Informe consolidado de solicitud de 202109103 Servicio de Evaluacion
aclaraciones, rectificaciones ylo 195 Ambiental de la Region de La | 05/10/2021
ampliaciones complementario (ICSARA) Araucania

Servicio  de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 522109001 Ambiental de la Region de La | 05/10/2021

Araucania
Adenda Complementaria NA Solarnet Chile 04/11/2021
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacién en

. g Fecha
documento | expediente electrénico:

Nombre del documento

Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de La | 08/11/2021
Araucania

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202109102
Adenda 69

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

SERNAGEOMIN, Zona Sur

CONADI, Subdirecciéon Nacional Temuco

CONAF, Region de La Araucania

DGA, Region de La Araucania

Direccidn de Vialidad, Regién de La Araucania

DOH, Region de La Araucania

SAG, Region de La Araucania

SEC, Regién de La Araucania

SEREMI de Agricultura, Regién de La Araucania

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de La Araucania
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de La Araucania
SEREMI de Energia, Regidn de La Araucania

SEREMI de Salud, Regidn de La Araucania

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de La Araucania
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de La Araucania
SEREMI Medio Ambiente, Regién de La Araucania
SEREMI MOP, Region de La Araucania

Servicio Nacional Turismo, Regién de La Araucania

llustre Municipalidad de Traiguén

Gobierno Regional, Regién de La Araucania

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
892 DGA, Regidn de La Araucania 08/07/2021
31-EA/2021 CONAF, Region de La Araucania 12/07/2021
EFHE 8
o5 Ly
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585 SAG, Region de La Araucania 13/07/2021
37 SEREMI de Energia, Region de La Araucania 13/07/2021
1831 Gobierno Regional, Region de La Araucania 14/07/2021
2461 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de La Araucania 14/07/2021
0613 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de La Araucania 14/07/2021
210218 SEREMI Medio Ambiente, Region de La Araucania 14/07/2021
1303 SERNAGEOMIN, Zona Sur 14/07/2021
307 SEREMI MOP, Region de La Araucania 15/07/2021
453 CONADI, Subdireccién Nacional Temuco 19/07/2021
9348 SEREMI de Agricultura, Regidn de La Araucania 21/07/2021
A20-1066 SEREMI de Salud, Region de La Araucania 21/07/2021
3218 Consejo de Monumentos Nacionales 23/07/2021
103 Servicio Nacional Turismo, Regidn de La Araucania 27/07/2021
3.3.2. Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
A20-1366 SEREMI de Salud, Regidn de La Araucania 09/09/2021
744 SAG, Region de La Araucania 09/09/2021
1737 SERNAGEOMIN, Zona Sur 14/09/2021
164 Servicio Nacional Turismo, Regién de La Araucania 14/09/2021
42 SEREMI de Energia, Region de La Araucania 14/09/2021
1330 DGA, Regién de La Araucania 20/09/2021
210270 SEREMI Medio Ambiente, Regién de La Araucania 20/09/2021
847 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de La Araucania 20/09/2021
9388 SEREMI de Agricultura, Regién de La Araucania 22/09/2021
4184 Consejo de Monumentos Nacionales 22/09/2021
432 SEREMI MOP, Regidn de La Araucania 23/09/2021
2520 Gobierno Regional, Regién de La Araucania 24/09/2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
1573 DGA, Regidn de la Araucania 11/11/2021
9427 SEREMI de Agricultura, Regidn de La Araucania 16/11/2021
A20-1782 SEREMI de Salud, Region de La Araucania 17/11/2021
1005 SAG, Region de La Araucania 18/11/2021
190 SEREMI MOP, Regidn de La Araucania 26/11/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
426 Superintendencia de Servicios Sanitarios 17/07/2021
(SDE'IAA(\: IZI"O :;[; Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 21/07/2021

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
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N° Oficio Remitido por: Fecha
1831 Gobierno Regional, Region de La Araucania 14/07/2021
2520 Gobierno Regional, Region de La Araucania 24/09/2021

Fundamento

El Gobierno Regional de La Araucania, ha sefialado en su pronunciamiento que en relacion al articulo N°8
de la Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente y el articulo 33 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA, que no existen instrumentos de planificacion y ordenamiento territorial vigente en el area de
emplazamiento del proyecto.

En cuanto a la Municipalidad de Traiguén, no se ha pronunciado durante el proceso de evaluacién ambiental.

Considerando lo anterior, durante el proceso de evaluacién ambiental no se evidencia la existencia de
antecedentes que den cuenta de incompatibilidad territorial.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1831 Gobierno Regional, Region de La Araucania 14/07/2021
2520 Gobierno Regional, Region de La Araucania 24/09/2021

Fundamento

En el Oficio Ord. N° 2520/2021 el Gobierno Regional se ha pronunciado “sin observaciones” en relacion con
el Art 9° Ter. de la Ley 19.300.

En conclusién, durante el proceso de evaluacion ambiental no existen antecedentes que den cuenta de
incompatibilidad con las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Durante la evaluacién ambiental no existen antecedentes que den cuenta que el proyecto presente
incompatibilidad respecto del Plan de Desarrollo Comunal de Traiguén. Cabe mencionar que, la
Municipalidad de Traiguén, no ha emitido pronunciamiento durante el proceso.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
-Acta de Sesion N°25 del Comité Técnico, de fecha 06/07/2021

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA
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Las siguientes observaciones no fueron consideradas en relacion a la Adenda:

Observacién: “Se solicita al proponente implementar un “Plan de Monitoreo de
Ruidos”, con el fin de corroborar el cumplimiento del DS N° 38/2021 del
Ministerio del Medio Ambiente, durante las etapas de construccion, operacién y
cierre”.

En primer lugar, se debe tener presente que el proyecto no se desarrolla en etapas,
sino en fases. Adicionalmente, se sefiala que para el analisis acustico del Proyecto
se utilizé un modelo de ruido asistido por el software SoundPLAN v8.1, el cual
permiti6 estimar el nivel de ruido generado por la maquinaria involucrada en las
fases de construccidn, operacidn y cierre del proyecto.

Los niveles de presion acustica obtenidos fueron evaluados de acuerdo con los
niveles maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, verificando que
tanto para la fase de construccién, operacion y cierre del proyecto, no superan los
méaximos permitidos. Por otro lado, es de importancia recalcar que el receptor mas
cercano es el punto 1, el cual se encuentra a 28 metros desde el area del proyecto.
Se puede observar gque los valores obtenidos no superan los maximos permitidos
por el D.S. N° 38/2011 del MMA, presentando 53 NPSeq modelado [dB(A)].

Tabla 1. Ubicacion y descripcion de receptores.

Aftura | Distancia al Coordenadas UTM
Punto Descripcion receptor Proyecto  Usoefectivo Datum WGS 84 Huso 18 H Ord. 210270 de 20 de
[m] [m) Este Norte .
¢ | Vivienda 1 piso fural abandonada coastruccion adoba 15 28 Habitacional 17354 5762218 septlembre de 2021’
y ladrilo Sector Quichamahuka comuna Traiguén = - | | N | . SEREMI Medio
g: | VRGN T 0400, CPni riecen, Wi 5 3| Habiacond | TIM47 | 5762002 Ambiente, Region de
| cuidador de fundo agricala, *Los Encinos” | | La Araucania
Vivienda 1 piso | s agricoias Fi
g: | |YNICHT S T IRTHOR sgricOion FAin of S 15 61 Habitacional | 714479 | 5761735
Sector Guichamahuida comuna Tralguén
4 || 2PV de 1 50/ eipands agficcie Edg 15 402 Habitacional = 711517 5761393

&l Vale, Sector Quichamahuida comuna Traiguén

- | Vivenda rural un piso camino imdence R-818, Sactor 2 = s
§: |0 P 15 98 Habitaconal | 711978 | 5760724
Quichamahuida comuna Traguén

Tabla 2. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fases de

construccién y cierre, periodo diurno.
NPSeq modelado Maximo permitido

Punto (¢B(A)] ' (dBIA] Evaluacion
1 53 64 No Supera
2 51 ] No Supera
3 52 56 No Supera
4 44 55 No Supera
5 32 61 No Supesa
Tabla 3. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de operacion.
Maximo permitido Maximo permitido
Punto NPSE;:‘:T;“ do Periodo diurno Evaluacion Periodo noctumo Evaluacion
[dB(A)] [4B{A)]
1 25 &4 No Supeea 5 No Supera
2 27 59 No Supera 49 No Supera
g i | 56 T NoSupera | 43 ™ o Supera
3 23 | 55 T NoSupera | 48 ™ No Supera
5 " | &1 No Supera | 48 | No Supera

Al respecto, el Servicio de Evaluacion Ambiental, considera que no es atendible
dicha solicitud toda vez que de acuerdo al estudio de ruido presentado por el
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titular en el “Anexo Estudio de impacto acustico” de la DIA y su complemento en
la Adenda, los valores de méaximos permitidos ruido segin el D.S. N°38/2011 del
MMA varian entre 55 y 64 [dB(A)] para el periodo diurno, mientras que en
periodo nocturno fluctdan entre 48 y 50 [dB(A)].

Los antecedentes del estudio de ruido, se encuentra disponible en el Anexo
Estudio de impacto acustico, de la DIA se encuentra en el siguiente link:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/06/11/Anexo Estudio de impacto _acustico.

pdf

Lo anterior, implica que el receptor mas cercano al proyecto corresponde al N° 1,
el cual segln las modelaciones realizadas presentarian un valor de 11 dB por
debajo del limite normativo, lo cual implica que no se justifica la solicitud de
realizar un monitoreo en ninguna de las fases del proyecto. A mayor
abundamiento, durante la evaluacion ambiental del proyecto, la SEREMI de
Salud, quién es el organo competente, se ha pronunciado conforme mediante el
ORD. N° A20-1782 de fecha 17 de noviembre de 2021.

Observacién 2: “Se solicita al proponente implementar un protocolo que permita
atender eventuales reclamos causados por eventos de ruidos .

El Servicio de Evaluacién Ambiental, no considera atendible la observacion, en
relacion al “Anexo Estudio de impacto acustico” de la DIA, toda vez que, durante
el proceso de evaluacion ambiental, se han entregado todos los antecedentes
técnicos asociados a los diversos componentes, y en especial a los receptores que
pudiesen ser afectados en las diversas fases del proyecto. Asimismo, los
resultados obtenidos en la modelacién dan cuenta del cumplimiento normativo
con holgura, lo cual no justifica la solicitud realizada.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

El proyecto se ubicard en la comuna de Traiguén, provincia de
Malleco, region de La Araucania.

Justificacion de la localizacion

El terreno del proyecto se caracteriza por su alto nivel de intervencion
debido a la acci6on humana, dedicada especificamente al cultivo
agricola (plantaciones de trigo). Adicionalmente, su ubicacion permite
la conexidn a una linea de distribucion existente, ubicada a unos pocos
metros de distancia del proyecto, por lo que se evita el impacto

T
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atribuido a la construccion de una nueva linea de transmision eléctrica.
Por Gltimo, su ubicacion es dptima considerando los altos indices de
radiacion solar existentes en el &rea de emplazamiento y las
condiciones climéticas que permiten obtener la energia directa del sol
en casi todas las épocas del afio.

,}
Googl_? Earth

5

Imagen 1. Comuna de Traiguén, coordenada central del proyecto.

Superficie El predio en el cual se ejecutara el proyecto posee una superficie total
aproximada de 23,8 hectareas.
La superficie a utilizar por las instalaciones del proyecto sera de
aproximadamente 65.198,98 m?. El detalle se presenta a continuacién en la
siguiente tabla.
Tabla 4. Superficies del proyecto.
Superficie m? ha
Superficie de emplazamiento del 238,680 23.868
proyecto
Instalacion de faena 1.050,2 0,105
Superficie paneles 60.625 6,06
Camino interno permanente 3.480 0,348
Centros de transformacion 36,42 0,0036
Bafios 7,36 0,00073
Las coordenadas de las principales partes y obras consideradas en este
proyecto se presentan a continuacion en las siguientes tablas.
Tabla 5. Coordenadas de ubicacion de instalaciones temporales (UTM, Huso
18H, Datum WGS84).
Coordenadas UTM en Datum Coordenada UTM WGSB4, ¢ . .
WGS84 Instalacion vértice Huso 18 Sur pmz
Este Sur
a 712.302 5.762.010
Zona Almacenamiento b 712.323 5.762.009 800
Abierto c 712.319 5.761.969
d 712.300 5.761.970
Zona contenedores de e 712.275 5.761.972 38
residuos f 712.282 5.761.972
13
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g 712.282 5.761.963
h 712.275 5.761.964
i 712.276 5.762.002

Zona generadora J 712279 5.762.002 6
k 712.278 5.761.999
| 712.276 5.762.000
Zona Caseta de obra m 712278 5.762.032

Oficinas, Comedores, WC o 712.264 5.762.032 112,2

( quimicos, Vestuario) P 712.283 5.762.007
r 712.277 5.762.007
S 712.275 5.761.960
. t 712.279 5.761.960

Zona Aparcamiento U 712.278 £ 761.939 94
w 712.274 5.761.939

TOTAL | 1.050,2

Tabla 6. Coordenadas de ubicacion de instalaciones permanentes
(UTM, Huso 18H, Datum WGS84).

Coordenada UTM WGS84,

Instalacién vértice Huso 18 Sur Superficie
\ Este Sur

T1-1 712.130 5.761.932
T1-2 712.134 5.761.932

Trafo 01 T13 712.134 5.761.926 18,21
T1-4 712.130 5.761.926
T2-1 711.818 5.761.945
T2-2 711.822 5.761.945

Trafo 02 T2-3 711.822 5.761.939 18,21
T2-4 711.818 5.761.939
WC-1 712.315 5.761.950

Bafios WC-2 712.318 5.761.949 736
WC-3 712.317 5.761.946 '

WC-4 712.315 5.761.946
1 711.636 5.762.084
2 711.818 5.762.084
3 711.818 5.761.988
Zona paneles A 4 711.804 5.761.988
5 711.804 5.761.939
6 711.636 5.761.939
7 711.636 5.762.084
8 711.844 5.762.084
9 712.298 5.762.084
10 712.298 5.762.038
Zona paneles B 11 712.271 5.762.038
12 712.271 5.761.939

13 711.844 5.761.939 60.625
14 711.844 5.762.084
15 712.284 5.761.931
16 712.284 5.761.736
17 711.830 5.761.736
Zona paneles C 18 711.830 5.761.881
19 711.844 5.761.881
20 711.844 5.761.931
21 712.284 5.761.931
22 711.622 5.761.931
23 711.804 5.761.931
Zona paneles D 24 711.804 5.761.786
25 711.622 5.761.786
26 711.622 5.761.931

Caminos . 3.480

TOTAL | 64.148,78
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Para acceder al predio del proyecto se debe transitar desde la comuna
de Traiguén por la ruta R-86, en direcciobn oriente por
aproximadamente nueve kilémetros, hasta la ruta R-818, en donde se
deberd virar en direccion sur y continuar aproximadamente 300 metros
hasta la entrada del proyecto.

Caminos o vias de acceso

Google Eacth

Imagen 2. Emplazamiento y ruta de acceso.

Referencia al expediente de | Capitulo a.2 de la DIA.
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion de Estas instalaciones tienen por objetivo | Permanente Construccion
Faena permitir la ejecucién de los trabajos cierre

constructivos y corresponderan a una faena
constructiva menor y provisoria. que se
ubicaré segln la siguiente Imagen.
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Imagen 3. Distribucion instalaciones
temporales (instalacion de faena).

A continuacién, se  detallan las
instalaciones:

Oficinas: Destinadas para el personal que
trabajara durante la fase de construccion.
Instalacion tipo container.

Salas de reuniones: Destinadas al personal
que trabajara durante la fase de
construccion. Instalacion tipo container.
Bafios quimicos: Se habilitardn cinco
bafios quimicos dotados de agua potable,
que cumpliran con lo dispuesto en la
normativa vigente (D.S. N°594/99).

Sala de cambio: Destinada para el uso del
personal que trabajard durante la fase de
construccion. Instalacion tipo container.
Comedor: Destinado para el uso del
personal que trabajard durante la fase de
construccion. Instalacion tipo container.
Sitio de almacenamiento de residuos no
peligrosos: Destinado para almacenar
transitoriamente los residuos no peligrosos
generados, se describe en detalle en el PAS
140 adjunto en anexo “Permisos
Ambientales Sectoriales (PAS)” de 1a DIA.
Sitio de almacenamiento de residuos
peligrosos: Destinado para almacenar
transitoriamente los residuos peligrosos
generados, se describe en detalle en el PAS
142 adjunto en anexo ‘“Permisos
Ambientales Sectoriales (PAS)” de la DIA.
Zona  aparcamiento:  Area  abierta
correspondientes a un aparcamiento de
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vehiculos.

Almacén abierto: Superficie destinada al
acopio de materiales de construccidn, entre
otros, necesarios para la materializacion
del proyecto.

Generador: Se habilitard un generador de
energia para abastecer la instalacion de
faena durante la fase de construccion del
proyecto. Este generador se albergara
dentro de una caseta tipo container.

A continuacion, en la siguiente tabla se
indica el detalle de cada instalacién
nombrada anteriormente.

Tabla 7. Instalaciones temporales.

bralinies Tyo oo bumslasion | Saperfue fipren| | Castitnd | fotal, mpertsle

Corsmmer S i X

" meare Comtwaw 15y 1 nie

Estas instalaciones estaran distribuidas
dentro de un é&rea de 4.360 m?, definida
como el area de instalacién de faena.

Cierre
perimetral

El parque sera cerrado con un cercado
eslabonado de dos metros de alto en todo
su perimetro. Se realizard mediante la
ejecucion de cimentaciones y el montaje
de la valla.

El area de emplazamiento del proyecto
estara cerrada en todo su perimetro
mediante un cerco perimetral de
aproximadamente dos metros de alto, el
cual evitard el ingreso de personas y/o
animales al parque.

Permanente

Construccién
Operacion y
cierre

Camino de
acceso e internos

El camino de acceso al predio del Parque
Fotovoltaico, se ubicara al sector este del
terreno y comenzara en el punto que se
puede observar en Imagen 4.

Permanente

Construccion
Operacion y
cierre

T
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Imagen 4. Emplazamiento y ruta de
acceso.

La habilitacion de caminos considerara la
realizacion de un escarpe de unos 10 cm o
menos, debido a que, como se indicd
anteriormente, la mayor parte del terreno
es plano. En total se habilitaran 3.480 m?
de caminos y seran de un ancho
aproximado de 3,5 metros.

. . , . Temporal
Zanjas Las zanjas que seran necesarias para P

enterrar los cables, podran tener diferentes
tipos de geometrias, dependiendo del
namero de cables y tubos.

Las zanjas para el cableado se ejecutaran,
de acuerdo a la NCH 4/2003 8.2.16.1, con
una profundidad minima de 0,6 m y
méxima de 0,8 m. Se asegurara en todo
momento que el cable quede correctamente
instalado sin haber recibido dafio alguno y
que se ofrezca seguridad frente a
excavaciones realizadas por terceros. Tal
como se menciond anteriormente, las
zanjas seran rellenadas con parte del
material excavado cuidando siempre de
poner encima el primer perfil de material
removido (suelo fértil).

Construccion

. ., . . . . Temporal
Cimentacion de | Las cimentaciones de instalaciones se P

los elementos | realizardn en tres pasos: excavacion,
constructivos colocacion de encofrados y armaduras, y
hormigonado.

Las distintas instalaciones se colocarén
directamente sobre la cimentacion, y segun
llegan en transporte especial a la obra, se
descargan y posicionan con grla.

Construccion

. . . .| Permanent
Construccion de | Dentro del area de paneles se construiran ermanente

obras civiles las bases de hormigén para el montaje de
cada uno de los centros de transformacion.

Construccion
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Celdasy
modulos
fotovoltaicos

Las celdas fotovoltaicas son dispositivos
electronicos que convierten la energia
luminosa (luz solar), en energia eléctrica.
En simples palabras, la celda absorbe los
fotones de la luz para liberar electrones
gue puede usar en una corriente eléctrica.
Las celdas fotovoltaicas que se utilizaran
en el proyecto estardn  formadas
preferentemente por una delgada lamina de
silicio (material semiconductor). Estas
celdas seran de forma cuadrada, con un
grosor que variara entre los 0,25 y los 0,35
mm y una superficie de mas o menos 283
cm? En la siguiente Imagen se muestra
una celda fotovoltaica tipo.

Imagen 5. Imagen Celdas fotovoltaicas

El mddulo (panel fotovoltaico) lo
compondran celdas fotovoltaicas
dispuestas geométricamente, conectadas en
serie/paralelo unas con otras, mediante
circuitos eléctricos conectados a los polos
positivos y negativos de las celdas. Aparte
de las celdas y los circuitos eléctricos que
los uniran, los médulos estaran formados

por los siguientes componentes 0

componentes similares:

e Marco de aluminio o similar, cuya
funcion serd proporcionar rigidez
mecénica.

e Junta, proteccion frente a agentes
atmosféricos (humedad, salinidad, etc.)

e Vidrio solar, normalmente templado.

Permanente

Operacion

T
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e Encapsulado EVA, que le dara
proteccion frente a la humedad.

e TEDLAR, aislamiento eléctrico y sello
contra humedad.

G T el
Pt A e o

EEER R LTRSS

Imagen 6 Estructura estandar de un panel o
modulo solar fotovoltaico.

El parque fotovoltaico estard compuesto
por 21.420 mdédulos multicristalinos de
590 Watts cada uno. Estos moédulos de
generacion de electricidad de corriente
continua estaran conectados por linea para
obtener una capacidad total del sistema de
12,64 MW. Para el presente proyecto, se
propone utilizar moédulos BiHiku CS7I
590P de Canadian Solar o equivalente, los
cuales son adecuados para temperaturas
ambiente de hasta 85°C. La tolerancia de
potencia de 0/+10 W posibilita obtener
mayor potencia de salida mediante la
reduccion de las pérdidas por desajuste y el
recubrimiento anti-reflectivo,
incrementando la produccion de energia.
Los moédulos seran UL y CEC,
certificados. Los marcos estaran hechos de
aluminio anodizado resistente a la
corrosion generada en ambientes himedos.

Rama o String

La conexion en serie de un grupo
determinado de paneles fotovoltaicos, se
denomina rama o string. Estas ramas se
conectan en una caja de conexiones. El
cableado empleado para dichas conexiones
estard dimensionado para producir la
menor caida de tensiéon (4 a 6 mm? o
similar) y seran de clase Il 2-15 o aquella
requerida por la normativa
correspondiente, quiere decir esto que
tendran un doble aislamiento para prevenir
los casos en que eventualmente se
produzca un primer defecto.

Permanente

Operacion

T
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Caja de Es el circuito de conexion donde se | Permanente
Conexiones agrupan los circuitos eléctricos que
conectan las celdas solares dentro del
panel fotovoltaico, para dar la salida a la
corriente generada y poder conectarlos en
serie con otros paneles formando los
strings. Suelen tener entre cuatro y seis
circuitos, los cuales se agrupan en serie,
dando salida a un circuito en corriente
continua.

La caja de conexiones sera completamente
estanca, para asegurar el aislamiento frente
a la humedad, al agua y al polvo que
producen una progresiva degradacion en
los circuitos.

Imagen 7. Caja de conexion tipo.

Operacion

Conectores Son los elementos que permiten la | Permanente
conexion de unos mddulos fotovoltaicos
con otros, permitiendo la formacion de los
strings y son un elemento muy importante,
ya que parte de la eficiencia del parque
depende de su correcto funcionamiento.
Los conectores seran de material de clase
Il (doble aislamiento). Los conectores
estaran perfectamente cerrados evitando la
entrada de polvo y humedad en su interior,
para impedir la degradacion de los
mismos.

Operacion

Cajas de Son cuadros eléctricos a los cuales se | Permanente
agrupacion conectan en paralelo una cantidad
determinada de strings para formar un solo
circuito de salida, el cual se dirige hacia el
inversor. Las cajas de agrupacion llevan
como protecciones fusibles, colocados
sobre bandejas portafusibles, los cuales
estan destinados a proteger los strings en
caso de cortocircuitos. Ademas, para
proteger  las  instalaciones  contra
sobretensiones originadas por descargas
atmosféricas, se colocaran descargadores
conectados a tierra.

Operacion
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Linea eléctrica
de evacuacion

La siguiente descripcion corresponde a la
linea de evacuacién que inyectara la
energia en el punto de conexién.

Construccién de fundaciones: se realizard
el despeje y la adecuacién de todos los
terrenos en donde se emplazaran las
estructuras. Para ello se hara un despeje de
piedras o promontorios de tierra, entre
otros obstaculos que existan en el area.
Una vez despejada la franja, se ejecutaran
las excavaciones en el terreno sobre el cual
se construirdn las fundaciones de los
apoyos. Esta excavacion serd realizada
mediante retroexcavadora o de forma
manual, segln corresponda, en los puntos
sobre los que se montara cada una de las
patas de cada estructura. Una vez
terminadas las excavaciones, se ejecutaran
las fundaciones de cada estructura
mediante la colocacién de moldajes vy
armaduras para ser rellenadas con
hormigon.

Montaje de las estructuras: la actividad
comenzard con el montaje de las
estructuras, esto se realizara mediante el
tejido y empernado de todas las piezas
entre si, a modo de mecano. Cuando la
seccion inferior del apoyo se encuentre
armada, se continuara con pluma y tecle o
huinche manual, levantando las piezas
superiores de la estructura y mediante
sucesivos cambios de posicion de la
pluma, se dara término al armado completo
del apoyo.

Una vez montadas las estructuras, seran
instalados los aisladores para luego
comenzar con el tendido del cable
conductor y cable de guardia cuando
corresponda. Para ello se instalaran los
equipos requeridos para el tendido tales
como porta carrete y conductor, huinche y
freno.

Permanente

Operacion

Estructura de
Soporte

La estructura utilizar4 un seguidor (a un
eje) con un sistema de seguimiento de un
eje  horizontal. La  conlmagencion
propuesta utilizard& un eje con una
alineacion norte-sur y rotacion de los

Permanente

Operacion

T
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modulos sobre el eje en direccion este-
oeste de £55°. Los postes de acero y todos
los demas elementos de este material se
someteran a un tratamiento de galvanizado
en caliente para garantizar la integridad
estructural del seguidor. Este proceso de
galvanizacion en caliente satisface lo
establecido en las siguientes normas
internacionales:

UNE-EN-ISO 1461
UNE-EN-ISO 14713
ASTMS 123

NBR 10476

Imagen 8. Estructura de soporte

Centros de
Transformacion

El proyecto utilizardA dos centros de
transformacién, los que estructuralmente
seran contenedores de 15 m?, modificados
y adaptados para estos fines. Estos centros
albergaran los inversores y
transformadores, descritos a continuacion:

Inversores

Los inversores son dispositivos eléctricos
gue convierten la corriente continua en
corriente alterna a una determinada
frecuencia mediante un transistor bipolar
de puerta aislada (IGBT por sus siglas en
inglés), el cual produce pulsos
secuenciales en la corriente continua, los
que dan lugar a una onda de tipo
sinusoidal, siendo ésta la corriente alterna.
Los inversores funcionan mediante

Permanente

Operacion

e =]
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seguimiento del punto de m&xima potencia
en cada momento, de forma que optimiza
los valores de entrada de intensidad y
tension en corriente continua. Contaran
con sistema de control que permitira
establecer la potencia inyectada y el factor
de potencia, un sistema de monitorizacion
que permitird ver las diferentes variables
del sistema y un sistema de comunicacién
para realizar monitoreo a distancia.

Los inversores tendran ventilacion forzada
para evitar la desconexién de estos, por
aumento de temperatura.

El parque fotovoltaico tendra dos
inversores centralizados, lo cual ofrece
mas generacién de energia, mayor vida Util
y mayor eficiencia de conversion.

Cada inversor tendra una potencia de 4600
KVA y podran funcionar en una
temperatura ambiente de -30 °C a + 60 °C.
La Unica interfaz de control del inversor es
el controlador, componente central de
comunicaciones. Esta red de auto-
conlmagencién elimina la necesidad de
conlmagencion manual, a través de una
conlmagencién automatica y de deteccién
de dispositivos, permitiendo la gestion
completa a través de esta herramienta.

i

Imagen 9. Inversor tipo

Transformadores

Los transformadores eléctricos  son
elementos que transforman o modifican los
valores de tensién y la intensidad que llega
a su primario. Son indispensables como
herramientas para aumentar la tension de
salida de los inversores antes de la
conexion a la linea de evacuacion de la
energia del proyecto hasta el punto de
conexion. La planta utilizara dos

24
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transformadores elevadores, que
convertirdn la tensiébn de salida del
inversor de 690 V a la tensién de
distribucién de la red a 13,2 kV. La
conlmagencion del transformador serd
DY11.

Cableado

Todos los cables a utilizar para la
interconexion de los médulos fotovoltaicos
y otros equipos, estaran protegidos contra
la radiacién solar, UV y condiciones
ambientales de elevada temperatura
ambiente. Las principales caracteristicas
del cableado a emplear se describen a
continuacion:

. El cableado ser4d dimensionado
para asegurar una pérdida en forma de
caida de tension inferior al 1,5% de la
tension de trabajo para lineas AC.

. El tendido del cableado en el
sequidor discurrird sobre bandejas para
proteger los cables y evitar posibles
incidentes al personal instalador vy
mantenedor.

. El cableado de corriente continua
se proyecta de doble aislamiento, adecuado
para su uso en intemperie.

. El cableado de la instalacion se
encontrard enterrado siempre que sea
posible.

Permanente

Operacion

Linea de
gvacuacion de
media tension

Se realizara la entrega de energia al
sistema nacional mediante la concesionaria
de distribucion “Frontel”. Para lo anterior,
el proyecto evacuara la energia generada
en el parque a través de una linea de
evacuacion de aproximadamente 90
metros, que se conectard al punto de
conexion de la linea de distribucion
existente en la ciudad, la cual pasa por la
ruta R-86, ubicada al norte del poligono
del area de emplazamiento del proyecto.

Lo}
e

Permanente

Operacion
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Imagen 10. Punto de conexion de la linea
de trasmision.

En la comuna donde se ubicara el
proyecto, se identifica la existencia de una
subestacién primaria de distribucion,
correspondiente a la Subestacion eléctrica
de Traiguén, que se ubica
aproximadamente a 9 km del proyecto. A
esta estacion el proyecto inyectard su
energia. Dicha subestacion no es parte de
este proyecto.

A continuacién, en la siguiente Imagen, se
muestra la ubicacion de la subestacion
eléctrica.

Imagen 11. Subestacion eléctrica Traiguén.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion de Instalacion de Faena

Construccién

Habilitacion de caminos.

Construccioén

Preparacion del terreno.

Construccioén

Instalacion de aisladores y conductores

Construccioén

Montaje de estructuras de soporte e instalacion de paneles
fotovoltaicos.

Construccion

Verificacion y puesta en marcha inicial.

Operacion
Operacion remota del parque. Operaci6n
Produccidn de electricidad. Operacién
Control de vegetacion Operacién
Actividades de mantencion y conservacion Operacion
Desmontaje y retirada de los paneles, seguidores y centros Cierre
trasformadores
Retiro de hormigén Cierre
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4.4.  Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Cabe sefialar que estas fechas estan condicionadas a la obtencién de la RCA y
los permisos necesarios para la ejecucion del presente proyecto.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion del sector destinado a emplazar la instalacion de faena, junto con
los movimientos de tierra respectivos.

Fecha estimada de
término

Mayo 2022

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro de la instalacion de faena.

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Octubre 2022

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Inicio de verificacion y puesta en marcha

Fecha estimada de
término

Octubre 2052

Parte, obra o accién que
establece el término

Cese de operacion remota

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Octubre 2052

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desmantelamiento de las instalaciones

Fecha estimada de
término

Abril 2053

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro de instalaciones de faena de empresa encargada de actividades de cierre.

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero méaximo de personas
Construccioén 60
Operacion 5
Cierre 15
Total 80
=] 27
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4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Instalacién de Faena

Cierre perimetral

Camino de acceso e internos
Zanjas

Cimentacion de los elementos constructivos

Construccion de obras civiles

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de Instalacion de
Faena

La actividad de inicio de la fase de construccion sera la habilitacion del
sector destinado al emplazamiento de la instalacion de faena. Su
georreferenciacion se muestra en el Anexo Planos de la DIA.

Habilitacion de caminos

La habilitacion de caminos considerara la realizacion de un escarpe de
unos 10 cm o menos, debido a que, como se indicé anteriormente, la
mayor parte del terreno es plano. En total se habilitaran 3.480 m? de
caminos y seran de un ancho aproximado de 3,5 metros.

Preparacion del terreno

Debido a que la topografia del terreno apenas presenta desniveles
importantes, la distribucion de los paneles se adaptara a las condiciones
generales del terreno, no implicando la nivelacion de éste. Por este
motivo, se considera que el movimiento de tierra serd minimo, estimado
en 500 m2,

Dado que no se prevé un excesivo movimiento de tierra, el material de
escarpe que se obtenga se reutilizara en el area del proyecto para realizar
las restauraciones necesarias, tanto en los trabajos de ejecucion, como en
las areas a utilizar temporalmente en la construccién de las obras.

Las excavaciones de zanjas y su posterior relleno, considera el colocar la
primera capa de suelo removida en igual orden al momento de rellenar
las zanjas para asegurar la conservacion del suelo mas fértil.

Instalacion de aisladores y
conductores

Finalmente, el tendido y la conexion de los cables serdn realizados
mediante las siguientes actividades:

- Se instalara un conjunto de suspension y anclaje, con poleas en sus
extremos por donde pasara el conductor.

- Paso del cable guia por las poleas, desde el huinche al freno, dénde
se une al conductor.

- El tendido del conductor se realizara mediante huinche

T
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Por altimo, los conductores se fijaran a las cadenas de suspension y de
anclaje, de forma mecéanica para posteriormente instalar los accesorios
tales como amortiguadores de vibracion en los cables.

Montaje de estructuras de
soporte e instalacion de paneles
fotovoltaicos.

El montaje de los equipos tendra las siguientes caracteristicas:
Estructura o plataforma.

Los paneles solares se instalaran sobre estructuras de soporte metalico,
los cuales estaran fijados al terreno.

El soporte de las estructuras se realizara mediante hincado directo de las
estacas de soporte, sin necesidad de realizar grandes intervenciones en los
suelos, ni construir fundaciones. Solo serd necesaria la cimentacion en
casos de que el hincado no sea posible.

A continuacidn, se describen los métodos que podran realizarse para
instalar la estructura de soporte:

*Hincado directo

Consiste en la introduccion directa de perfiles en el terreno. Estos perfiles
son normalmente metalicos, conformados en forma de “C”, “Z” u “Q” y
seccion variable, en funcion de la carga de compresion, traccion y
cortante que deba resistir la estructura.

Esto se puede llevar a cabo en zonas donde la dureza del terreno permita
que el perfil pueda entrar en él sin mas medios que el golpeteo superior
producido por la accion mecéanica de una hincadora pivotante, y de forma
que dicho perfil no sufra deformaciones o torsiones excesivas.

Perforado, relleno con detritus procedente de la perforacién e hincado
del perfil

Una variante del proceso anterior es el hincado previa realizacion de un
perforado.

Se realiza un perforado de didmetro menor a la seccion del perfil a
hincar. El didmetro ha de ser minimo 1 0 2 cm inferior a la diagonal de la
seccién del perfil, para favorecer que el rozamiento del perfil con el
terreno mejore la resistencia de la estructura.

El material extraido del hueco, compuesto principalmente por gravas de
tamafio medio y grueso o arenas de tamafio grueso se tritura de forma que
no guedan particulas gruesas. EI material triturado debe verterse en el
perforado y compactarse.

Una vez rellenado el perforado se realiza la hinca del perfil metélico
segun el procedimiento descrito anteriormente (hincado directo).

«Cimentacion mediante pilote in situ

Este tipo de cimentacion consiste en la realizacion de pilotes o
micropilotes in situ.

El proceso de ejecucién del pilotado o micropilotado es el siguiente:

T
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Perforado del terreno mediante cualquier sistema de perforado tipo hélice
o similar.

Relleno del perforado con lechada de cemento.
Hinca del perfil metélico en la lechada de cemento aun fresca.

Si durante la excavacion, el terreno excavado no tiene la consistencia
adecuada y se produce el desmoronamiento del mismo, se podra colocar
una camisa de contencion que servira de revestimiento exterior del pilote.

Una vez colocadas las estructuras de soporte se procedera a montar los
paneles solares.

«Cimentacion superficial
La cimentacion superficial puede ser resuelta mediante:

Losa de cimentacién: placa de hormigdn apoyada sobre el terreno la cual
reparte el peso y las cargas del edificio sobre toda la superficie de apoyo.

Zapatas corridas o zapatas aisladas: consisten en un ancho prisma de
hormigdn (concreto) situado bajo los pilares de la estructura. Su funcion
es transmitir al terreno las tensiones a que esta sometida el resto de la
estructura y anclarla.

La eleccién de uno u otro tipo de cimentacion se realizara en funcion de
la presién admisible del terreno y de la carga gque transmite la estructura
al terreno.

La realizacion de este método puede realizarse de las siguientes maneras:

Introduccién de la pata directamente en el hormigdn. Este sistema
requiere la colocacién de la pata antes del fraguado del hormigén y un
apuntalamiento de la misma para garantizar su verticalidad.

Mediante base o placa de anclaje de la pata a la cimentacion. Este sistema
requiere que la base de anclaje de la pata se una al hormigén ya fraguado
mediante pernos, de resistencia suficiente como para soportar la carga de
traccion a la que se ve sometida la estructura. Para la utilizacion de este
sistema es necesario realizar previamente taladros en el hormigén
endurecido que alojaran los pernos de anclaje u hormigonar la placa de
anclaje junto con la zapata.

En el presente proyecto, se realizard mayoritariamente el hincado directo
y un bajo porcentaje de cimentacién mediante pilote in situ.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El proyecto considera el uso de un generador de 160 kVA, hasta que se
logre la conexién eléctrica con la red existente que pasa por fuera del
predio.

T
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Agua para consumo humano vy
constructivo

El proyecto se abastecerd de agua potable para consumo humano y de
agua industrial para humectacion de caminos y usos constructivos. La
estimacion de consumo de agua para uso constructivo y humectacién de
caminos durante su maxima demanda sera de 160 m*mes en total.
Ambas serdn abastecidas mediante un proveedor autorizado segun la
normativa vigente. Para el consumo de los trabajadores de la instalacion
de faenas se considera un total de 100 litros por persona/dia de agua
potable, segun lo establece el D.S. N°594/99 MINSAL.

También se abastecera de agua para beber, la que serd suministrada
mediante botellas selladas y dispensadores de agua purificada.

Servicios higiénicos

Durante la fase de construccion se habilitardn cinco unidades de bafios
quimicos. La instalacién y mantencion de los bafios quimicos sera
realizado a través de una empresa autorizada por la autoridad
correspondiente, al igual que el manejo y gestion de residuos liquidos.

Alimentacidn y alojamiento

Durante esta fase, los trabajadores de la empresa contratista encargada de
las actividades de construccion, se alojaran en sus hogares.

La alimentacion podran realizarla en los comedores habilitados en la
instalacion de faena.

El transporte de personal, combustibles, insumos, transporte de residuos

Transporte ylo carga en general, sera realizado por una empresa externa que cuente
con las autorizaciones correspondientes.
El combustible que utilizaran las maquinarias y equipos durante la fase
. de construccion del proyecto serd proporcionado por una empresa
Combustible proy prop P P

autorizada. No se contempla el almacenamiento de combustibles en el
area de emplazamiento del proyecto.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Durante la fase de construccién, el agua para uso constructivo y para la humectacion de caminos internos
serd adquirido a empresa autorizada que acredite autorizacion para su extraccion. La estimacion de consumo
de agua para uso constructivo y humectacion de caminos durante su maxima demanda sera de 160 m%mes en
total. Por su parte, el consumo de agua potable maximo serd de 6 m®/dia. No se utilizaran otros recursos

naturales renovables.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

T
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Emisiones Atmosféricas

Para calcular las emisiones de este Proyecto en particular, se han
identificado las distintas actividades emisoras de contaminantes
atmosféricos, las que se presentan en la Tabla 10.

Tabla 8. Actividades del Proyecto generadoras de contaminantes
atmosféricos.
Fase Actividad

Escarpe

Excavacion

Transferencia de Material
Resuspensidn por transito de vehiculos en caminos

Construccion

Resuspension por transito de vehiculos en caminos no

Combustion de motores de vehiculos

Combustion de maquinaria fuera de ruta
Resuspensidn por transito de vehiculos en caminos

Operacion Resuspension por transito de vehiculos en caminos no

Combustién de motores de vehiculos
Resuspensidn por transito de vehiculos en caminos

Resuspension por transito de vehiculos en caminos no

Cierre "y P
Combustion de motores de vehiculos

Combustion de maquinaria fuera de ruta

Escarpe: Para estimar el nivel de actividad asociado al escarpe, se ha
considerado que la superficie intervenida por el Proyecto sera sometida a
procesos de preparacion del terreno o escarpe es de a 68.510 m? (6,9 ha).
Se estima que un cargador frontal recorre 3,57 km por hectarea escarpada.
Asi, el cargador debe recorrer 24,5 km para completar el proceso de
escarpe, tal como se presenta en la Tabla 11.

Dado que el documento de referencia no presenta factor de emisién para
el material particulado fino (MP2,5) ni para el material particulado
respirable (MP10) generado por esta actividad, se ha considerado de
manera conservadora, que el material particulado total (MPS) estimado
para este proceso corresponde también a MP10 y MP2,5.

Tabla 9. Nivel de actividad - Escarpe

e =]
-
1

Sector Superficie a escarpar (m?)
Paneles fotovoltaicos 60.625
Instalacion de faena 4.360
Camino interno permanente 3.480
Centros de transformacion 45
Total superficie a escarpar (m?) 68.510
Rendimiento equipo escarpe 3,57 km/ha
Nivel de actividad escarpe 24,5 km
32
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Excavacion: De acuerdo a los datos entregados por el Titular, el volumen
total de material a excavar, corresponde a 500 m® Considerando un
rendimiento de la pala de la excavadora de 54,27 m3h (Caterpillar
Performance Handbook, 2017), se requieren 9,2 horas de trabajo de la
maquinaria para excavar el volumen indicado (Tabla 10).

Tabla 10. Nivel de actividad — Excavacion

Volumen a excavar 500 m?
Rendimiento de la pala 54,27 m3/h
Horas excavacion 9,2h

Transferencia de material: El material excavado sera utilizado dentro del
area del Proyecto como relleno. El detalle de las actividades de carga y
descarga del material se presenta en la Tabla 10. Se ha considerado una
densidad del material de 2,2 t/m*® y un factor de esponjamiento del 20%
para el material de excavacion (Tabla 11).

Tabla 11. Consideraciones para la estimaciéon de emisiones por
transferencia de material

Densidad del material 2,2 ton/m?

Factor de esponjamiento 20%

Tabla 12. Nivel de actividad - Transferencia de material

volumen Volumen
Actividad o | transferido Masa (t)
excavado (m?) (m?)
Carga de material de
excavacion 500 600 1.320
Descarga de m_a,terlal de 500 600 1320
excavacion
Total 1.000 1.200 2.640

Resuspension por transito de vehiculos: Con el fin de plantear el peor
escenario posible para la emisiébn de material particulado por
resuspensién, el calculo no considera la eficiencia de control asociada a la
humectacion de las superficies no pavimentadas por donde circularan los
vehiculos, aunque el Proyecto si contempla la humectacion periédica de
estos tramos, excepto aquellos dias en que se produzcan precipitaciones.

En la Tabla 13 se detallan las distancias recorridas por la flota de
vehiculos definida para la fase de construccion.
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Tabla 13. Detalle del transito de vehiculos — Fase de construccion

m«m‘ml Tipo vehiculo I"“‘n II!!"'I lomn |m| Pav. u?gl_]

Patroleo Diesel Camidn cisterna Traiguén ‘ Proyecto | D5
Agua humectacion | Camion cisterna 14 120 Traiguen ‘ Proyecto | ) " 015
‘ Y'.wsmﬂedcm crual . Camion tolva I 22 . 120 ‘ Ruta 5 Sur ‘ Proyecto . 20 i 015 I
| Residuos | Camionacondcionsdo | 13 | 120 | AutaSsr | Prowcto | 20 | 015
Tpersonal | Camiometss | 2 | 120 | RotaSSw | Proyects | 20 | 015
parsonal | esdoncocamiente | 8 | 120 [ putasswe | Propecto | [ "2 | oas
—r-qx-nons" . raua camicn -.ona.ouladu ;2.4- | 10 ; Huta 5 Sur ‘ Prcn's\lu | 50. 1 0"1;- :

Combustion de motores de vehiculos: Considerando una velocidad
promedio de los vehiculos de 80 km/h en caminos pavimentado y de 15
km/h en caminos internos no pavimentados, se han obtenido los factores
de emisidn presentados en la Tabla 14.

Tabla 14. Factores de emision de material particulado y gases por
combustion de motores de vehiculos.

+

Factor de emision (g/km)
Carpeta rodago | Comtaminant
Vebiculos pesados diesel tipo 3 | Vebiculos livianos diesel tipo 2
co 444 0,60
NOx 12,80 135
No Pavimentado MP 041 009
COVHC 1,08 01
SOx 031 0,07
co 135 ‘ 0,35
NOx 5,83 0,86
Pavirmentado MP 0,12 . 0,06
COV/HC 025 0,06
SOx 0,15 . 0.04

Combustion de maquinaria fuera de ruta: Dado que no se indica factor de
emision para el MP10 ni para el MP2,5 generado por esta actividad, se ha
considerado de manera conservadora, que el material particulado total
(MPS) emitido durante este proceso corresponde también a MP10 y
MP2,5.
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Tabla 15. Factores de emision de Gases y Material Particulado en funcién
de la potencia (g/kwh) — Maguinaria fuera de ruta.

. Rango de potencia nominal (kW)
Contaminante
0-20 20-37 37-75 75-130 >130
co 8,38 6,43 5,06 3,76 3
HC 3,87 2,96 2,33 1,72 1,35
NOXx 14,36 14,36 14,36 14,36 14,36
MP 2,22 1,81 1,51 1,23 1,1

Tabla 16. Consumo de combustible y emision de SO, en funcion de la
potencia de la maquinaria.

Rango Potencia (hp) Rango Potencta (kW) Comsumo | Emision SO:
Min, Mix. Min. M. Diesel (L) (kg/h)
3 6 22 45 06 4 94E-05
6 11 1 8 09 7,70E-05
11 16 8 12 15 127E-04
6 | 2 12 19 23 | 1o
25 40 19 30 36 3 05E-04
40 50 30 37 49 A ME-04
50 75 37 56 67 5,66E-04
75 100 56 s 94 793E-04
100 175 15 130 137 1,16E-03
175 300 130 224 250 212E-03
300 600 224 a“r 456 3 86E-03
600 750 447 559 755 6,40E-03
750 1.000 559 146 940 7.97E.03
1.000 1200 746 895 1233 1,05E-02
1.200 2.000 895 1491 1829 1,55E-02
2.000 3.000 1491 2237 2713 2,30E-02

100%.

El detalle de la potencia y las horas de uso de cada elemento de la
maquinaria a utilizar durante la fase de construccion del Proyecto se
presenta en la Tabla 19. De manera de obtener resultados conservadores,
se ha estimado que las maquinas operardn con un factor de carga del
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Tabla 17. Detalle de la maquinaria fuera de ruta a utilizar durante la fase
de construccidn.

Maguinaria N7 unidades Potencia (kW) Horas totales
Zanjadora 1 525 144
Maguinana de hincado 3 45,0 1200
Cargadar frontal 1 55,5 7
Grisas horquillas 5 45.0 320
Camidn gria 1 67,5 12
Motoniveladora 1 60,0 32
Compactadora 1 45,0 32
Retroexcavadora 1 128 480

Tabla 18. Resumen Estimacién de Emisiones Atmosféricas — Fase de
construccion.

Emislones ~ Fase de convtruccion (k)
Siigaas sws | ame | s | co | vox | se [
Escarpe 1394 1394 1594
[;‘L-‘l'-_lﬁll)l)ﬂ 274 5.6 29
Transferencia de Material 04 02 0,03
Transito en caminos pavimentados 4415 (3% ] 200
" Trlasto e caminos 00 pavsmentados a0 | 103 | 110 | | | |

Combustide de motorss de vebeculos

Caminos pavimentadon 2.6 26 28 s 1292 i3 54
Cm";‘x:f;‘;‘:::;if“'” ol ol | 0,1 | 0% | 2.5 | 03 | 02 |
Combastsda maquinana fuera de auta 1853 1853 1853 s21,1 1.7626 L7 2860

Grupos electropenos 720 720 20 835 9677 672
Total (kg) 12448 5984 4334 70,2 2.561.9 23 2016
Tatal (low) 12 [ 04 09 9 o | 03

Cabe sefialar que durante esta fase se realizard la humectacion de los
caminos como medida de control, cada vez que sea aplicable se realizaran
registros de humectacion de caminos, registro de declaracién de
emisiones y registro de inspecciones visuales cada vez que corresponda.
Todo esto considerado en los dias que se registre precipitaciones.

Con el fin de disminuir las emisiones de polvo, el Titular considera las
siguientes medidas:

Las vias de circulacién seran humectadas durante la fase de construccion.

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta. Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del predio del
proyecto.

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta. Velocidad restringida de camiones, con una velocidad méaxima
de 15 km/h en caminos internos.

Los vehiculos estacionados mantendran su motor apagado.

Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares
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autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revision técnica al dia.

Para detalles en el Anexo Cy D de la Adenda 1, se presentan los informes
de “Estimacion de emisiones atmosféricas” y de “Modelacion de la
calidad del aire”, respectivamente.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Los residuos provenientes de los bafios quimicos seran retirados y
manejados por una empresa autorizada.

La estimacion de aguas servidas proviene del criterio establecido por la
Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS) en el “Instructivo
Evaluacion de Cumplimiento DBO de la Norma N°609/1998 del
Ministerio de Obras Publicas”, en el cual se indica que este céalculo se
determinara en base al consumo de agua potable, establecido en el D.S
N°594/99 (100 [L/trabajador/d]), multiplicado por un factor de
recuperacion de 0,8, estimandose un total de 4,8 m3/dia.

Es necesario indicar que no se generaran residuos industriales liquidos en
esta fase del proyecto.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

e =]
-
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Ruido

A continuacion, se presenta la ubicacion y descripcion de los puntos de
medicion de ruido, los cuales fueron seleccionados de acuerdo a su
cercania con las fuentes generadoras de ruido del Proyecto.

La Tabla 19 entrega la ubicacién y descripcion de los receptores
considerados, mientras que en la Imagen XX se muestra su ubicacion en
torno al emplazamiento del Proyecto.

Tabla 19. Ubicacidn y descripcion de receptores.

I MI".I [ Dhm;:lo o Ceordenadas UTM

Punto Descripcica recaptor Froyecto | Uso efectivo | Datum WGS 84 Huso 13 H |

| | [m] | [m] | | Este | Norte
Vivends | pso rrsl abandonada, consbrucctn adobe 15 ?E Habtacions 12354 5762718

y lsdnlio Sector Quichamshusda comuna Traguen
[ Vivianda 1 pso y galpanes agricolas, venda | " | )
cusdador de fundo agricola, "Los Encinos® ‘
| Vivienda 1 pso ¥ 08pones agricolas Fundo el Vile,
Seckr Quichamahuda comuna Traguén
| 223 Vivenda de 1 mso y galpores agricafas Fundo |
ol Valle, Sector Quachamabuida communa Traiguén
| Viviends nrsl un piso camino intenor R-818, Seckr
Curchamshurda comuna Traguén

Habtacons! 711447 §T62002
15 61 Hab#acona 71473 5761735
15 402 Hablaconsl 711547 5761263

15 = Habtaconal 711878 5760724

DIAGRAMA

VETAGENERAL

Imagen 12. Ubicacion de los puntos de medicidn. Vista general.

La modelacién contempla todas las obras que estdn asociadas a la
construccién del parque fotovoltaico, por lo cual, para su ejecucion se
tiene en consideracion diversa maquinaria pesada.

Las potencias acusticas asignadas a las fuentes de ruido se obtuvieron
principalmente a partir de los valores contenidos en el anexo C de la
norma britanica BS 5228-1:2009, “Code of practice for noise and
vibration control on construction and open sites”, los cuales son
comparables en magnitud a mediciones realizadas por Gerard Ingenieria
Acustica SpA a maquinarias en proyectos similares.

T
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A continuacion, se indica el nivel de emision acustica asignado a las
maquinarias en los distintos frentes de trabajos a ejecutar al interior del
area del proyecto:

Movimiento de tierra

Tabla 20. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Movimiento de tierra.

Fuente de Cuot, Lw en dB(A) en baadas de octava de frecucncia Lw Relerencl
ko dB(A) »
63 125 250 S00 1k Kk ak sk
[Zamadora | 1 | 819 | 84 | 895 | 949 971 | 953 | 9a1 | &5 | 1020 | Camlogo®
Rerocxeavad | 1 | 7SB | 779 | 834 | 888 | 91 | 892 | 88 | 769 | 9s9 | BSs2E |
o Tabla C2,
N'E
Camion Tolva v e | v Tya g » %62 | 90 | ™9 | ws3: | BssaE
Tabla C4,
N9
Total Foco de Ruido | B6.4 | 04| 982 | 1028 1006 992 | 962 | RS54 1073 |

Compactacion vy nivelacion de terreno

Tabla 21. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construcciéon. Compactacion y nivelacion de terreno.

Lo en dBOA)Y 0 onddas de oty s de Necoeacis L

Furaty de rubdn Canl. "" A Nefrrvaris
(5] s | e o 1k x & sk W
Srbeaveladon I $LE | 35K 98 190 978 ¥5E | W3 3 5.0 Canllopa*
Coupaciaden | EXE | 499 | 384 952 % 932 89 819 w7 BS 5228 Takla €2 N 40
Tatnl Fuco e Rulde $41 0 WA M0 | a2 96 | 97T | M| oasa | eT)

Montaje de estructuras

Tabla 22. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Montaje de estructuras.

L
L en ABOAY et bamdas de actan s de frecocacin Keferencis
Furwie de ruMo Cam N : ) X _ g 3 | diA)
© 1”7 e “un 1L K £ L
Cargadony froatal L R | M| Wy " 12 v Mo | om BS 4225 Tatla €6 N"12
Ocna hugrits ! B30 | K39 | 824 WA 05 052 L2 Ay we BS 5228 Tabls Ca NS4
Cauda Grie 810 | 99 | vsa w3 (1) Lo i e 104.% BS 5225 Tabla C4 NS5
[ 72 . “r ‘ ”2 [ W A s Hnas | Lok | A a4 '
Tatal Face d¢ Rulds 1

Hincado de perfiles

Tabla 23. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Hincado de perfiles.
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Low on AHCAY em banfas de actava de frecnencls Lw
Fuewtr de rukda Cam. 1 4BIA Referencia

Magumann de hmcaco 1 8 e LR i o vl w X9 mas ISk Db CL N Iy

ma LU | ) (LU s Han | %e nT T3
Lolal Foe de Rulda

Hormigonado

Tabla 24. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccién. Hormigonado.

L en dB(A) o8 handas de octuva de frececacia Lw
Fuesto de ruide Capt, | r T . - - : . dBA Refervncts
& 125 250 S0 1k % R LS RS )

BS 522K Tabla C4

Canudn mexer | L% BOS | 854 | MR | W 982 9 K9 1031 NY

Humectacién de caminos

Tabla 25. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Humectacion de caminos

Lw
Fuacate de y _l.n en ABCA) on bandas de sctava de Irecuencls
Coamt dMA Keleremena
1k “ 3 % “0 1% ik “" Kk y
Cunpa \ 2 3 _— 952 424 oy 504 i % 1000 Eovipeenewnud Notse
Alrhe Mumtorug*

Instalacion de faenas

Tabla 26. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccidn. Instalacion de faenas.

Fueste &¢ ruido Coantl Ly ex dAB{A) en bandas de octavn de frecucncia Lw Referenchs
dad dBA)
6 ns % 50 1k p2 3 s =
Geooeador dicuico L 183 839 LR 848 870 362 830 689 %9 BS 5228 TaMa C4
N%

La maquinaria indicada no funciona de forma simultanea, sino que
secuencialmente o en grupos de trabajo. Con la finalidad de representar
un escenario conservador, se simulé el funcionamiento de todo el
equipamiento asociado al frente de mayor emision sonora,
correspondiente al frente de “montaje de estructura”, con un Lw de 109.4
[dB(A)], el cual se replicd dos veces dentro del area del proyecto, ademas
para la construccién de la linea de evacuacion se consider6 el frente de
“compactacion y nivelacion de terreno”, el cual tiene un Lw de 107.1
[dB(A)]. Adicionalmente, se considera el generador eléctrico en la
instalacion de faenas.

A continuacidn, se presenta un esquema del modelo representativo de la
fase de construccion.
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Imagen 13. Esquema modelo acustico para fase de construccion.

A continuacion, se presentan los niveles de inmision acustica estimados
para las fases de construccion y cierre en cada punto de evaluacion,
juntamente con la evaluacion de cumplimiento normativo. Los resultados
se entregan mediante mapas de propagacion sonora cuya coloracién esta
referida a una altura de 1.5 [m] del suelo y tablas de valores.

MAPADERUIDOD
CONSTRICTHN

LEVENDA
L

= - Tumts

R EE

TELERARZIEEEEYE

1. T rimn noe

Imagen 14. Mapa de propagacion sonora segin NPSeq en [dB(A)]. Fases
de construccion y cierre. Vista general.

Tabla 27. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fases de
construccién, periodo diurno.
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Evaluacion de cumplimiento D.5. N238/11 del MMA. Fases de construccidn periodo diurno.

Miaximo permitido .
Evaluacion

[dB{A]]

1 54 54 No Supera
2 53 59 No Supera
3 54 56 No Supera
4 46 55 No Supera
5 33 61 No Supera
A3 51 56 Mo Supera

Mota: Valores aproximados al entero mas cercano.

Nota: Valores aproximados al entero mas cercano.

La evaluacion presentada en la tabla anterior indica que, durante la fase
de construccién del proyecto, se dard cumplimiento a los maximos
permitidos que establece la normativa en periodo diurno. Para mayores
detalles del estudio de ruido se encuentran en el Anexo Estudio de
impacto acustico de la DIA y en las observaciones aclaradas en la Adenda
l.

Vibraciones

La evaluacion para vibracion de maquinarias se realiz6 acorde a lo
estipulado por la normativa “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual . A continuacidn, un extracto de esta:

“Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual”

Para la evaluacién del impacto vibratorio que pueden generar las faenas
gue contempla el Proyecto, se utiliza el estdndar norteamericano “Transit
Noise and vibration Impact Assessment Manual”, elaborado por la
Federal Transit Administration (FTA).

Los indicadores de evaluacion se basan en la velocidad de vibracion
RMS, la cual ha mostrado una mejor correlacién respecto a la sensibilidad
de la vibracion en el cuerpo humano. Los niveles de velocidad de
vibracién L, son expresados en unidades de decibeles [dB] referenciados
a 1 [ppulg/s] o con una V antepuesta a dB [VdB]. En general, el umbral
de perceptibilidad humana es 65 [VdB].

Esta norma identifica dos tipos de impacto por vibraciones, el primero
hace referencia al criterio de molestia, mientras que el segundo al criterio
de dafio. El criterio de molestia esta relacionado con los niveles de
vibraciones transmitidos por suelo cuya influencia y percepcion puedan
generar molestia en los humanos influenciados y se subdivide en un
criterio “General” y un “Analisis detallado”. El criterio general de FTA
considera la cantidad de eventos vibratorios diarios y los clasifica en
eventos frecuentes, ocasionales e infrecuentes, los cuales se definen en la
Tabla 30, donde también se establecen diferentes limites segln tipos de
usos de suelo, clasificados como: altamente sensibles, residencial e
institucional.

T
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Tabla 28. Criterio de Impacto de vibraciones transmitidas por el suelo.
Criterio de molestia.

Categoria 1:
Edaficios dond' son wnles bajos  amb de

vibracson operaciones  intermas  (Instrumental 65 65¢ 65¢
hospetalano, laboruomcdvm\wngmén,m)
cmgomz

idencias o odifi donde normaimente duerme | 72
gonte
Categoria 3:
Usos de suslo ! dmumo | 75 78 £3
(Escuatas, Ig) ato)
Notas:
"Esemm&ecmnla'-enkﬁncmlmnm\mq\:uuuenahbmnumdh
* "Evenos ocassceales” se definen eatre 50 y 70 eventos/dia
! “Evemos mfrecusnies” wa&wnmnnmuon\-ummumaWhm&
¢ Este crstenic estd basado en miveles lmites que won bles para A bles como
apaices. Edificaciones masufactureras seasibles 2 1 vibracsn deberin ser evabuadas con un anilisis mas detallado de niveles Axgum
o5 miveles de vibeaciones desto de la misma edificacidn jece un disedo de sistemmas de ventilacion v extraccion.

Fuente: FTA.

Por otro lado, para la evaluacion de las vibraciones generadas por
actividades de construccién, el criterio de dafio en estructuras es el
siguiente:

kS

Tabla 29. Criterio de impacto para niveles generales de vibracion.
Extracto FTA. Criterio de dafio.

L. Conereto reforzado con madera o | . 102
acero (sm enlucido) - “
ﬂ Disetio de mncnmh de hormigdn 03 o8
m Mld:m ¥ mamposteria sin disefio 02 o4
de o 2

IV. Edificio muy susceptible al dafio 0.12 o0
por vibraciones A

* Velocrdad RMS en decibeles [VAB] referencea | micro-pulgada’seg.

Fuente: FTA

Limites maximos permitidos
A continuacion, se proporcionan los niveles méximos de referencia de
acuerdo a la normativa FTA.

Tabla 30. Niveles méximos de referencia segin FTA.

1.2.3.4.5vA |72

T

Para los puntos, el criterio de molestia se definird con un maximo de
referencia de 72 [VdB] para todos los puntos, el que corresponde a la
Categoria 2 con eventos frecuentes. Para el Criterio de Dafio este valor se
establecera en 0,2 [in/s] 0 94 [VdB], el que corresponde a la categoria de
edificacion 111
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Proyeccion de vibraciones

Las actividades de construccién pueden generar variados grados de
vibracion, dependiendo de la maquinaria utilizada y de los métodos
constructivos empleados, considerando ademés que la operacion de las
maquinarias genera ondas vibratorias que disminuyen en intensidad con
la distancia.

Con el fin de predecir y evaluar el impacto producido por las vibraciones
gue se generaran durante la construccién y operacion del proyecto, se
utilizara la metodologia de prediccidn y evaluacion dispuesta en la horma
norteamericana “Transit Noise and Vibration Impact Assessment
Manual”, elaborada por la FTA, la cual establece valores de dafio sobre
estructuras a partir del descriptor PPV en [in/s].

En dicha normativa, se especifican niveles de vibracidn referenciales para
diferentes tipos de maquinaria, los cuales fueron medidos a 25 [ft]* de
distancia (8 [m] aproximadamente). Los valores especificados en la
norma se detallan en la siguiente tabla:

Tabla 31. Indicadores de vibracion de distintas maquinarias, medidos a 25
[ft] de distancia.

Rodillo vibratorio 0210 94

Perforadora | 0,089

Fuente: Federal Transit Administration (FTA) — “Transit Noise and
Vibration Impact Assessment Manual ”.

Se puede observar que tanto las Velocidades Peak de Particulas (PPV)
como los Niveles de Vibracion (Lv) cumplen con los criterios de
evaluacion de referencia.

4.6.4.4. Residuos

Tabla 4.6.4.4. Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Residuos Sélidos Domésticos

Estos seran residuos generados en instalaciones como oficinas, salas de
reuniones, comedores, etc. Estos residuos puede ser papeles, cartones y
plasticos de menor tamafio, restos de comida, entre otros, y se

1 Pie (del inglés foot).
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almacenaran al interior de contenedores estancos y con tapa, debidamente
rotulados, que estaran distribuidos por los puntos de generacion de toda la
instalacién de faena. Estos residuos seran retirados por una empresa
autorizada sanitariamente, la cual los trasladarad hacia un lugar autorizado
para su disposicién final, con una frecuencia de dos veces por semana.

La generacién de residuos domésticos se estima en un kilo por dia por
persona, es decir, 60 kg/dia.

Durante la evaluacién ambiental se ha solicitado el PAS 140, cuyos
antecedentes se encuentran en el Anexo PAS de la Adenda I, PAS 140.

Residuos
peligrosos

industriales

no

Los residuos industriales no peligrosos que se generaran en el proyecto
durante su fase de construccion incluyen restos de cables, fierros,
estructuras sobrantes, maderas y plasticos provenientes de envoltorios o
embalajes de suministros y otros desechos propios de este tipo de obras.
Se estima una generacion de 1.000 kg/mes de este tipo de residuos, es
decir 33,33 kg/dia.

Tabla 32. Estimacién de residuos industriales no peligrosos, fase de
construccion.

Frecuencia de
retiro

Forma de
almacenamiento

Cantidad
estimada(kg/m

Disposicion

Residuo final

es)
Cables 400 Agranel oen Cada 15 dias o
Fierros 250 contenedores cuando sea
Estructuras cerrados con tapa, | necesario a fin Lugar
sobrantes 150 delntro del S|It|otde bde no | autorizlado
almacenamiento sobrepasar la por la
Maderas 150 de Residuos capacidad Autoridad
Industriales No maxima de sanitaria
Plasticos 50 Peligrosos almacenamient
0
Estos residuos se almacenaran transitoriamente a granel o en

contenedores estancos y con tapa (segin su tamafio), debidamente
rotulados, al interior del sitio de almacenamiento de residuos no
peligrosos que se habilitard para esta fase. Luego, los residuos serén
trasladados mediante una empresa autorizada, hacia un sitio autorizado
para su disposicion final. La frecuencia de retiro de los residuos desde el
sitio de almacenamiento hacia su disposicion final, serd cada 15 dias, o
cuando sea necesario a fin de no sobrepasar la capacidad méaxima de
almacenamiento.

El detalle del sitio de almacenamiento se presenta en el PAS 140, adjunto
en el anexo “Permisos Ambientales Sectoriales (PAS)” de la DIA.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos que se generardn y almacenaran durante la fase
de construccion corresponderadn principalmente a envases de pintura,
envases de diluyente y pafios contaminados con residuos inflamables.
Estos residuos seran almacenados transitoriamente al interior de
contenedores estancos y con tapa, debidamente rotulados, al interior del
sitio de almacenamiento de residuos peligrosos proyectado. Finalmente
seran trasladados en transporte autorizado, hacia un relleno de seguridad
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autorizado para su disposicion final. Se estima una generacion mensual de
90 kg/mes, es decir 3 kg/dia.

Tabla 33. Clase y cantidades de residuos peligrosos, fase de construccion.

CLASIHCACION PELIGROSIDAD |
CARACTERISTICA CANTIDAD

TA RESI t -1 A i A
DETALLE DE RESIDUD DE PELIGROSIOAD Lsta 4 n Lista A Art. 90 GENE "
18 D.5. 1484 0.5 144

Envases de pantura inflamable 1-12 A4070 30 kg/mes

Envases de diluyente inflamable -6 A4070 30 kg/mes

Pafles contaminados con

inflamables Inflamable 1-18 A4D70 30 kg/ mes

Durante la evaluacion ambiental se ha solicitado el PAS 142, cuyos
antecedentes se encuentran en el Anexo PAS de la DIA, PAS 142.

4.6.5. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

4.6.5.1. Sustancias peligrosas, productos quimicos

Tabla 4.6.5.1.iError! No se encuentra el origen de la referencia.Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas, productos
quimicos

El funcionamiento del parque fotovoltaico no requerira la utilizacion de
productos quimicos, por lo que no contempla su almacenamiento.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Cierre perimetral

Camino de acceso e internos
Celdas y mddulos fotovoltaicos
Rama o String

Caja de Conexiones
Conectores

Cajas de agrupacion

Linea eléctrica de evacuacién
Estructura de Soporte
Centros de Transformacion
Cableado

Linea de evacuacion de media tension
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4,7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Verificacion y puesta en marcha
inicial.

Las siguientes actividades seran puntuales y se realizaran por Unica vez:
- Verificacion de pardmetros y puesta en marcha del pargue solar.
- Pruebas finales de puesta en servicio de los inversores,
transformadores y celdas.

Operacion remota del parque.

Una vez se realice el punto anterior y se asegure que el parque
fotovoltaico esta operando correctamente, comenzara la operacion de este
mismo de manera remota. Por lo que, en esta fase no se requerira de
personal permanente.

Este monitoreo permitird la medicién de energia solar generada en el
parque fotovoltaico, en tiempo real, es decir, resumira la productividad de
los paneles solares y permitird determinar si existe algin problema en la
produccion de energia.

Produccion de electricidad.

Consiste en la generacion de energia eléctrica basada en la
transformacion de la radiacion solar en energia eléctrica por medio de los
paneles fotovoltaicos.

Control de vegetacién

Durante la operacion del parque, se debera mantener la corta de
vegetacion que crecera bajo los paneles fotovoltaicos mediante el servicio
de una empresa contratista de manera fisica, sin ningin uso de sustancias
guimicas.

T
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Actividades de mantencion y

conservacion

Tabla 34. Actividades y mantencion.

Actividades

Frecuencia

Inspeccién visual y mecéanica de las
condiciones generales del sitio para
identificar los problemas aparentes, tales
como:

o Conexiones sueltas.
Corrosion.
Cubierta de vegetacion.
Dafios causados por animales.
Decoloracion de los
componentes.

Una vez cada trimestre

La inspeccion visual de la almohadilla de
montaje de transformadores:

o Correcto funcionamiento.

e Indicador de temperatura.

e Metros.

Una vez cada trimestre

Voltajes de circuito abierto a nivel de
cadena de control.

Una vez cada trimestre

Prueba del tiron para la desconexion e
interruptores para determinar el atasco.

Una vez cada dos
trimestres

Exploraciones de infrarrojos del 5% del
total de combinador y cajas de
recombinador.

Una vez cada dos trimestres

Estaciones de datos de tiempo adicional
de control sobre el terreno registro de
lecturas en su caso probar y calibrar
lecturas.

Una vez por afio o por las

directrices de
funcionamiento del
fabricante.

Eliminar el polvo de los disipadores de
calor del inversor.

Una vez al afio

Limpieza de paneles solares.

Una vez por trimestre

Limpieza general de los gabinetes de aire
y filtros de aire y cambio inversor.

Una vez al afio

Intercambiadores de calor limpiar vy
reponer.

Cada cinco afios 0 segun
las normas de operacion
del fabricante

Comprobacién de las marcas de par de
apriete 'y el cableado apropiado
conexiones a la fuerza de par de
especificaciones designado.

Una vez por afio o por las

directrices de
funcionamiento del
fabricante.

Control del crecimiento de vegetacion
bajo los paneles solares.

Dos veces al afio

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua para beber sera suministrada mediante botellas selladas y
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dispensadores de agua purificada que seran adquiridos de una empresa
autorizada y se encontraran disponibles para el personal que realice
mantenciones.

Se habilitard un bafio con sistema de agua potable particular, el que sera
abastecido a través de un camién aljibe que cumplird con las
autorizaciones correspondientes.

Servicios higiénicos

Se habilitard un bafio con sistema particular de agua potable y de
alcantarillado, el cual estara a disposicion del personal de las empresas
contratistas asignados para las labores de mantencién y limpieza. El
detalle del sistema de alcantarillado (fosa séptica) se muestra en el PAS
138, adjunto en Anexo B de la Adenda complementaria, “Permisos
Ambientales Sectoriales (PAS)”.

Alimentacidn y alojamiento

Durante la fase de operacion, el personal encargado del mantenimiento
del parque estard a cargo de una empresa contratista. El personal se
alojara en sus propias casas Yy se alimentaran ya sea en sus hogares o en la
localidad de Traiguén o sus alrededores.

Energia eléctrica

El proyecto considera la conexion eléctrica a la red existente que pasa por
fuera del predio.

Transporte

El personal que realizara las mantenciones del parque, se trasladara en
camionetas de la empresa contratista encargada, al interior del parque.

4.7.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Durante la fase de operacién el recurso natural renovable que se utilizara sera la radiacién solar y el agua
para la limpieza de paneles, estimandose un consumo anual de 50 m*afio. El agua para la limpieza de
paneles serd desmineralizada y serd provista por la empresa autorizada encargada de las tareas de

mantencion.

4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

T
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Emisiones Atmosféricas

Las principales emisiones atmosféricas que se generaran durante la fase
de operacion corresponderan a las de material particulado MPS, MP10 y
MP2,5 generadas principalmente por actividades como:

* Resuspension por transito de vehiculos;
» Combustioén de motores de vehiculos.

La estimacién de emisiones se realizd en base a lo descrito en el
documento “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas para
Proyectos Inmobiliarios” publicado por el Ministerio de Medio
Ambiente afio 2012 y AP42, Compilation of Air Pollutant Emission
Factors, USEPA.

A continuacion, en la siguiente tabla, se presentan los resultados de la
estimacion de emision de material particulado y sedimentable durante la
fase de operacion.

Combustion de Motores de Vehiculos: El detalle del transito de
vehiculos que se prevé para la operacion del Proyecto, se presenta en la
Tabla 35.

Tabla 35. Detalle del trénsito de vehiculos — Fase de operacion

Objeto de transporin Tipe veliculo | ;—.ﬂ‘; l v.:.. ] Origen l ml_l’ﬁl-l'{;:';)’—

Personal Camioneta 2,16 < Ruta 5 Sur| Proyecto 20 0,15

Agua mantencion de paneles | Camvon cisterna 14,00 fluta 5 Sur | Proyecto X 0,15

Combustion de maguinaria fuera de ruta: No se contempla la utilizacion
de maquinaria dentro de las actividades a desarrollar durante la fase de
operacion del Proyecto.

Grupos Electrdgenos: No se considera el uso de grupos electrégenos
durante la fase de operacion del Proyecto.

Tabla 36. Resumen Estimacion de Emisiones Atmosféricas — Fase de
operacion.

Emisiones — Fase de operacion (kg/afo)

Actividad MPS anl MSPZ’ CO | NOx | SOx | HC

47 | 0.9 0.2

Resuspension en caminos
pavimentados
Resuspension en caminos
no pavimentados
Combustion de motores
de wvehiculos - Caminos 0.0 0.0 0.0 03 1.4 |0,035] 0.1
pavimentados
Combustion de motores
de vehiculos - Caminos | 0,001 | 0,001 | 0.001 | 0,008 | 0,023 | 0,001 | 0,002
no pavimentados

Total (kg/aiio) 74 | 17 [ 03] 03 | 1.4 [0036] 01

27 | 0.8 0.1

Aungue presentan valores ostensiblemente més bajos que en la
construccion, las emisiones obtenidas para la fase de operacion del
Proyecto presentan sus valores mas altos con el MPS resuspendido por
el trénsito de vehiculos en caminos pavimentados (4,7 kg). Le siguen en
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importancia las emisiones de MPS resuspendido en caminos no
pavimentados (2,7 kg). En tercer lugar, se encuentran las emisiones de
NOXx producido en los motores de los vehiculos al circular en caminos
pavimentados (1,4 kg).

4.7.4.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.7.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas servidas

Para la fase de operacidn se estima una poblacion usuaria maxima de
cinco personas, quienes seran los encargados de realizar las tareas de
mantencion y limpieza en el parque fotovoltaico durante cinco dias, cada
tres meses. De acuerdo a lo anterior, anualmente, el total de dias de
actividades de mantencién durante la fase de operacion sera de veinte
dias.

La dotacion de consumo de agua potable se estima en 150 L/dia/persona,
por lo que se estima una generacion de aguas servidas de 0,15
m?/dia/persona, con un coeficiente de recuperacion del 100%. Para esta
fase se utilizard un tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica
convencional con una capacidad Util de tratamiento de 1.050 L/dia de
aguas servidas, que seran incorporadas al suelo mediante drenes de
infiltracion. La Napa Fredtica en el lugar de emplazamiento del proyecto
es mayor a 15 metros.

Las f de tratamiento contempladas para la fosa séptica se enmarcan en lo
dispuesto en el Decreto N°236/26, “Reglamento General de
Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes, CAmaras
de Contacto, Cémaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias”, del
Ministerio de Salud”.

El agua servida recolectada desde los distintos puntos de generacion sera
conducida hacia la fosa séptica mediante una red de tuberias. El sistema,
ademas, estara constituido por dos camaras continlas interconectadas,
correspondientes a los procesos de fermentacion anaerébica y la de
oxidacion. Finalmente, el sistema contempla la implementacién de un
sistema de drenes de la infiltracion.

Esta fosa se proyecta en el &rea de instalacion de faena, tal como se indica
a continuacion y sus coordenadas se indican en la tabla 37:
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Imagen 15. Ubicacion de los bafios, fase operacion.
Tabla 37. Coordenadas de los bafios, fase operacion

COORDENADAS FOSA SEPTICA DATUM WGS 84 HUSO 19 SUR

VERTICES ESTE NORTE
Vi 712.315,85 5.761.950
V2 712.318,10 5.761.949
\'E] 712.315,53 5.761.946
V4 712.318,06 5.761.949

El detalle del sistema de alcantarillado particular se muestra en el PAS
138, adjunto en Anexo B de la Adenda complementaria, ‘“Permisos
Ambientales Sectoriales (PAS)”.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

El parque fotovoltaico contara con paneles los cuales funcionan de forma
remota, con sistema de vigilancia en tiempo real, donde solo se requieren
mantenciones esporadicas segun programacion.

Las principales fuentes de ruido para efectos del analisis acustico de la
fase de operacion del proyecto corresponden al funcionamiento de 3
inversores los cuales se encuentran distribuidos al interior del parque,
ademés de 3 subestaciones transformadoras, con una potencia de 3060
[KVA] cada una.

A continuacion, se presentan los niveles de inmision acUstica estimados
para la fase de operacion, conjuntamente con la evaluacion de
cumplimiento normativo. Los resultados se entregan mediante mapas de
propagacion sonora cuya coloracion esta referida a una altura de 1.5 [m]
del suelo y tablas de valores.
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Los niveles de potencia aclstica se determinaron a partir de las
especificaciones técnicas de los equipos y fichas técnicas de maquinaria
con equivalencia técnica.

A continuacion, se entrega un diagrama con la distribucién de los focos
de ruido considerados en el modelo de operacion.

MAPA DE RUIDO

DONSTRLCOON

LEYENDA
@ ram
[T cstcacarm

191 heemsor » Trmadormador

A
|
ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO & CONT
R PARQUE FOTOVOLTAICO TRAIGUEN 5 f,;&,s,'f&%
- e— — " N i1
COMUNA DE TRAIGUEN, REGION DE LA ARAUCANIA
Imagen 16: Distribucion focos de ruido en fase de operacion
- - —~ — MAPA DE RUIDO
OPERACCN
-
o
o
B H
A
. ~ ESTUDIO DE MPACTO ACUSTICO S
b PARQUE FOTOVOLTAICO TRAIGUEN P 0o
COMUNA DE TRAIGUEN, REGION DE LA ARAUCANIA O sk el il

de operacion.

Imagen 17. Mapa de propagacion sonora segiin NPSeq en [dB(A)]. Fase
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Tabla 38. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion.

Resultados estudio de impacto acistico — fase de operacion.

 modelado  Mdximo permitido  Evaluacion Madximo permitido Evaluacion
[dB({A)] diumo [dB(A)] nocturno[dB{A)]

25 64 Mo supera 50 No supera

2 27 59 Mo supera 43 No supera

3 27 56 Mo supera 45 No supera

4 23 55 Mo supera 48 No supera

5 11 &1 Mo supera 48 No supera

| A 26 56 Mo supera 45 No supera

Se puede observar que los niveles obtenidos para la fase de operacioén no
superan los maximos permitidos, tanto para el periodo diurno como
nocturno.

4.7.5. Residuos

4.7.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos domeésticos
asimilables a domésticos

y

Estos residuos podran ser papeles, cartones y plasticos de menor tamario,
restos de comida, entre otros, y se almacenaran al interior de
contenedores estancos y con tapa, debidamente rotulados. Estos residuos
serdn gestionados por la empresa contratista encargada de las
mantenciones de inmediato y se dispondran finalmente en un sitio
autorizado.

La generacion de residuos domésticos por mantencién se estima en un
kilo por dia por persona, por lo que se estiman 5 kg/dia.

Residuos solidos no peligrosos

Los residuos no peligrosos que se generaran en las distintas mantenciones
seran cartones, films o restos de embalaje y paneles solares en mal estado
0 en desuso, entre otros. La cantidad de residuos podréa variar entre 100 y
150 kg por mantencidn, los cuales seran gestionados de inmediato por la
empresa contratista encargada de las mantenciones y se dispondran
finalmente en un sitio autorizado. Se estima una generacion de 30 kg/dia,
considerando el caso més desfavorable.

Residuos peligrosos

No se generaran residuos peligrosos durante las mantenciones.

4.7.5.2. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.5.2 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
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Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas, productos
guimicos

El funcionamiento del parque fotovoltaico no requerird la utilizacion de
productos quimicos, por lo que no contempla su almacenamiento. De ser
necesaria su utilizacion, serén provistos y manejados por la empresa que
realizara las mantenciones.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faena
Cierre perimetral
Camino de acceso e internos

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmontaje y retirada de los
paneles, seguidores y centros
trasformadores

Se realizardn las siguientes actividades a fin de cumplir con el total
desmantelamiento de los elementos que componen la planta:

*Desmontaje y retirada de los paneles: se realizara la desconexion de los
paneles. Se procederd al desmontaje de los paneles fotovoltaicos de forma
manual, y se cargardn a un camion para su transporte y entrega para
reciclaje.

*Desmontaje y retirada de los seguidores: desensamblaje de la estructura
que une los paneles con las estructuras de los seguidores. Se retiraran las
estructuras y se apilaran en un lugar destinado para ello desde el cual seran
cargadas a un camion para la correcta gestion de entrega al titular. A su
vez se extraerd el cableado, cuadros de proteccién y demas equipos
incluidos en la instalacion y de manera analoga se procedera a la correcta
gestién de entrega al titular.

*Desmontaje y retirada de los Centros de Transformacion y Centros de
Seccionamiento o de Entrega: se procedera a la desconexion, desmontaje y
retirada del conjunto del prefabricado de forma similar a como se instalé,
con equipos de gran tonelaje y extrayéndolos en su conjunto para su
transporte y entrega al titular o nuevo proyecto.

*Retiro de hormigon: se realizara el retiro del hormigon utilizado para el
apoyo de las estructuras y el hormigon (mortero) coloreado utilizado para
la proteccion de cableado en las zanjas de media y baja tensién, dejando el
suelo en las condiciones actuales del Proyecto.
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El desmontaje de todos los equipos eléctricos se realizara de forma manual
con la ayuda de herramienta de mano, medios de elevacion y medios de
descarga en caso de ser necesaria. Cabe destacar que el método o
planificacion de trabajo consiste en términos generales en reutilizar todo
material reciclable que se encuentre en el parque, es decir, reutilizacion de
paneles solares que aun estén en condiciones de operar y generar energia;
reciclaje total de los componentes de los paneles que ya no estén en
condiciones de generar energia; reciclaje y reutilizacion de todo el
equipamiento eléctrico que esté en condiciones de seguir operando, y
reciclaje de este mismo tipo de material que ya no esté apto segln su vida
atil.

Restaurar la geoforma o
morfologia,  vegetacion vy
cualquier otro componente
ambiental que haya sido

afectado durante la ejecucién
del proyecto o actividad.

Dado que las afectaciones sobre el terreno seran menores y relacionados
solo con las excavaciones de zanjas y fundaciones, y por tanto que la
afeccion sobre el suelo y la geoforma serd minima, el lugar quedara
plenamente como en su estado anterior al desmantelar las obras y finalizar
la operacion. El titular se compromete a restaurar la geoforma levemente
alterada y a dejar el sitio de manera similar a las condiciones iniciales de
suelo y geomorfoldgicas. Por otro lado, no se contempla restauracion de
vegetacion debido a que la vegetacion a remover es minima

Prevenir  futuras emisiones
desde la ubicacion del proyecto
0 actividad, para evitar la
afectacion  del  ecosistema
incluido el aire, suelo y agua.

Con el cierre del proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan
provocar afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser
prevenidas.

Mantencion, conservacion y | El proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o
supervision que sean | supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella, dada la baja
necesarias. intervencion de las obras del proyecto, sumado al caracter modular de sus
componentes.
Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera
Nombre Descripcion

Emisiones Atmosféricas

Las faenas de desmantelamiento de las instalaciones asociadas al
Proyecto consideran la utilizacién de varias maquinarias. Los volimenes
asociados se pueden observar a continuacion.

Resuspension por transito de vehiculos: En la Tabla 39, se entregan
detalles del transito de los vehiculos considerados para la fase de cierre
del Proyecto.

Tabla 39. Detalle del transito de vehiculos — Fase de cierre

Pav. No Pav.
{km} (lm)

Froyecto 0 0,15

Tipo vehiculo Destino

F=-1F-AECl

Ruta 5 Sur

i Objeto de transporte

Personsl Camvoneta 2,16 144

Personal Bus de acercamiento 82 144 Ruta 5 Sur | Proyecto 0 0,15

Equpaos Tracto camion acopfado 235 10 Ruta 5 Sur Proyecto 0 0,15

Agua humectacian Camian cisterna 14 144 Tralguen Proyecta 280 0,15

Residuas Camidn acondclonada 10,% 144 Ruta 5 Sur | Proyecto 0 0,15

T
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Combustion de motores de vehiculos: El detalle del transito de vehiculos
que se prevé para el cierre del Proyecto, se presenta en la Tabla 40.

Combustion de maquinaria fuera de ruta: El detalle de la potencia y las
horas de uso de cada elemento de la maquinaria a utilizar durante la fase
de cierre del Proyecto se presenta en la Tabla 40. De manera de obtener
resultados conservadores, se ha estimado que las maquinas operaran con
un factor de carga del 100%.

Tabla 40. Detalle de la maquinaria fuera de ruta a utilizar durante la fase

de cierre.
|
| Maguinaria N° de unidades Potencla (kW) Horas totales
Retrosxcavadora 1 12,78 480
Grias horquallas 5 45 320
Canudn grua 1 34 12
Motonaveladors 1 5% 52

En la fase de cierre no se considera las siguientes actividades que
pudiesen provocar emisiones atmosféricas

Escarpe: No se contempla el desarrollo de actividades de escarpe durante
la fase de cierre del Proyecto.

Excavacion: No se contempla la realizacion de excavaciones durante la
fase de cierre del Proyecto.

Transferencia de material: No se realizaran transferencias de material
durante la fase de cierre del Proyecto.

Grupos electrogenos: No se considera el uso de grupos electrégenos
durante la fase de cierre del Proyecto.

Cabe sefialar que durante esta fase se realizard la humectacion de los
caminos como medida de control, cada vez que sea aplicable (dias en que
no llueva).

En el anexo Cy D de la Adenda I, se presenta el detalle de la metodologia
y los calculos realizados que derivaron a los resultados presentados en la
tabla anterior.

Tabla 41. Resumen Estimacion de Emisiones Atmosféricas — Fase de

clerre.
Emisiones - Fase de cierre (kg)
MPS | MP10 | MP25| €O | NOx | sox | He
Resuspension en camines pavimentados 3891 74,7 18,1 - - - -
Resuspension en caminos no pavimentados 312,2 89,2 89
Combustidn de motores de vehiculos - Caminos 23 23 23 27.0 16,5 10 49
pavimentados | | | | |
Combustion de motores de vehiculos - Caminos 0.1 0.1 0.1 0,8 23 0.1 0.2
no pavimentaces | | ! 4 4 + .

Combustion maquinaria fuera de ruta 8838 888 8838 2940 | 86972 08 1353
Total (kg) 7925 2551 | 1181 3218 9879 39 140,4

Total (ton) 08 93 | 01 | 03 | 10 0004 01
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De acuerdo a la informacién presentada, es posible establecer que la
calidad del aire no se ve afectada ni se generaran efectos sobre la salud de
la poblacion producto de las emisiones atmosféricas generadas a raiz de la
planta solar.

Tabla 4.8.2.2. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Para la fase de cierre se utilizara, en menor cantidad, maquinaria similar a
la utilizada en la fase de construccién, por lo que no existira una mayor
emisién de ruido. Producto de lo anterior, s6lo sera necesario evaluar el
caso mas desfavorable el cual estara dado por la fase de construccion.

A continuacion, se presentan los niveles de inmisidn acustica estimados
para las fases cierre en cada punto de evaluacién, juntamente con la
evaluacion de cumplimiento normativo. Los resultados se entregan
mediante mapas de propagacion sonora cuya coloracion esta referida a
una altura de 1.5 [m] del suelo y tablas de valores.

MAPA DE RUIDO

COMETRCTNON

(311 %]

SER8Raa

SERANERIIANSARE

‘B
A
‘ ESTLIDIO DE INPACTO ACLSTICO S
ESCALA GRAF KA y , CONTROL
ettt PARQUE FOTOVOLTAICO TRAIGUEN ) ACUSTICO

COMUNA DE TRAIGUEN, REGION DE LA ARAUCANIA

Imagen 18. Mapa de propagacion sonora segin NPSeq en [dB(A)]. Fases
de cierre. Vista general.
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Tabla 42. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fases de
construccion y cierre, periodo diurno.

NPSeq Méximo

Punto modelado permitido Evaluacion
[dB(A)] [dB(A)]

1 53 64 No Supera

2 51 59 No Supera

3 52 56 No Supera

4 44 55 No Supera

5 32 61 No Supera

Se puede observar que los valores obtenidos no superan los maximos
permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, presentando una holgura de
4 a 29 [dB].

En el anexo Estudio de impacto acustico de la DIA, se presenta el
detalle de dicho estudio.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental no
significativo

Aumento de material particulado y gases de combustion

Debido a las emisiones de material particulado producto del transito
vehicular y las emisiones de gases por la operacion de grupos
electrdgenos, la utilizacion de maquinaria y vehiculos motorizados.

Alteracion de la calidad del agua subterranea y/o superficiales por el
manejo de aguas servidas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Todo el proyecto

Fase en que se presenta

construccién, operacién y cierre

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en los niveles de ruido

Durante las faenas de construccion, operacién y cierre se generara
aumento de los niveles de ruido en los receptores aledafios

Parte, obra o accién que lo
genera

Habilitacion de la instalacion de faenas

Habilitacion de caminos.

Preparacion del terreno.Construccién

Montaje de estructuras de soporte e instalacion de paneles fotovoltaicos.
Control de vegetacion

Desmontaje y retirada de los paneles, seguidores y centros trasformadores
Retiro de hormigon

Maquinaria, equipos e insumos

Fase en que se presenta

Construccion /Cierre

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en los niveles de Vibracion
Posible dafio estructural de las construcciones livianas, producto de las

FHaE
Sl
l.:g_‘
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vibraciones

Parte, obra o accién que lo
genera

Habilitacion de la instalacion de faenas

Habilitacion de caminos.

Preparacion del terreno.Construccion

Montaje de estructuras de soporte e instalacion de paneles fotovoltaicos.
Control de vegetacion

Desmontaje vy retirada de los paneles, seguidores y centros trasformadores
Retiro de hormigon

Maquinaria, equipos e insumos

Fase en que se presenta

Construccion/cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo
Tabla 5.2.1 Suelo
Impacto ambiental no | Pérdida de suelo.
significativo Compactacion del suelo, en una superficie de 23,8 considerando el total de

sus instalaciones; el area de paneles, el camino que genera el acceso al
area de paneles

Parte, obra o accion que lo
genera

Caminos interiores, Instalacion de faena.
Operacion del proyecto
Paneles fotovoltaicos

Fase en que se presenta

Construccién/Operacién

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impgc_to a}mbiental no No hay
significativo

Parte, obra o accion que lo | Noaplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental no
significativo

Aumento de material particulado y gases de combustion

Debido a las emisiones de material particulado producto del transito
vehicular y las emisiones de gases por la operacion de grupos
electrégenos, y la utilizacion de maquinaria y vehiculos con motorizados.

Parte, obra o accion que lo

Todo el proyecto
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genera

Fase en que se presenta

Construccion/Cierre

5.2.4. Biota
5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental no

No hay, el proyecto se encuentra en un sector ya intervenida, siendo la superficie

significativo total del proyecto de 23.8 ha. No se identificaron especies en el estado de
conservacion en el rea de influencia.

Parte, obra o accién que lo | Noaplica

genera

Fase en que se presenta No aplica

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental no

No hay, el proyecto se encuentra en un sector ya intervenida, siendo la

significativo superficie total del proyecto de 23.8 ha. No se identificaron especies en el
estado de conservacion en el &rea de influencia.

Parte, obra o accion que lo | Noaplica

genera

Fase en que se presenta No aplica

5.2.4.3. Otros elementos bidticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bi6ticos

Impacto ambiental no
significativo

No aplica, el proyecto no genera efectos sobre otros elementos bioticos.

Parte, obra o accion que lo | Noaplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

significativo

no

No aplica. El Proyecto se ubicard en un predio privado. El &rea del
Proyecto no se encuentra cercana a algun Area de Desarrollo Indigena
(ADI), tampoco se presentan comunidades ni asociaciones que se vieran
afectadas.

Parte, obra o accion que lo
genera

Todo el proyecto

Fase en que se presenta

Construccion/Operacion/Cierre

5.4.

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion
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Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental

significativo

no

No aplica, toda vez que no existen areas protegidas, poblaciones
protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos y sitios
prioritarios para la conservacion en el area de influencia del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.5.  Valor ambiental
Tabla 5.5 Valor ambiental
Impacto ambiental no | No aplica, toda vez que no existen areas de valor ambiental en el area de
significativo influencia del proyecto
Parte, obra o accion que lo | Noaplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico
Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico
Impacto ambiental no | No aplica, ya que las alteraciones en el paisaje debido a la instalacion de
significativo las obras son de menor magnitud, no generando obstruccion visual ni

alteracion de los atributos visuales. Tampoco existe una modificacién a los
atributos estéticos del sector ni pérdida de atributos biofisicos.

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.7. Patrimonio cultural
Tabla 5.7 Valor ambiental
Impacto ambiental no | No hay, toda vez que no se han identificado hallazgos dentro del area del
significativo proyecto.
Parte, obra o accién que lo | Noaplica
genera
Fase en que Se presenta No aplica

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

FHaE
-

L
-0
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Impacto ambiental

Aumento de material particulado y gases de combustién

Debido a las emisiones de material particulado producto del
transito vehicular y las emisiones de gases por la operacion de
grupos electrégenos, la utilizacion de maquinaria y vehiculos
motorizados.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

“Durante el proceso de evaluacion ambiental, se han identificado
los siguientes receptores:

Imagen 19. Ubicacion del Proyecto y Receptores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Emisiones atmosféricas:

La fase del proyecto que generard mayor emision atmosférica sera
la de construccion, donde sus principales emisiones corresponderan
a las de material particulado MPS, MP10 y MP2,5 generadas
principalmente por actividades como:

e Escarpe;

e Excavaciones;

e Transferencia de material,

e Resuspension por transito de vehiculos;
e Combustion de motores de vehiculos;

e Combustiéon de maquinaria fuera de ruta;
e Grupo electrégeno (generador).

Por lo anterior, se determina el Area de Influencia (Al) para esta
fase, que corresponde al “peor” escenario del proyecto.

La estimacion de emisiones se realizd en base a lo descrito en el
documento “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas
para Proyectos Inmobiliarios” publicado por el Ministerio de
Medio Ambiente afio 2012 y AP-42, Compilation of Air Pollutant

e =]
-

L
-0
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Emission Factors, USEPA.

Area de Influencia: Debido a los bajos resultados de emision
mostrados anteriormente, el Al del Proyecto “Traiguén” para esta
componente se define considerando los limites del terreno en
donde se emplazaré el proyecto, en una superficie de 23,8 ha.

Imagen 20. Area de influencia componente aire.

Las emisiones de contaminantes atmosféricos obtenidas para las
fases de construccidn, operacion y cierre del Proyecto se presentan
en la Tabla 43, Tabla 44 y Tabla 45, respectivamente.

Tabla 43. Resumen Estimacién de Emisiones Atmosféricas — Fase
de construccion.

v mps | MP10 | mMP25 | co | mox | sox |cowmc
Escarpe 1394 | 1394 | 1394
Excavaciones 7A | 56 2.9

Transferencis de Matesial 04 0.2 0,03

Transito en caminas pavimentados 4315 | 82,3—] 20,0

Trdnsita en camings no padmentades | 3860 183 | 10
Commetion o ee WbV | 2 | s 26 | 209 | w92 | 33 54

Caminas pavimentados
cu"b‘(’;::: : n:';'::;i:: wasl gy 01 01 09 25 01 0,2
Combustion maguinarias fuera de rnta | 1853 185,3 185,3 6211 L7626 1.7 266,0
Grupes slectidgenos o0 | 720 720 | 2183 | %77 | 67.2
Total {ton) 12 | o8 | oa | o8 | 29 | 007 | 03

Tabla 44. Resumen Estimacion de Emisiones Atmosféricas — Fase
de operacion.
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‘ Emisiones — Fase de operacién (kg/afo) |
MPs | MPi0  MPZS | €O | Nox | sox | WC

Actividad

Resuspension en caminas

4,7 09 02
pavimentados
Resuspensian en caminos no 27 0.3 01
pavimentados | | |
Combustién de materes de vehiculos
ombustion de matores de vehicule 0.0 0.0 00 03 14 2,035 b1
Camenos pavwmentados | | | | | |
Lomtuf::lcn de motores de vehiculos 0,001 0,001 0,001 0,008 0,023 0,001 0.002
- Caminos no pavimentados
Total {ke/afio} 74 | 47 03 | o3 | 14 | oms | 01 |

Tabla 45. Resumen Estimacién de Emisiones Atmosféricas — Fase

de cierre.
Emisiones ~ Fase de clerre (kg)
wes | mpao [me2s| co | wox | sox | M
Resuspensidn en caminos pavenentados 389,1 74,7 18,1 -
Resuspension en caminas no pavimentados 312,2 89,2 £5

Combustion de matares de vehiculas - Canmunos

23 23 23 270 1165 i0 49
pasimentacdas | ] | |
Combustion de motares de vehioulos - Caminos o1 01 a1 08 23 01 02
no pavementados | | | |
Combustidn maguinaria fuera de ruta 88 88 288 940 869,2 08 1353
Total (kg} 7925 | 2851 1181 3218 | 9879 | 39 1404
Total (ton) 03 03 a1 03 1.0 0,004 01

A partir de los resultados obtenidos, se puede concluir que las
mayores emisiones de contaminantes atmosféricos que se
generaran durante la fase de construccion del Proyecto.

Aunque presentan valores ostensiblemente méas bajos que en la
construccidn, las emisiones obtenidas para la fase de operacion del
Proyecto presentan sus valores mas altos con
el MPS resuspendido por el transito de vehiculos en caminos
pavimentados.

Las emisiones mas altas que se obtuvieron para la fase de cierre del
Proyecto corresponden al NOx generado por la operacion de la
maquinaria fuera de ruta

Considerando los antecedentes, se concluye que las emisiones
del Proyecto son bajas, esto en concordancia con el
tipo, magnitud y duracion de las fases de construccion, operacién y
cierre.

Con el fin de disminuir las emisiones de polvo, se considera las
siguientes medidas:

Las vias de circulacion serdn humectadas durante la fase de
construccion.

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta. Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del
predio del proyecto.

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
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cubierta. Velocidad restringida de camiones, con una velocidad
maxima de 15 km/h en caminos internos.

Los vehiculos estacionados mantendran su motor apagado.

Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares
autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revision técnica al
dia.

Durante la fase de construccion se realizard la humectacion de
caminos internos (los dias que no haya precipitaciones).

Finalmente, cabe destacar que el Proyecto, no se encuentra dentro
de ninguna zona que haya sido declarada latente o saturada por
algun contaminante atmosférico, es decir, no estd regulada por
ningn  Plan de  Prevencion y/o  Descontaminacion
Atmosférica vigente.

Mayores antecedentes se encuentran en el Estudio de emisiones
atmosféricas, Anexo C y D de la Adenda I.
Aguas L luvias:

Proyecto no supone la alteracion de la dindmica de escurrimiento
de aguas lluvias; lo anterior, en tanto no se generaran obras
destinadas al desvio de aguas ni se producird una
impermeabilizacion de la superficie.

Aqguas Servidas:

Para la fase de construccion,los residuos provenientes de los bafios
guimicos seran retirados y manejados por una empresa autorizada.

La estimacion de aguas servidas proviene del criterio establecido
por la Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS) en el
“Instructivo Evaluacion de Cumplimiento DBO de la Norma
N°609/1998 del Ministerio de Obras Publicas™, en el cual se indica
que este célculo se determinard en base al consumo de agua
potable, establecido en el D.S N°594/99 (100 [L/trabajador/d]),
multiplicado por un factor de recuperacion de 0,8, estimandose un
total de 4,8 m3/dia.

Es necesario indicar que no se generaran residuos industriales
liquidos a causa del desarrollo de esta fase del proyecto.

Para la fase de operacion se estima una poblacion usuaria méxima
de cinco personas, quienes seran los encargados de realizar las
tareas de mantencion y limpieza en el parque fotovoltaico durante
cinco dias, cada tres meses. De acuerdo a lo anterior, anualmente,
el total de dias de actividades de mantencion durante la fase de
operacion sera de veinte dias.
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La dotacion de consumo de agua potable se estima en 150
L/dia/persona, por lo que se estima una generacion de aguas
servidas de 0,15 m?¥dia/persona, con un coeficiente de
recuperacion del 100%. Para esta fase se utilizara un tratamiento
simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una
capacidad 0til de tratamiento de 1.050 L/dia de aguas servidas, que
seran incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion. La
Napa Fredtica en el lugar de emplazamiento del proyecto es mayor
a 15 metros.

Las etapas de tratamiento contempladas para la fosa séptica se
enmarcan en lo dispuesto en el Decreto N°236/26, “Reglamento
General de Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras
Filtrantes, Camaras de Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas
Domiciliarias”, del Ministerio de Salud”.

El agua servida recolectada desde los distintos puntos de
generacion serd conducida hacia la fosa séptica mediante una red
de tuberias. El sistema, ademas, estara constituido por dos camaras
contintas interconectadas, correspondientes a los procesos de
fermentacion anaerdbica y la de oxidacion. Finalmente, el sistema
contempla la implementacién de un sistema de drenes de la
infiltracion.

Esta fosa se proyecta en el area de instalacion de faena, tal como se
indica a continuacion y sus coordenadas se indican en lalmagen 21.
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Imagen 21. Ubicacion fosas sépticas

El detalle del sistema de alcantarillado (fosa séptica) se muestra en
el PAS 138, adjunto en Anexo F de la Adenda 1, “Permisos
Ambientales Sectoriales (PAS)”.

En la fase de cierre las aguas servidas a generar seran las
provenientes de bafios quimicos. El retiro y disposicion final serd
llevado a cabo por una empresa autorizada para dicho fin, que
ademas serd la responsable de darle mantenimiento respectivo
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cuando se requiera. Cabe sefialar que, considerando que la fase de
construccion se extenderd por seis meses, se utilizaran bafios
quimicos portéatiles para el total de trabajadores y que cumpliran
con lo dispuesto en el D.S. N°594/2000 del MINSAL.

El organismo con competencias ambiental, en este caso la
SEREMI de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD.
N°A20-1782 de fecha 17 de noviembre de 2021.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Durante la evaluacion ambiental, el titular realiz6 la modelacion de
niveles de ruido para la fase de construccion, operacion y cierre del
proyecto cuyos resultados y analisis de cumplimento normativo, se
presentan a continuacion.

Fase de Construccion:

A continuacion, se presenta la ubicacion y descripcion de los
puntos de medicion de ruido, los cuales fueron seleccionados de
acuerdo a su cercania con las fuentes generadoras de ruido del
Proyecto.

La Tabla 46, entrega la ubicacion y descripcion de los receptores
considerados, mientras que en la Imagen 17 se muestra su
ubicacion en torno al emplazamiento del Proyecto.

Tabla 46. Ubicacion y descripcion de receptores.
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ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO Y VIBRATORIO
PROYECTO PARQUE FOTOVOLTAICO TRAIGUEN
COMUNA DE TRAIGUEN- REGION DE LA ARAUCANIA

Imagen 22. ubicacion en torno al emplazamiento del Proyecto.
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La modelacion contempla todas las obras que estan asociadas a la
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construccion del parque fotovoltaico, por lo cual, para su ejecucion
se tiene en consideracién diversa maquinaria pesada.

Las potencias acuUsticas asignadas a las fuentes de ruido se
obtuvieron principalmente a partir de los valores contenidos en el
anexo C de la norma britanica BS 5228-1:2009, “Code of practice
for noise and vibration control on construction and open sites”, los
cuales son comparables en magnitud a mediciones realizadas por
Gerard Ingenieria Acustica SpA a maquinarias en proyectos
similares.

A continuacion, se indica el nivel de emisién acustica asignado a
las maquinarias en los distintos frentes de trabajos a ejecutar al
interior del rea del proyecto:

Movimiento de tierra
Tabla 47. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccion. Movimiento de tierra.

Fuente de Cuot, Lw en dB(A) en basdas de octava de frecucncla Lw Referencl
ruida dB(A) »
63 125 250 00 1k Ik dk sk

Zasadora 70 R | sa eS| e 9 | 953 | oal £ | 1020 | Catalogo®
Retrocxcavind | [T 758 7.9 834 33.8 91 ] 88 769 959 | RS $22%
ora Tabla C2,

N'B
Camioe Tobva [ w3k | w30 [ waliots 97 w2 | 9o 99 W53 | BSs2s
Tabla C4,

NW

Total Forode Ruido | B64 | 944 | 982 | 1028 1006 992 | 962 | RS4 | 1073 |

Compactacién y nivelacion de terreno
Tabla 48. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccion. Compactacion y nivelacion de terreno.

L en ABCAY €8 honidas de actava de frecoencis Lw

Furaty de rubdn Canl. Noefervaris
=

Tatnl Foco e Rulde

Montaje de estructuras

Tabla 49. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccion. Montaje de estructuras.

L en ABOA) et baidas de actavs e freceeacin Referencis
Furwie de rado Cam A A A |
@ ||| we x A& m

Cargadona froatal T 59 | WA | ws 2 Mo | BS 4225 o

B30 K19 | 824 | ms 0% 932 [ iy Ly

PSS | s w3 (B0 L vi e 104 % BS 5225 Tabla C4 NS5

TS, |

914 MY | 92 s [UCEINE S I = R (LX)

Tatal Face d¢ Rulds

Hincado de perfiles

Tabla 50. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccion. Hincado de perfiles.
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Hormigonado
Tabla 51. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccion. Hormigonado.

L en dB(A) o8 bandas de octuva de rececncia Lw
Furste de ruide Capt, ' . . - - . T dBA Referencia
& 125 250 S0 1k % 4k W )

BS 522K Tabla €4

Canucn mexer ] 15 ] 89 254 R B wy 982 9 Y N
1%

Humectacién de caminos

Tabla 52. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccion. Humectacion de caminos

Low en ABCA) o bandas de sctava de frecuencls Iw

Tminte &t Camt LA Kefereacta
X

Tiida o "’ % 0 1% Ik “* y

Catibbel 1 Eavmenenul Nokss
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Instalacion de faenas

Tabla 53. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en
fase de construccidn. Instalacion de faenas.

Fueste §¢ ruido Coanti Ly ex dB{A) en bandas de octave de frecucncia Lw Referenchr

&l AR(A)
63 ns % 500 13 % i LS

Geooaador dicuico t 183 £39 CEE] 848 870 362 830 689 ane BS 5228 TaMa C4

La maquinaria indicada no funciona de forma simultanea, sino que
secuencialmente o en grupos de trabajo. Con la finalidad de
representar un escenario conservador, se simuld el funcionamiento
de todo el equipamiento asociado al frente de mayor emision
sonora, correspondiente al frente de “montaje de estructura”, con
un Lw de 109.4 [dB(A)], el cual se replicd dos veces dentro del
area del proyecto, ademas para la construccion de la linea de
evacuacion se considerd el frente de “compactacion y nivelacion de
terreno”, el cual tiene un Lw de 107.1 [dB(A)]. Adicionalmente, se
considera el generador eléctrico en la instalacién de faenas.

A continuacion, se presenta un esquema del modelo representativo
de la fase de construccion.
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Imagen 23. Esquema modelo acustico para fase de construccién.

A continuacién, se presentan los niveles de inmision acustica
estimados para las fases de construccién y cierre en cada punto de
evaluacion, juntamente con la evaluacion de cumplimiento
normativo. Los resultados se entregan mediante mapas de
propagacion sonora cuya coloracion esta referida a una altura de
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Imagen 24. Mapa de propagacién sonora segun NPSeq en [dB(A)].
Fases de construccion y cierre. Vista general.

Tabla 54. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA.
Fases de construccion, periodo diurno.
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NFPSeq modelado Miximo permitsdo
Punto :H‘“" hﬂl:.\)l Evaluacion
1 (5] T No Supem
s1 59 No Supern
] 2 56 No Sn_;p_-n
4 4 55 | No Supers
32 6l No Supesn

Nota: Valores aproximados al entero mas cercano.

Se puede observar que los valores obtenidos no superan los
méaximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA,
presentando una holgura de 4 a 29 [dB].

El parque fotovoltaico contard con paneles los cuales funcionan de
forma remota, con sistema de vigilancia en tiempo real, donde solo
se requieren mantenciones esporadicas segin programacion.

Fase Operacion:

Las principales fuentes de ruido para efectos del anélisis acuUstico
de la fase de operacion del proyecto, corresponden al
funcionamiento de 3 inversores los cuales se encuentran
distribuidos al interior del parque, ademas de 3 subestaciones
transformadoras, con una potencia de 3060 [KVVA] cada una.

A continuacion, se presentan los niveles de inmisién acustica
estimados para la fase de operacion, conjuntamente con la
evaluacion de cumplimiento normativo. Los resultados se entregan
mediante mapas de propagacion sonora cuya coloracion esta
referida a una altura de 1.5 [m] del suelo y tablas de valores.

Los niveles de potencia acustica se determinaron a partir de las
especificaciones técnicas de los equipos y fichas técnicas de
maquinaria con equivalencia técnica.

A continuacién, se entrega un diagrama con la distribucién de los
focos de ruido considerados en el modelo de operacion.
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Imagen 25. Distribucion focos de ruido en fase de operacion
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Imagen 26. Mapa de propagacién sonora segun NPSeq en [dB(A)].
Fase de operacion.

Tabla 55. Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA.
Fase de operacion.

Maximo AMaximo
NPSeq permitido permitido
Punto modelado Pertodo Evaluacion Periodo Evalnacion
[dB(A)] diurno nocturno
[dB(A)] (BB
1 25 64 No Supers 50 No Supera
2 27 59 No Supers 49 No Supera
3 27 56 No Supera 19 No Supers
¢ 23 55 No Supera 48 No Supera
5 1 61 | NoSupem | 48 | No Supern

Nota: Valores aproximados al entero més cercano.

Se puede observar que los niveles obtenidos para la fase de
operacion no superan los méximos permitidos, tanto para el
periodo diurno como nocturno.

Fase de Cierre:

Para la fase de cierre se utilizard, en menor cantidad, maquinaria
similar a la utilizada en la fase de construccion, por lo que no
existird una mayor emision de ruido. Producto de lo anterior, sélo
seréd necesario evaluar el caso mas desfavorable el cual estara dado
por la fase de construccion.

A continuacion, se presentan los niveles de inmision acustica
estimados para las fases cierre en cada punto de evaluacion,
juntamente con la evaluacion de cumplimiento normativo. Los
resultados se entregan mediante mapas de propagacion sonora cuya
coloracion esta referida a una altura de 1.5 [m] del suelo y tablas de
valores.
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Imagen 27: Mapa de propagacion sonora segun NPSeq en [dB(A)].
Fases de cierre. Vista general.

Tabla 56. Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA.
Fases de cierre, periodo diurno.

NPSeq modelado Maximo permitido 0z
Funto [dB(A)) {dB(A)] Evaluacién
1 53 64 No Supera
2 51 59 No Supera
3 52 56 No Supera
R 44 55 No Supera
5 32 61 No Supera

Se puede observar que los valores obtenidos no superan los
méaximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA,
presentando una holgura de 4 a 29 [dB].

El organismo con competencia ambiental, en este caso la SEREMI
de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°A20-1782
de fecha 17 de noviembre de 2021.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

Como se menciono en el literal a), el Proyecto genera emisiones
atmosféricas por material particulado y gases, sin embargo, estas
no superan lo indicado en la norma, para ninguna de las distancias
evaluadas como ya se ha mencionado anteriormente.

En cuanto a las emisiones de ruido (ver anexo estudio de impacto
acustico), Se puede observar que los valores obtenidos no superan
los maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA,
presentando una holgura de 4 a 29 [dB].

Finalmente, el Proyecto no considera la generacion de efluentes o
uso de quimicos que puedan afectar el recurso hidrico y suelo. Los
nicos efluentes seran los provenientes de los lavados de paneles y
las aguas servidas provenientes de los trabajadores, las aguas de
lavado como se ha mencionado serén solo con agua, por lo que, no
constituirdn un Residuo Liquido Industrial (RIL) que deba ser
tratado y las aguas servidas provenientes de los bafios quimicos y
lavamanos, seran retirados por una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud, quien realizard disposicion final en un lugar
autorizado.

El organismo con competencia ambiental, en este caso la SEREMI

Lo}
e
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de Salud se pronunci6é conforme, mediante el ORD. N° A20-1782
de fecha 17 de noviembre de 2021.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Las partes y obras del proyecto se posicionan en un terreno apto
para el emplazamiento del Proyecto, en un area rural de la comuna
de Traiguén, en un terreno artificializado con actividades agricolas,
y cuyas acciones en ningun caso consideran la exposicion al suelo,
agua o aire, a contaminantes debido al manejo de residuos, dado
que el proyecto realizard un correcto manejo, sin generar efectos
significativos a dichos recursos renovables.

En la fase de construccion, se generan los siguientes residuos:
Residuos domésticos y asimilables: Estos seran residuos generados
en instalaciones como oficinas, salas de reuniones, comedores, etc.
Estos residuos pueden ser papeles, cartones y plasticos de menor
tamafio, restos de comida, entre otros, y se almacenaran al interior
de contenedores estancos y con tapa, debidamente rotulados, que
estaran distribuidos por los puntos de generacién de toda la
instalacion de faena. Estos residuos seran retirados por una
empresa autorizada sanitariamente, la cual los trasladard hacia un
lugar autorizado para su disposicion final, con una frecuencia de
dos veces por semana.

La generacion de residuos domésticos se estima en un kilo por dia
por persona, es decir, 60 kg/dia.

Residuos industriales no peligrosos: Los residuos industriales no
peligrosos que se generaran en el proyecto durante su fase de
construccidn, incluyen restos de cables, fierros, estructuras
sobrantes, maderas y plasticos provenientes de envoltorios o
embalajes de suministros y otros desechos propios de este tipo de
obras. Se estima una generacion de 1.000 kg/mes de este tipo de
residuos, es decir 33,33 kg/dia.

Tabla 57. Estimacion de residuos industriales no peligrosos, fase de
construccion.

Cantidad Forma de Frecuencia de . _ .
_ - i i Disposicion
Residuo estimada(kg/m almacenamiento retiro final
es)
Cables 400 Agranel o en Cada 15 dias o
Fierros 250 contenedores cuando sea
Estructuras cerrados con .tapa, necesario a fin Lugar
sobrantes 150 delntro del SIFIDtE!e bde no | autorizlado
almacenamiento sobrepasar la or la
Maderas 150 de Residuos cap:fcidad AuF;or\'dad
Industriales No maxima de sanitaria
Plasticos 50 Peligrosos almacenamient
s

Estos residuos se almacenaran transitoriamente a granel o en
contenedores estancos y con tapa (segln su tamafo), debidamente
rotulados, al interior del sitio de almacenamiento de residuos no
peligrosos que se habilitard para esta fase. Luego, los residuos
seran trasladados mediante una empresa autorizada, hacia un sitio
autorizado para su disposicion final. La frecuencia de retiro de los
residuos desde el sitio de almacenamiento hacia su disposicion
final, sera cada 15 dias, o cuando sea necesario a fin de no
sobrepasar la capacidad maxima de almacenamiento.

T
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El detalle del sitio de almacenamiento se presenta en el PAS 140,

adjunto en el anexo “Permisos Ambientales Sectoriales (PAS)” de
la DIA.

Estos residuos se almacenaran transitoriamente a granel o en
contenedores estancos y con tapa (seglin su tamafio), debidamente
rotulados, al interior del sitio de almacenamiento de residuos no
peligrosos que se habilitard para esta fase. Luego, los residuos
seran trasladados mediante una empresa autorizada, hacia un sitio
autorizado para su disposicion final. La frecuencia de retiro de los
residuos desde el sitio de almacenamiento hacia su disposicion
final, serd cada 15 dias, o cuando sea necesario a fin de no
sobrepasar la capacidad maxima de almacenamiento.

El detalle del sitio de almacenamiento se presenta en el PAS 140,
adjunto en el anexo “Permisos Ambientales Sectoriales (PAS)” de
la DIA.

Residuos peligrosos: Los residuos peligrosos que se generaran y
almacenaran durante la fase de construccion corresponderan
principalmente a envases de pintura, envases de diluyente y pafios
contaminados con residuos inflamables. Estos residuos seran
almacenados transitoriamente al interior de contenedores estancos
y con tapa, debidamente rotulados, al interior del sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos proyectado. Finalmente
seran trasladados en transporte autorizado, hacia un relleno de
seguridad autorizado para su disposicion final. Se estima una
generacién mensual de 90 kg/mes, es decir 3 kg/dia. Durante la
evaluacion ambiental se ha solicitado el PAS 142, cuyos
antecedentes se encuentran en el Anexo PAS de la DIA, PAS 142.
Y fue informado favorable por la SEREMI de Salud mediante el
ORD. N°A20-1782 de fecha 17 de noviembre de 2021.

Tabla 58. Clase y cantidades de residuos peligrosos, fase de
construccion.

CARACTERISTICA SHARRSLNIN PEGREY 1 CANTIDAD
4 .
DETALLE DE RESIDUD DE PELIGROSIDAD Usta 11 AL Lista A Art. 90 GE
1805 144 0.5 144

Envases de pantura Iinflamable I-12 A4070 30 kg/mes

Envases de diluyente nflamable -6 A4070 30 kg/mes

Pafos contaminados con _ 5
nflamable 1-18 A4D70 30 kg/ mes
nflamables

Residuos liquidos: Los residuos provenientes de los bafios
quimicos seran retirados y manejados por una empresa autorizada.
La estimacion de aguas servidas proviene del criterio establecido
por la Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS) en el
“Instructivo Evaluacion de Cumplimiento DBO de la Norma
N°609/1998 del Ministerio de Obras Publicas”, en el cual se indica
que este céalculo se determinard en base al consumo de agua
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potable, establecido en el D.S N°594/99 (100 [L/trabajador/d]),
multiplicado por un factor de recuperacion de 0,8, estimandose un
total de 4,8 m¥dia. El detalle del sistema de alcantarillado (fosa
séptica) se muestra en el PAS 138, adjunto en Anexo F de la
Adenda 1, “Permisos Ambientales Sectoriales (PAS)”.

Es necesario indicar que no se generardn residuos industriales
liquidos a causa del desarrollo de esta fase del proyecto.

En la fase de operacion del proyecto, la cual se realizara de forma
remota y con visitas de mantencion al &rea de la planta solar, se
estiman los siguientes residuos:

Residuos domésticos y asimilables a domésticos: No se generaran
residuos durante esta fase, ya que no existira personal permanente.
Todos los residuos generados durante las mantenciones seran
gestionados de inmediato por la empresa contratista encargada, y
se dispondran finalmente en sitios autorizados.

Residuos solidos no peligrosos: Los residuos no peligrosos que se
generaran en las distintas mantenciones seran cartones, films o
restos de embalaje y paneles solares en mal estado o en desuso,
entre otros. La cantidad de residuos podré variar entre 100 y 150 kg
por mantencidn, los cuales seran gestionados de inmediato por la
empresa contratista encargada de las mantenciones y se dispondran
finalmente en un sitio autorizado. Se estima una generacion de 30
kg/dia, considerando el caso mas desfavorable.

Residuos peligrosos: No se generaran residuos peligrosos durante
las mantenciones.

Residuos liquidos: Se generaran aguas servidas producto del uso de
los servicios sanitarios que estaran disponibles en el parque. La
estimacion de aguas servidas proviene del criterio establecido por
la Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS) en el
“Instructivo Evaluacion de Cumplimiento DBO de la Norma
N°609/1998 del Ministerio de Obras Publicas”, en la cual se indica
gue este calculo se determinard en base al consumo de agua
potable, establecido en el D.S. N°594/2000 MINSAL (100
I/trabajador/dia), multiplicado por un factor de recuperacion de 0,8.
La cantidad estimada a generar segn lo anterior es de 0,4 m®/dia.

Durante la evaluacion ambiental se ha solicitado el PAS 142, cuyos
antecedentes se encuentran en el Anexo PAS de la DIA, PAS 142.

El organismo con competencia ambiental, en este caso la SEREMI
de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°A20-1782
de fecha 17 de noviembre de 2021.

Conclusién: Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el proyecto no generara ni
presentara riesgo para la salud de la poblacion, debido de la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones y/o
residuos, ya que se realizard& un manejo adecuado de éstos, conforme a lo establecido por la normativa
ambiental vigente.
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6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida del suelo
Aumento de material particulado y gases de combustion

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Los antecedentes del proceso de evaluacion ambiental dan
cuenta que no existe presencia de este tipo de recursos dentro
del &rea de influencia del proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El proyecto se emplazaré en una zona de 23,8 hectareas que se
encuentran intervenidas histéricamente por la accién humana y
por la magnitud de sus obras, no generaré pérdida de suelo o de
sus capacidades para sustentar biodiversidad.

Sin embargo, el emplazamiento de las obras del proyecto
generara pérdida temporal de productividad de suelo clase IlI,
presente en la totalidad del predio del proyecto. Por esta misma
razén, el titular del proyecto se hace cargo de este efecto y
presenta en el anexo de la DIA “Compromiso Ambiental
Voluntario (CAV)”, el beneficio de otro suelo destinado a la
produccion agricola, mediante un proyecto de riego.

Es importante destacar, que los proyectos fotovoltaicos no
intervienen de malamanera el suelo, al contrario, lo mantienen
sin intervenir constantemente durante 30 afios o maés, lo cual
genera un efecto positivo en el suelo con el tiempo segln
distintos estudios. Sin embargo, el Titular agrega otro
compromiso, el cual consta de realizar subsolado en el predio
en donde se emplazara el proyecto, considerando la totalidad de
las 23,8 hectéreas, las cuales quedaran aptas para la actividad
agropecuaria.

Por otro lado, el proyecto no considera la realizacion de
mantenciones de vehiculos, maquinarias y equipos al interior
del predio, esto se realizara fuera del area de emplazamiento del
proyecto en lugares autorizados. También, con la finalidad de
evitar el lavado de equipos en terreno y garantizar que no se
dispersaran residuos de hormigén dentro o fuera del area del
proyecto, es que el Titular ha decidido utilizar losas de
hormigon armado prefabricado, por lo que no requerird mezclar
hormigon en el area del proyecto. Las losas de hormigon
prefabricado permitirdn eliminar los procesos de cimentacion
declarados en el proyecto, y estas provendran de una empresa
acreditada y que cuente con los permisos de operacion y
produccion vigentes.

Por ultimo, se indica que la carga de combustible se realizara
fuera del area del proyecto, en sitios autorizados para ello.

Sin embargo, en caso de ocurrir un derrame, se consideraran las
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siguientes medidas:

- Los derrames de liquidos en tierra, se deben contener
mediante pretil de contencidn.

- Disponer del equipo adecuado y disponibilidad
inmediata para el manejo del derrame.

- Se debera impedir que el liquido alcance cursos de
agua, quebradas y otros lugares que pueda dafar el
ecosistema.

Estas actividades se encuentran en detalle en el Anexo A de la
Adenda complementaria.

Por lo sefialado anteriormente, se establece que el proyecto no
afectara a esta componente.

Los organismos con competencias ambiental, en este caso son
SEREMI de Agricultura se pronuncié conforme, mediante el
ORD. N°9427 de fecha 16 de noviembre de 2021.

SAG se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°1005 de
fecha 18 de noviembre de 2021.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Se realizaron estudios de fauna, flora y vegetacién para
determinar las especies existentes en el lugar de emplazamiento
del proyecto.

Para el caso de flora y vegetacion, se determin lo siguiente:

Se registrd una rigueza taxondémica de seis especies de flora
vascular, la cual, en su totalidad, es de origen aldctono.
Asimismo, la forma de vida predominante corresponde a las
hierbas perennes (5 especies; 83,3%). Respecto a los rangos de
distribucion de las especies detectadas, no se registraron
especies con rango de distribucion restringido a la region de la
Araucania. Por otro lado, no se registraron especies clasificadas
en alguna categoria de conservacién oficial.

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones
vegetales identificados en terreno, no se identificaron unidades
de vegetacién que califiquen como bosque nativo de acuerdo a
la normativa vigente. Asimismo, el &rea de influencia no
intercepta con areas colocadas bajo proteccion oficial.

No se registraron unidades cartograficas ambientalmente
singulares para el componente flora y vegetacion en el area de
influencia.

Para el caso de fauna, se determind lo siguiente:

En relacion a las especies registradas, estas se encuentran
listadas dentro de las especies posibles de encontrar en la zona,
debido a que son especies adaptables a efectos antropolégicos
en el ambiente.

Del total de especies identificadas, s6lo Choroy (Enicognathus
leptorhynchus), presenta estado de conservacién segln el
Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE) debido
principalmente a la perdida de habitat. No obstante, no es
necesario tomar medidas de proteccion especificas para esta
especie, debido a la alta movilidad de ésta. Ademas, cabe
mencionar gue no se presentard una mayor perturbacion en la
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fauna silvestre que la ya existente, por lo tanto, no se ejerceran
impactos sobre este componente.

Lo descrito anteriormente se presenta en detalle en los anexos
“Estudio de flora y vegetacion” y “Estudio de fauna” de la
DIA.

Por lo descrito anteriormente, se establece que el proyecto no
generard impacto en estos componentes.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Respecto del componente suelo, el proyecto no contempla la
ocupacién de nuevas areas susceptibles a ser impactadas por
sus actividades, ya que el proyecto se emplazara en una zona
delimitada y ya intervenida por la accién humana. Sin embargo
y como se menciond anteriormente, el emplazamiento de las
obras del proyecto generara pérdida temporal de productividad
de suelo clase 111, por lo que el titular del proyecto presenta en
el anexo “Compromiso Ambiental Voluntario”, el beneficio de
otro suelo destinado a la produccidon agricola, mediante un
proyecto de riego.

Por otra parte, se adjunta en anexo “Estudio de hidrogeologia”,
los resultados que muestran que la napa freética esta ubicada a
15 metros bajo el nivel del suelo, por lo que el presente
proyecto no tiene interaccion con ésta y no afectara la calidad
de sus aguas. Ademas, el proyecto tampoco interactuara con
aguas superficiales, ya que dentro del predio no existen cauces,
rios u otros cuerpos de agua que puedan verse afectados.

Por ultimo, de acuerdo a los resultados presentados en el
analisis del articulo 5, letra a) en cuanto a las emisiones
generadas por el proyecto, se infiere que no generaran riesgos
para la salud de la poblacion.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segin corresponda, de la
concentraciéon por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

El area de emplazamiento del proyecto no presenta normas
secundarias de calidad ambiental. No obstante, de acuerdo a las
condiciones de base de cada componente, los estudios
realizados respecto a emisiones atmosféricas, hidrogeologia,
fauna, flora y vegetacion y también los argumentos y datos
presentados en esta DIA, se declara que el proyecto no afectara
significativamente el suelo, agua, aire, fauna, flora y
vegetacion.

Dado lo anterior, se estima que no se generaran efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de recursos
naturales renovables.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a

Como se indica en detalle en el Anexo Estudio de impacto
acustico de la DIA, las emisiones sonoras que generard el
Proyecto en sus diversas fases de desarrollo cumplen con los
limites de emision de ruido indicados en el D.S. N° 38/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente en todos sus puntos receptores.
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hébitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Por otro lado, y de acuerdo a los resultados de caracterizacion
de fauna silvestre, presentados en el Anexo Estudio flora y
vegetacion de la DIA (Caracterizacion Fauna Silvestre), se
concluye que el Proyecto no afecta la permanencia de las
especies en estado de conservacion, ni su capacidad de
regeneracién o renovacion, ni la alteracién de las condiciones
gue hacen posible su permanencia y desarrollo, no generando
efectos significativos sobre la cantidad ni calidad de los
recursos naturales renovables en particular sobre la fauna
nativa. En efecto, el andlisis de linea de base confirma que el
area donde se instalard el Proyecto se ubica en una superficie
artificializada con cultivos agricolas, por lo que corresponde a
un area antrépica. Ademas, confirma la ausencia de especies
que se encuentren amenazadas segun lo expresado en el RCA
(VU o “Vulnerable”, EN o “En Peligro”, ni CR o “En Peligro
Critico™). Por otro lado, los datos de abundancia y densidad de
fauna silvestre son bajos (ver anexo Estudio flora y
vegetacion), y no son cifras que representen efectos
significativos para las especies por las acciones del Proyecto.
Ademas, las especies encontradas, en su mayoria responden de
buena manera a la perturbacion a través del alejamiento, dicho
lo anterior las especies identificadas en terreno, al verse
amenazadas se alejaran de las zonas a intervenir, disminuyendo
la probabilidad de afectacion a los individuos identificados.
Tomando en consideracion los antecedentes expuestos, se
concluye que el Proyecto no genera efectos significativos sobre
la cantidad ni calidad de los recursos naturales renovables, en
particular sobre la fauna nativa.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Las sustancias quimicas manejadas y los residuos sélidos y
liquidos generados por el proyecto, serdn gestionados de
acuerdo a la normativa aplicable y a los procedimientos de la
empresa, de tal manera que no generen efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables.

Los residuos sélidos seran almacenados correctamente en sitios
habilitados para ello, para luego ser retirados y dispuestos
finalmente en lugares debidamente autorizados.

Por otro lado, no se considera el almacenamiento de sustancias
peligrosas dentro del predio del proyecto en ninguna de sus
fases.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

La evaluacion de dicho impacto debera considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:

G.1) Cuerpos de aguas subterrdneas que contienen aguas
fosiles.

El proyecto no contempla la explotacion o intervencion de
cuerpos de agua subterranea que contengan aguas milenarias
ylo fosiles.

G.2) Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones
de niveles.

El proyecto no contempla la explotacion de cuerpos o cursos de
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g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o0 cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

agua en que se generen fluctuaciones de niveles.

G.3) Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas.

El proyecto no contempla la explotacion o intervencion de
recursos hidricos que afecte vegas y/o bofedales.

G.4) Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o superficiales.

El proyecto no contempla la explotacién o intervencién de
recursos hidricos que afecten humedales, estuarios y turberas.
G.5) La superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse.

El proyecto no contempla la explotacién o intervencién de
recursos hidricos que afecten a glaciares.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto en andlisis, es un proyecto nuevo, que comprende
la construccién y operacion de una planta solar fotovoltaica,
cuyo objetivo es captar energia solar, y transformarla en
energia eléctrica.

El Proyecto no conlleva la introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en A&reas, zonas o0 ecosistemas

determinados.

Conclusion: La ejecucion del proyecto no generard efectos adversos significativos sobre la cantidad ni

calidad de los recursos naturales renovables.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas

de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracidn significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No aplica, ya que el Proyecto se ubicara en un predio privado,
no encontrandose cercana a algin Area de Desarrollo Indigena
(ADI), tampoco se presentan comunidades ni asociaciones que
se vieran afectadas.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Existen grupos humanos dentro del &rea de influencia del
proyecto, especificamente se han identificado los receptores de
ruido indicados el punto 6.1 de este informe.

Respecto de comunidades indigenas, no existen en el area de
influencia del proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

No aplica, el proyecto no considera el reasentamiento de
comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso

tradicional, tales como uso medicinal,

Durante el proceso de evaluacion ambiental se ha establecido
que, el Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo
0 para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.
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espiritual o cultural.

Lo anterior se justifica debido a que, segln el levantamiento de
informacién primaria realizada por el titular, Anexo Medio
Humano, Numeral 6.1.2 P. 46 de la DIA, refiere que, “En el area
de influencia del proyecto, se pudo detectar usos de suelo
agricola y forestal. Por una parte, tenemos los predios
productivos agricolas, destinados al cultivo de trigo, cebada,
avena o raps que representan la mayor superficie al interior del
poligono, pero también hallamos en menor cantidad y
superficie, predios con arboles de Avellanos Europeos y frutales
que tienen sistema de riego por goteo abastecidos por pozo
profundo. El uso de suelo forestal, corresponde a un predio
frente al lugar de emplazamiento del parque fotovoltaico, que
corresponde a una plantacion de monocultivo de pino radiata”.
Se agrega que “el area de influencia se encuentra fuera del
limite urbano establecido por el Plan Regulador de Traiguén
corresponde, por tanto, a zona rural ”.

Adicionalmente en Adenda 1, se complementa la informacion
(P. 49) y se indica que, “a) El uso actual del predio corresponde
a uso agricola con presencia de cultivos de Trigo (monocultivo),
el cual no presenta formaciones boscosas o cuerpos de agua en
su interior. El uso de suelo agricola corresponde al 90% del uso
de suelo presente dentro del area de influencia, seguido por una
plantacion forestal de Pino.

b) Tal como se menciond en el estudio de Hidrogeologia
presente en la DIA del proyecto, la napa de agua presente no
serd intervenida ya que ésta se encuentra a 15 metros de
profundidad. El hincado de los soportes de paneles fotovoltaicos
no superaran los 2 metros de profundad y las zanjas no superaran
los 0,8 metros”.

Respecto del recurso aguas subterraneas, en Adenda 1, el titular
indica que la napa caracterizada como “napa colgada”, que los
materiales que tengan potencial contacto con esta, se aseguraran
gue no exista ningun tipo de transferencia de agua y humedad
hacia el suelo, evitando asi infiltraciones puntuales no deseadas.
En este sentido, todos los materiales que pudiesen tomar
contacto con aguas subterraneas seran de acero galvanizado,
material que evita los procesos anteriormente descritos.

Por otra parte, los organismos técnicos con competencia
ambiental, en este caso el SAG, se pronuncia con observaciones
a la DIA y Adenda 1, respecto que el titular debe incorporacion
de PAS 160, compensacion por perdida de suelo clase Ill. A
través del ORD. N° 585 de fecha 13 de julio de 2021 y el Ord.
744 de fecha 9 de septiembre de 2021. Pronunciamiento
disponible a través del siguiente vinculo del expediente
electrénico:
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En este contexto, en la Adenda complementaria, P 15 y 16,
numeral 7.2. se incorpora el compromiso voluntario de
compensacion en suelos Clase Ill, y se sefiala la incorporacion
de los suelos donde se inserta el proyecto fotovoltaico a la
actividad agropecuaria terminado el periodo de ejecucién.
Respecto a este punto, Agricultura en la Adenda 1,se
pronuncia conforme a través del ORD. N° 9388 del 20/09/2021.
Pronunciamiento disponible a través del siguiente vinculo del
expediente electrénico:

https://seia.sea.qgob.cl/archivos/2021/09/22/fa4 9388 SEREMI
Agricultura.pdf

Durante el proceso de evaluacion se constatd que en el area de
influencia del proyecto, los recursos naturales utilizados por los
habitantes del sector como: el suelo para uso agricola, el agua de
pozo para consumo, el cajon y quebradas del Rio Traiguén,
utilizadas o proyectadas para el uso como recurso turistico para
los habitantes de la localidad de “Quichamahuida” y los
habitantes del sector, no se verdn afectadas por la
materializacion de las partes, obras y acciones del proyecto,
dadas las caracteristicas del proyecto y su localizacién, permiten
descartar algln impacto a estos recursos, su obtencion y/o
explotacion, en cualquiera de las fases de ejecucién del mismo.

En relacion con lo anterior, el organismo con competencia, en
este caso CONADI se ha manifestado conforme mediante el
Ord. N° 453, de fecha 15/07/2021.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Durante el proceso de evaluacién ambiental, se considera que, la
fase de construccién, operacion y cierre del Proyecto, no se
afectara la libre circulacion, conectividad o un aumento
significativo en los tiempos de desplazamiento, dado que segln
el levantamiento de informacion primaria, descrita en la
Caracterizacion del Medio Humano, numeral 6.1.3, P.48, se
indica que: “En relacion con la conectividad y vias de acceso, el
area de influencia se encuentra interceptada por la ruta R-86
que es la principal y Unica via de acceso para las viviendas del
sector hacia los centros urbanos de Victoria hacia el oriente y
Traiguén hacia el poniente y hacia la capital Regional Temuco,
a través del empalme a la ruta 5 sur”.

El titular menciona en la DIA, en el capitulo de Analisis del Art.
11, P. 77 “el Unico camino secundario utilizado por el proyecto
que corresponde al tramo inicial de la ruta R-818, que sera
utilizado para el acceso de los vehiculos al predio del parque
fotovoltaico, no se verd afectado por la circulacion de vehiculos
asociados al proyecto, dado que el flujo de transito permanente
es muy bajo y no existiran interrupciones del flujo en ninguna de
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las fases del proyecto. EI mayor flujo se registraria durante el
proceso de movimiento de tierras y preparacion del terreno,
actividad que serd realizada al interior del predio, por lo que no
ocasionara inconveniente a los habitantes del sector ”.

En la Adenda 1, se agrega que “a) La construccion del parque,
como todo proyecto, requiere del transporte de insumos y otros
materiales para realizar las obras correspondientes.
Considerando lo anterior, el titular habilitara el acceso al
proyecto en la ruta R-818 y no en la R-86, que es la ruta
principal del sector, con la finalidad de no obstruir el tr&fico al
momento de ingresar al parque.

Imagen 28. Ingreso al proyectyo ruta R-818

Por otro lado, es importante sefialar que las fases en donde
existira un mayor flujo de vehiculos seran la de construccién y
cierre, las que solo tendran una duracion de cinco y seis meses,
respectivamente. Independiente de lo anterior, se declara que
este flujo no sera significativo, dado la baja complejidad de las
obras de construccion y cierre de un parque fotovoltaico (no son
obras mayores) y que, como medida de gestion, el ingreso y
salida de los vehiculos requeridos para desarrollar los trabajos,
no seré realizado en simultaneo.

Al respecto, durante la fase de operacion del proyecto, no se
requerirdn vehiculos pesados, ya que el funcionamiento del
parque sera de forma remota, por lo que no se requiere equipo en
terreno, exceptuando mantenciones puntuales, que consideran un
pequefio nimero de personal que se trasladard en vehiculos
livianos-camionetas.

En este contexto, se considera que el proyecto, no generara
efectos significativos sobre los procesos de transporte en las
rutas R-86 ni R-818, durante las distintas fases del proyecto.

b) En el Anexo Cy D de la Adenda 1, el titular, adjunta informes
de estimacion de emisiones atmosféricas y modelacion de la
calidad del aire. Segun los resultados de estos informes las
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emisiones atmosféricas serdn minimas, al igual que la dispersion
de los contaminantes. En comparacion con la normativa primaria
y secundaria de calidad del aire vigente, el estudio de
modelacion de la calidad del aire demuestra que las
concentraciones de contaminantes no sobrepasan los limites
establecidos, ni estan cerca de ellos, por lo que el proyecto no
generard afectacion significativa en las labores y produccion
agricola por la emision de polvo en suspension, que pudiesen
alcanzar las siembras, y deterioro de los caminos”.

En relacién con lo anterior, el organismo con competencia, en
este caso CONADI se ha manifestado conforme mediante el
Ord. N° 453/2021, de fecha 15/07/2021

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura basica.

Dentro de las conclusiones del proceso de evaluacion ambiental
del proyecto y en base a la informacion levantada y descrita en la
caracterizacion del Medio Humano de la DIA, el proyecto no
afectard las dimensiones constitutivas y el bienestar de los
grupos humanos presentes en el area de influencia.

Al respecto, en la DIA, Caracterizacion del Medio Humano,
numeral 6.5.4. se describe el Equipamiento del territorio en el
area de influencia, se incluye la Tabla 30, donde se presenta el
Equipamiento e infraestructura disponible en el éarea de
influencia y sectores adyacentes.

Al respecto se indica que la dotacion de equipamiento mas
significativa del territorio es de caracter comunitario, que
corresponden a sedes sociales de pequefia superficie y
construidas de material liviano. Asimismo, la cancha de futbol
de Quichamahuida y el culto evangélico ubicado en terrenos de
la comunidad Chanco Marihual, que, segin el titular,
corresponden a equipamiento de escala comunitaria o local. En
términos de equipamiento e infraestructura, el territorio rural
donde se pretende emplazar el proyecto, se encuentra en un
evidente estado de rezago. El alto grado de ruralidad del sector y
la baja ocupacion humana del territorio, dificultan el desarrollo
de proyectos que permitan dotar de servicios basicos a los
residentes del sector del cruce Quichamahuida- Quino.

Mayores antecedentes se encuentran en
el Anexo del Medio Humano (P. 86 -91), disponible en el
expediente electrénico del proyecto:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/06/11/Anexo Estudio de
medio _humano.pdf

En este contexto y la informacion disponible se concluye que el
proyecto no alterard el acceso o la calidad de bienes, servicios,
equipamiento o infraestructura bésica disponible en el area de
influencia, en ninguna de las fases del proyecto.
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En relacion con lo anterior, el organismo con competencia, en
este caso CONADI se ha manifestado conforme mediante el N°
453/2021, de fecha 15/07/2021.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Durante el proceso de evaluacion ambiental, se considera que, el
proyecto no dificultard ni generara impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo, por lo que el proyecto no generara
alteraciones a los sistemas de vida y costumbres del grupo
humano, y de reasentamiento del mismo, es decir, las personas
que habitan el é&rea de influencia, no veran alterada,
transformada o impactada la forma en la cual desarrollan su vida
cotidiana, su relacion con el entorno, el desarrollo de actividades
sociales, productivas, culturales o religiosas, por la ejecucion de
cualquiera de las fases del proyecto.

Al respecto, el titular en el 6.3.1 del Anexo del Medio humano
de laDIA (P. 58- 61) sefiala las Manifestaciones culturales de
los asentamientos del &rea de influencia, incorpora la Tabla 25.
Manifestaciones de la cultura Local y la Imagen 24. Con la
Distribucién espacial de las manifestaciones culturales

identificadas aledafas al emplazamiento del proyecto:

Imagen 29. Guillatin We Tripantu

Al respecto el titular menciona que, dada la distancia entre el
predio de emplazamiento del proyecto y la zona de realizacion
de las manifestaciones sociales identificadas, el proyecto no
puede afectar de ninguna forma a la normal realizacion de estas
actividades por la barrera fisica de Plantacion de Avellanos
Europeos que divide el predio particular que colinda con el
proyecto, que actla como contencién principalmente para las
emisiones de ruido (cumple con la normativa) y polvo en
suspension.
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Imagen 30. Feria costumbrita Quichamahuia

Se agrega que, en relacion a la presencia de organizaciones
sociales en el sector, solo se identifica a la Junta de Vecinos de
Quichamahuida, organizacion territorial que se encuentra
vigente y operativa.

En cuanto a la presencia de grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas en el area de influencia, el titular indica en el
numeral 6.3.2 del Anexo del Medio humano de la DIA “que no
se detectd en el area de influencia superposicion de tierras de
comunidades indigenas o presencia de familias o grupos
humanos pertenecientes a pueblos originarios”.

Como fuente de informacion se consultd el Sistema de
Informacién Territorial Indigena (S.1.T.1. 2.0) de la CONADI, en
el cual no aparecen comunidades indigenas, titulos de merced o
compras de tierra indigena, para el Area de influencia del
proyecto. Sin embargo, se identificaron dos comunidades
indigenas distantes a un kilémetro del predio de emplazamiento
del proyecto, en direccién hacia el poniente, estas corresponden
a la comunidad “Francisco Huilcaleo 2” y la comunidad
“Chanco Marihual Bajo”.

La Imagen a continuacion nos muestra los predios de las
comunidades sefialadas segin el visualizador del SITI de
CONADI.
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Imagen 31. Predios indigenas cercanos al area de influencia del
proyecto

La comunidad Francisco Huilcaleo 2, es una comunidad
indigena perteneciente a la comuna de Traiguén que se asienta el
afio 2004 en el sector rural ex Fundo San José, aproximadamente
1.500 metros al poniente del cruce Quichamahuida. Un total de
32 integrantes de la comunidad provenientes de Lumaco, que
fueron beneficiados con dos predios cuya superficie alcanza las
300 ha. La compra de tierras se realiza por el articulo 20B de la
ley 19.253, siendo la primera comunidad del sector en poseer
derecho de copropiedad. En la actualidad los integrantes
pertenecientes a dicha comunidad indigena son 26, de los cuales
solo siete familias habitan en el predio de compra de tierra.

Los predios de esta comunidad se emplazan en ambos costados
de la ruta R-86, sin embargo, las viviendas de los habitantes del
sector se concentran cercanas a la carretera.

En la Imagen a continuacion, podemos apreciar el poligono en
color azul donde se distribuyen espacialmente las viviendas de la
comunidad.
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Tortono de la oo munided

Imagen 32. distribucion espacial del asentamiento humano de la
comunidad

La comunidad indigena de Chanco Marihual Bajo, posee un
territorio de 260 hectareas en el sector ex fundo San José,
cercano al cruce de Quichamahuida-Quino, a la altura del
kilometro 20 del camino Victoria — Traiguén. La comunidad se
instald en sector el afio 2002, en el predio adquirido a través del
articulo 20 letra b, de la ley 19.253. Esta comunidad esta
conformada por 45 familias. El predio de esta comunidad es el
mas cercano al area de influencia del proyecto, se emplaza a
1.030 metros al poniente del predio del proyecto y a 220 metros
al poniente del limite perimetral del area de influencia.

Frede del g mos

Imagen 33. Distribucion espacial del asentamiento humano de la
comunidad Chanco Marihual

En Adenda 1, Numeral 4.3.3 (P.52), se incorpora las distancias
de las localidades y comunidades indigenas en relacion al
proyecto.
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Tabla 59. Distancia proyecto y lugares de asentamiento.
Tabla 26 Distancia proyecto y lugares de asentamiento.

DISTANCIA LINEAL HACIA

ASENTAMIENTO EL PROYECTO

ViAS UTILIZADAS EN LA ACTIVIDAD

Quichamahuida 2424 m R-576
Para acceder al lugar donde se realiza
Quichamahuida 2.424m No se utilizan vias
Comunidad Chanco 1.618 m No se utilizan vias en la actividad
Marihual
Comunidad Chanco 1.618 m No se utilizan vias en |a actividad
Marihual

En este sentido y en base a la informacion dispuesta en el
proceso de evaluacion ambiental del proyecto, se indica que no
se identificaron afectaciones significativas en esta dimension,
tanto para el Area de Influencia, como para las localidades
proximas al emplazamiento del proyecto, dadas las
caracteristicas de dicha iniciativa, como también las distancias
de las comunidades indigenas “Francisco Huilcaleo 27 vy
comunidad “Chanco Marihual Bajo 1” y los sectores poblados
mas proximos al proyecto que, si bien no estan dentro del area
de influencia del proyecto, el titular las incorpora en el analisis y
caracterizacién para descartar eventuales afectaciones.

Para mayor detalle sobre la informacion presentada
anteriormente, se puede revisar en el “Estudio de Medio
Humano”, adjunto en la DIA, disponible en el expediente
electronico del proyecto:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/06/11/Anexo_Estudio_de
medio_humano.pdf

Al respecto el organismo técnico con competencia ambiental, en
este caso CONADI, se pronuncia conforme en la DIA a través de
su ORD. N° 453/2021, de fecha 15/07/2021. Pronunciamiento
disponible a través del siguiente vinculo del expediente
electronico del proyecto:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/07/20/0f9 453 CONADI.p
df

En relacién con lo anterior, el organismo con competencia, en
este caso CONADI se ha manifestado conforme mediante el N°
453/2021, de fecha 15/07/2021.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

En el area de emplazamiento del proyecto, no existen
asentamiento de familias o grupos humanos de poblacion
indigena.

Conclusion: De acuerdo con lo anterior se puede concluir que el Proyecto no generara reasentamiento de
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| comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental No aplica

Existencia de poblaciones protegidas Se descarta la existencia de poblacion protegida en el area de
influencia del proyecto. Cabe mencionar que, el organismo con
competencia, en este caso CONADI se ha manifestado conforme
mediante el N° 453/2021, de fecha 15/07/2021.

Existencia de recursos y areas protegidas, | En el area de influencia del proyecto no se encuentra dentro o
sitios prioritarios para la conservacion, | proxima a poblaciones, recursos y 4areas protegidas, sitios
humedales protegidos, glaciares y zona | prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
con valor ambiental glaciares o algun territorio con valor ambiental, tal como se
encuentran definidos en este articulo y por tanto no ingresa
dentro de esta categoria de impactos

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones | Con respecto a poblacion protegida, durante el proceso de
protegidas, considerando la extension, | evaluacion ambiental y a partir de los antecedentes presentados
magnitud o duracion de la intervencion | por el titular en el Anexo del Medio Humano de la DIA, se
en &reas donde ellas habitan. indica que, en el area de Influencia del proyecto, no se encuentra
cercana a algun Area de Desarrollo Indigena (ADI), tampoco se
presentan comunidades que se vieran afectados sus sistemas de
vida y costumbres. A su vez, tampoco se considera intervenir las
areas vinculadas a las expresiones culturales que se realicen en la
Comuna de Traiguén como tampoco la intervencién significativa
de las rutas de tréansito.

Al respecto, y segun fuente de informacién del Sistema de
Informacion Territorial Indigena (S.1.T.I. 2.0) de la CONADI, en
el cual no aparecen comunidades indigenas, titulos de merced o
compras de tierra indigena, para el area de influencia del
proyecto. Sin embargo, se identificaron dos comunidades
indigenas distantes a un kilometro del predio de emplazamiento
del proyecto, en direccion hacia el poniente, estas corresponden
a la comunidad “Francisco Huilcaleo 2” y la comunidad
“Chanco Marihual Bajo”.
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Imagen 34. Predios indigenas cercanos al area de influencia del
proyecto

En Adenda 1, Numeral 4.3.3 (P.52), se incorpora las distancias
de las localidades y comunidades indigenas en relacion al
proyecto.

Tabla 60. Distancia

asentamiento

proyecto vy lugares  de

DISTANCIA LINEAL HACIA

ASENTAMIENTO VIAS UTILIZADAS EN LA ACTIVIDAD

EL PROYECTO
Quichamahuida 2424 m R-576
Para acceder al lugar donde se realiza
Quichamahuida 2.424m No se utilizan vias
Comunidad Chanco 1.618 m No se utilizan vias en la actividad
Marihual
Comunidad Chanco 1.618 m No se utilizan vias en la actividad
Marihual
Para mayor detalle sobre la informacion presentada

anteriormente, se puede revisar en el “Estudio de Medio
Humano”, adjunto en la DIA, disponible en el expediente
electrnico del proyecto:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/06/11/Anexo_Estudio_de
medio_humano.pdf

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

En base a las caracteristicas del proyecto, se descartan
afectaciones a las comunidades indigenas mas proximas, las que,
si bien no estan dentro del area de influencia del proyecto,
fueron incorporadas en el analisis para determinar eventuales
afectaciones. El proyecto no interviene de los sistemas de vida y
costumbres de vida de poblacion protegida y en el normal
desarrollo cotidiano de la comunidad “Francisco Huilcaleo 2” y
comunidad “Chanco Marihual Bajo 17, que son aquellas que se
encuentran mas cercanas al proyecto.

En relacion a territorios con valor ambiental, el area de
influencia corresponde a un area ya artificializada con
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actividades antrdpicas agricolas, por lo que el emplazamiento del
proyecto no generard afectacion al valor ambiental del territorio,
por cuando éste ya se encuentra modificado, y el Proyecto se
encontrard en un sector sin presencia de areas protegidas, por lo
gue se establece que no generara efectos sobre areas protegidas.
Al respecto el organismo técnico con competencia ambiental, en
este caso CONADI, se pronuncia conforme en la DIA a través de
su ORD. N° 453/2021, de fecha 15/07/2021. Pronunciamiento
disponible a través del siguiente vinculo del expediente
electronico del proyecto:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/07/20/0f9 453 CONADI.p
df

Conclusion: De acuerdo con lo anterior se puede concluir que el Proyecto no afectaréd a poblacion, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico
o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental No aplica.

Existencia de valor turistico Existencia de valor turistico bajo. Lo anterior ha generado la
conformidad de SERNATUR manifestada en su Ord. N°164 de fecha
14 de septiembre de 2021

Existencia de valor paisajistico Existencia de valor paisajistico bajo. Lo anterior ha generado la
conformidad de SERNATUR manifestada en su Ord. N°164 de fecha
14 de septiembre de 2021

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se Este proyecto se desarrollara en una zona ya intervenida y no
Obstruye |a V|S|b|||da.d a una zona con ObStI’Uil’é Ia V|S|b|||dad de Ia zona. En ConsecuenCia, el proyeCtO
valor paisajistico. no alterara nuevos recursos o elementos del medio ambiente de

zonas con valor paisajistico.

Ademas, es importante sefialar que el proyecto es un servicio
basico necesario para el desarrollo de la ciudad y localidades
aledanas.

Adicionalmente, se sefiala que el Organismos con Competencia
Ambiental, en este caso SERNATUR se ha pronunciado
conforme mediante el Ord. N°164 de fecha 14 de septiembre de

2021.
b) La duracion o la magnitud en que se Como se mencion¢ anteriormente, el proyecto se desarrollara en
alteren atributos de una zona con valor un area ya intervenida por la accion humana. El proyecto no
paisajistico. alterara atributos de una zona con valor paisajistico, por el

contrario, aportara valor a la zona al contribuir con un servicio
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basico necesario para los habitantes y visitantes de la zona.
Adicionalmente, se sefiala que el Organismos con Competencia
Ambiental, en este caso SERNATUR se ha pronunciado
conforme mediante el Ord. N°164 de fecha 14 de septiembre de
2021.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Tal como se ha sefialado, el proyecto se desarrollard en un area
intervenida por la accion humana y no intercederd nuevas areas
de las descritas en la DIA. En este contexto las partes, acciones u
obras del proyecto no alteraran el valor turistico de la zona, sino
que, al contrario, como se ha mencionado anteriormente, este
proyecto aportara valor a la zona al contribuir con un servicio
basico necesario para los habitantes y visitantes de la zona.

Adicionalmente, se sefiala que el Organismos con Competencia
Ambiental, en este caso SERNATUR se ha pronunciado
conforme mediante el Ord. N°164 de fecha 14 de septiembre de
2021.

Conclusion: El proyecto no genera alteracion significativa, en términos de magnitud y duracion, del valor

paisajistico o turistico de la zona.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No aplica, ya que el proyecto no generard o presentard
alteraciones de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueolégico, histérico y en general, pertenecientes al
patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No existen monumentos con declaratoria (histérico,
arqueoldgico, zona tipica) en el area de influencia en donde se
desarrollara el Proyecto “Parque Fotovoltaico Traiguén”.
Ademas, en el estudio arqueolégico, los resultados de la
inspeccion arqueoldgica dan cuenta de la inexistencia de
hallazgos arqueoldgicos y elementos patrimoniales.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En el éarea de influencia del proyecto no se presentan
Monumentos Nacionales definidos por la Ley N°17.288. Como
ya se ha mencionado, el proyecto se desarrollara dentro de un
predio intervenido, sin embargo, en caso de registrarse algun
hallazgo en cualquier fase del proyecto, se dara aviso de
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, en
cumplimiento con lo establecido por la Ley N°17.288 y su
reglamento.

Adicionalmente, se sefiala que el Organismos con Competencia
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Ambiental, en este caso Consejo de Monumentos Nacionales se
ha pronunciado conforme mediante el Ord. N°4184 de fecha 22
de septiembre de 2021.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Segun los antecedentes ya expuestos, el presente proyecto no
afectard sitios pertenecientes al patrimonio cultural, ya que no se
encuentran dentro del area de influencia definida. Las areas
donde se desarrollard el proyecto corresponden a un lugar
intervenido.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de registrarse algun hallazgo
en cualquier fase del proyecto, se dara aviso de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales, en cumplimiento con lo
establecido por la Ley N°17.288 y su reglamento.
Adicionalmente, se sefiala que el Organismos con Competencia
Ambiental, en este caso Consejo de Monumentos Nacionales se
ha pronunciado conforme mediante el Ord. N°4184 de fecha 22
de septiembre de 2021.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El proyecto no se encontrara proximo a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de
algin pueblo, comunidad o grupo humano, que puedan ser
afectadas por su ejecucion.

La informacion expuesta en este literal y en los anteriores (a, b y
c), se ratifica en el anexo “Estudio de arqueologia”, adjunto en la
presente DIA.

Adicionalmente, se sefiala que el Organismos con Competencia
Ambiental, en este caso Consejo de Monumentos Nacionales se
ha pronunciado conforme mediante el Ord. N°4184 de fecha 22
de septiembre de 2021.

Conclusion: El proyecto no genera o presenta alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

1. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia Ocurrencia de siniestros naturales y/o antropicos

Tabla 7.1.1 Riesgo Ocurrencia de siniestros naturales y/o antrépicos

Riesgo o contingencia

Riesgos de tipo natural originados por fenémenos ajenos a las
actividades del Proyecto, tales como, eventos climaticos,
meteoroldgicos y sismicos. Son considerados también en esta
categoria los riesgos asociados a incendios en las instalaciones
del Proyecto, que puedan originarse principalmente por el mal
manejo de la carga y descarga de combustibles, etc.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

Toda el area del proyecto
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asociada

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Los trabajadores deberan utilizar elementos de proteccion
personal (EPP) en todo momento adecuados a las actividades
que realizan.

El administrador de la construccién u obras, prevencionista de
riesgos y/o jefe de terreno deberan visualizar el area antes de
comenzar a trabajar.

Capacitacion periddica a los trabajadores acerca del plan de
emergencia y evacuacion hacia zonas seguras, minimizando con
ello la posibilidad de accidentes de los trabajadores de la planta.
Se realizard, un inventario de actividades criticas potenciales de
generar un incendio durante cada fase de proyecto.

Se elaborard un programa de instruccion y realizacion de
simulacros de amago de incendios.

En las areas de trabajos e instalacién de faenas se dispondra de
los elementos basicos requeridos para combatir cualquier amago
de fuego o incendio (extintores, tambores con arena, etc.)

Se implementaran medios de evacuacion y puntos de encuentro
definidos en el plan de evacuacion del personal.

El personal serd capacitado entre otros temas de seguridad, en
prevencion y control de incendios.

Se mantendran las areas de trabajo en condiciones de orden y
limpieza, para una eventual rapida evacuacion.

Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

Se prohibira encender fogatas en la faena.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones.
Revision de condiciones de cada zona.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de vientos fuertes o temporales, los trabajadores
deberan dejar de realizar cualquier actividad en donde se
encuentran.

Utilizaran el respectivo barbigquejo para tener sujecion del casco,
para evitar que su casco vuele o resulte en un impedimento
visual producto del viento imperante.

Si los vientos son persistentes, el administrador de la obra,
prevencionista de riesgos y/o jefe de terreno deberan detener las
labores y desalojar a los trabajadores a un punto en donde el
impacto del viento sea minimo, procurando la visualizacion del
area, para detectar objeto que sean arrancados levantados por el
viento y puedan impactar a los trabajadores.

En caso de sismos, se debera mantener la calma, controlando
posibles casos de panico.

Desalojar al personal del lugar de trabajo para dirigirse a las
zonas de seguridad establecidas, en donde no debera existir
peligro de caida de objetos, materiales, etc.

No tratar de salvar objetos arriesgando la vida.

Si el movimiento sismico es demasiado fuerte y los trabajadores
no puedan mantenerse en pie, se debera solicitar que se sienten
en el suelo y esperar que deje de temblar para poder pararse.
Permanecer en alerta, se debe recordar que después de un sismo
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existiran replicas.
Verificar que el personal se encuentra en su totalidad y en buen
estado, ayudando a aquellos que lo necesitan.

Prestar atencion de primeros auxilios a personal que resulte
accidentado.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de ocurrencia a travées de la pagina web de la SMA

Referencia a  documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.2 Riesgo o contingencia Derrame de combustibles

Tabla 7.1.2. Derrame de combustibles

Riesgo o contingencia

El funcionamiento de vehiculos, equipos y maquinaria
motorizada, implica inevitablemente la existencia de riesgos de
derrames de combustibles en terreno natural, los que pueden
provocar contaminacion del suelo y/o cauces, dafiando a la
vegetacion y fauna del lugar.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Abastecimiento de combustible

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se capacitara al personal en el manejo de residuos, combustibles
y aceites, asi como de los procedimientos a efectuar en caso de
derrames y primeros auxilios.

La velocidad de circulacion dentro de las faenas y en los
caminos internos no deben exceder los 15 km/h.

Se prohibira la circulacion de camiones en la zona de obras
cuando las condiciones de iluminacion no sean Gptimas.

Habra prohibicion absoluta de efectuar, la descarga y
transferencia de combustibles en areas que no correspondan a
los sitios destinados para estos fines.

Se mantendran elementos que permitan la contencién de
derrames pequefios y medianos.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones.

Registros fotograficos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Los derrames de liquidos en tierra se deben contener mediante
pretil de contencion.

Disponer del equipo adecuado y disponibilidad inmediata para
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el manejo del derrame.

Se debera impedir que el liquido alcance curso de agua,
guebradas y otros lugares que pueda dafiar el ecosistema.

En caso de derrame por combustibles, se debe eliminar de
inmediato todas las posibles fuentes de ignicion, en un radio no
menor de 50 metros, considere cigarrillos, interruptores no
protegidos, motores en funcionamiento, etc.)

Oportunidad y vias de comunicacion a

la SMA de la activacién del Plan

En caso de ocurrencia a través de la pagina web de la SMA

Referencia a documentos

la descripcion detallada

del | Anexo A, Adenda complementaria.
expediente de evaluacion que contenga

7.1.3 Riesgo o contingencia Intervencion de hallazgos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos

Tabla 7.1.3. Intervencion de hallazgos arqueol6gicos y/o paleontol6gicos

Riesgo o contingencia

Intervencion de hallazgos arqueol6gicos y/o paleontoldgicos dentro
del area del proyecto.

Fase del proyecto que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Principalmente, durante el movimiento de tierra y escarpe de
material.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

Realizacién de charlas, al personal involucrado en el movimiento de
material, supervisores y otros.

Forma de control y seguimiento.

Registros fotograficos.
Registro de charlas y capacitaciones.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de que se registre un hallazgo de caracter histdrico,
antropoldgico, arqueolégico o paleontolégico, se deberd dar
cumplimiento a la Ley 17.288, que establece que toda persona que
al hacer excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y
con cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas u
objetos del caracter mencionado, debe dar aviso inmediatamente del
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan de emergencia.

En caso de ocurrencia a través de la pagina web de la SMA

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.4 Riesgo o contingencia Nidificacion de aves y presencia de polluelos

Tabla 7.1.4. Nidificacion de aves y presencia de polluelos

Riesgo o contingencia

Durante todas fases del Proyecto, los vehiculos de transporte de
material y personal utilizardn caminos existentes y caminos nuevos
especialmente habilitados para dar acceso al parque. En este
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Tabla 7.1.4. Nidificacion de aves y presencia de polluelos

contexto, la actividad de transporte involucra el riesgo de atropello
de polluelos y nidos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacién y cierre del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Actividades relacionadas al manejo de vehiculos y maquinarias

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se prohibird la dispersion de basura doméstica que atraiga a
animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto.
Instalacion de sefialética que indique a los conductores que reduzcan
la velocidad debido a la presencia de animales.

La circulacion de vehiculos se realizara exclusivamente por caminos
habilitados y establecidos.

En caso de avistamiento de animales en las vias o cercanos a ella, el
conductor empleard el aviso sonoro (bocina) para ahuyentarla.
Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de
fauna dentro del area del Proyecto bajo una circunstancia potencial
de riesgo (de acuerdo con informacién entregada en capacitacion y/o
induccién) debera indicar al encargado, quien se contactara con un
Centro de Rescate Validado por el SAG en la region, en qué
circunstancias se encuentra el ejemplar, ademés del lugar vy
condiciones del entorno. De acuerdo con esto el encargado
ambiental debera analizar si la situacién en la que se encuentra el
individuo es de riesgo o no.

Cuando se identifigue un nido presente en terreno (suelo), se
procedera a cercarlo con ramas. A este cerco se le realizara un cierre
perimetral de 1 metro de didmetro con malla de cerco.

Se instruird a la empresa contratista que, en el area del Proyecto, los
vehiculos transitaran a una velocidad maxima de 15 km/h.

Forma de control y seguimiento

Sefialética que indique limite de velocidad

Registro de inducciones a los trabajadores

Registro y documentacion de implementacion de equipos y
sefialética.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

El trabajador involucrado reportara inmediatamente el incidente al
responsable dentro de la empresa, indicando lugar, hora, y especie
afectada.

El responsable dentro de la empresa informara de manera inmediata
al Servicio Agricola y Ganadero Regional.

En el sitio del suceso, y si la fauna no ha resultado herida producto
del atropello, se procederd a ubicar al animal a un costado del
camino, en caso de gque sea de menor tamafio, y se debera esperar la
llegada de especialistas. Esta actividad se realizard con especial
cuidado y utilizando luces de emergencia de vehiculo y tridngulos
reflectantes que ubicaran a una distancia prudente para advertir a
usuarios de la ruta.

Si el animal es de mayor tamafio, el personal solamente se encargara
de ubicar la sefialética para advertir a los usuarios hasta la llegada de
personal encargado.

El rescate de ejemplares dependera de la gravedad del accidente. En
caso de ser necesario, el encargado del Proyecto solicitara la

T

100

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

Tabla 7.1.4. Nidificacion de aves y presencia de polluelos

asesoria de un profesional idéneo (médico veterinario perteneciente
al centro de rehabilitacion mas cercano). El profesional debera dar
las instrucciones de forma remota al trabajador, el cual debera
rescatar al individuo afectado y trasladarlo a la consulta veterinaria
para su evaluacion. Si el trabajador no pudiese prestar asistencia al
ejemplar lesionado, el médico veterinario deberd trasladarse al area
del Proyecto para una evaluacién médica en el lugar.

En caso de ser necesario, los ejemplares seran trasladados a centros
de rehabilitacién aptos para el desarrollo de este proceso, en
coordinacion con el Servicio Agricola y Ganadero Regional.
Posteriormente seran liberados en las cercanias del lugar en el que
ocurrié el incidente, o sitios indicados por la autoridad competente.
Si se constata la muerte del ejemplar, se reportara inmediatamente a
la autoridad responsable de la empresa, quien a su vez informara
inmediatamente al Servicio Agricola y Ganadero Regional.

Se realizaré una investigacion en la cual se estudiaran las causas del
incidente y se ejecutardn medidas de control, con la finalidad de
disminuir la probabilidad de ocurrencia de incidentes.

Oportunidad y via de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencias

En caso de ocurrencia a través de la pagina web de la SMA

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.5 Riesgo o contingencia Efectos adversos a fauna presente en el parque

Tabla 7.1.5. Efectos adversos que se pueda ocasionar a la fauna (avistamiento o atropello)

Riesgo o contingencia

Durante todas fases del Proyecto, los vehiculos de transporte de
material y personal utilizaran caminos existentes y caminos nuevos
especialmente habilitados para dar acceso al parque. En este
contexto, la actividad de transporte involucra el riesgo de atropello
de animales silvestres.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacién y cierre del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o
accidén asociada

Actividades relacionadas al manejo de vehiculos y maquinarias

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se prohibira la dispersion de basura doméstica que atraiga a
animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto.
Instalacion de sefialética que indique a los conductores que reduzcan
la velocidad debido a la presencia de animales.

La circulacion de vehiculos se realizara exclusivamente por caminos
habilitados y establecidos.

En caso de avistamiento de animales en las vias o cercanos a ella, el
conductor empleard el aviso sonoro (bocina) para ahuyentarla.
Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de
fauna dentro del area del Proyecto bajo una circunstancia potencial
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Tabla 7.1.5. Efectos adversos que se pueda ocasionar a la fauna (avistamiento o atropello)

de riesgo (de acuerdo con informacion entregada en capacitacion y/o
induccion) deberd indicar al encargado (quien se contactard con un
Centro de Rescate Validado por el SAG en la region) en qué
circunstancias se encuentra el ejemplar(es) (lugar y condiciones del
entorno). De acuerdo con esto el encargado ambiental debera
analizar si la situacion en la que se encuentra el individuo es de
riesgo o no.

Se instruird a la empresa contratista que, en el &rea del Proyecto, los
vehiculos transitaran a una velocidad méaxima de 15 km/h.

Adicion de disuasores de vuelo o salvapajaros en tendido eléctrico.
Estos se ubicaran a una distancia aproximada de 1,5 metros entre
cada uno.

Forma de control y seguimiento

Sefalética que indique limite de velocidad

Registro de inducciones al trabajador.

Registro y documentacion de implementacion de equipos Yy
sefialética.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de ocurrir atropello, colision de fauna y/o hallazgo de fauna
herida, se ejecutaran las siguientes medidas destinadas de respuesta:
El trabajador involucrado reportard inmediatamente el incidente al
responsable dentro de la empresa, indicando lugar, hora, y especie
afectada.

El responsable dentro de la empresa informara de manera inmediata
al Servicio Agricola y Ganadero Regional.

En el sitio del suceso, y si la fauna no ha resultado herida producto
del atropello, se procedera a ubicar al animal a un costado del
camino, en caso de que sea de menor tamafo, y esperar la llegada de
especialistas. Esta actividad se realizard con especial cuidado y
utilizando luces de emergencia de vehiculo y triangulos reflectantes
gue ubicaran a una distancia prudente para advertir a usuarios de la
ruta.

Si el animal es de mayor tamafio, el personal solamente se encargara
de ubicar la sefalética para advertir a los usuarios hasta la llegada de
personal encargado.

El rescate de ejemplares dependera de la gravedad del accidente. En
caso de ser necesario, el encargado del Proyecto solicitard la
asesoria de un profesional idéneo (médico veterinario perteneciente
al centro de rehabilitacion mas cercano). El profesional daré las
instrucciones de forma remota al trabajador, el cual debera rescatar
al individuo afectado y trasladarlo a la consulta veterinaria para su
evaluacion. Si el trabajador no pudiese prestar asistencia al ejemplar
lesionado, el médico veterinario debera trasladarse al &rea del
Proyecto para una evaluacion médica en el lugar.

En caso de ser necesario, los ejemplares seran trasladados a centros
de rehabilitacion aptos para el desarrollo de este proceso, en
coordinacion con el Servicio Agricola y Ganadero Regional.
Posteriormente seran liberados en las cercanias del lugar en el que
ocurri6 el incidente, o sitios indicados por la autoridad competente.
Si se constata la muerte del ejemplar, se reportara inmediatamente a
la autoridad responsable de la empresa, quien a su vez informara
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Tabla 7.1.5. Efectos adversos que se pueda ocasionar a la fauna (avistamiento o atropello)

inmediatamente al Servicio Agricola y Ganadero Regional.

Se realizaré una investigacion en la cual se estudiaran las causas del
incidente y se ejecutardn medidas de control, con la finalidad de
disminuir la probabilidad de ocurrencia de incidentes.

Oportunidad y via de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencias

En caso de ocurrencia a través de la pagina web de la SMA

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.6 Riesgo o contingencia Incendios.

Tabla 7.1.6. Incendios

Riesgo o contingencia

Incendios

Fase del proyecto que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Al interior de toda el area de emplazamiento del proyecto

Acciones o0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

Todo personal se encontrara capacitado en el uso y manejo de
extintores, tal como lo sefala en el D.S. 594/99 del Ministerio de
Salud.

Se conformaran brigadas de emergencia que estaran capacitadas
para actuar en caso de amago de incendio.

Se efectuaran visitas de inspeccion periodicas para identificar la
existencia de situaciones que deban ser modificadas para evitar
potenciales incendios.

Se dispondra en las instalaciones de faenas, planos con la ubicacion
de los extintores (s6lo en etapa de construccion y cierre).

En las zonas donde existe riesgo de incendios se implementara
herramientas basicas para el combate del fuego.

Tener especial preocupacion por mantener el orden y aseo.
Inspeccionar y verificar que las vias de evacuacion como los
sistemas que combate los incendios se mantengan libres de
obstaculos y bien sefializados.

Si detecta instalaciones eléctricas en mal estado, comunicarlo a la
jefatura para realizar la reparacion inmediatamente.

Antes de abandonar los lugares de trabajo desconectar aparatos que
necesiten suministro eléctrico y de combustible.

Desechos vegetales retirados y dispuestos en lugares autorizados.

Forma de control y seguimiento.

Registro de capacitaciones de los trabajadores.

Boleta o factura de compra de extintores.

Documento, boleta o factura que acredite la disposicion final
autorizada de los residuos vegetales.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de detectar humo o llama, se dard aviso de alerta de
emergencia a viva voz y/o por medio de comunicacién mas cercano
(teléfono u otros).

En caso de escuchar la alerta de incendio, dirigirse con extintores
rapido al sitio de amago, solo si esta capacitado para usarlo, de lo
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contrario evacue a las zonas de seguridad.

Dirigirse a las zonas de seguridad, por medio de las vias de
evacuacion demarcadas.

Evacuar ordenadamente, evitar el panico, caminar a la velocidad
normal, sin correr.

No tener actitudes temerarias, que puedan poner en riesgo la
integridad fisica de otras personas.

Ayude a evacuar a personas que presenten problemas.

Si su ropa prendiera con fuego, no corra, déjese caer al piso y
comience a rodar una y otra vez, hasta lograr sofocar las llamas,
cubrase el rostro con las manos.

Nunca se devuelva, si ha logrado salir.

Se mantendran extintores en lugares accesibles, libre de todas clases
de obstaculos.

Entrenamiento de trabajadores en el manejo de equipos extintores.
Llamar a bomberos y equipos especializados en caso de que no sea
posible controlarlo internamente.

En caso de que la emergencia se descontrole los trabajadores
deberan evacuar la zona.

Se realizara mantenimiento preventivo de las conexiones eléctricas
coordinado entre el control de produccion del proyecto y los
operarios especialista en electricidad.

Realizacion de la mantencion, tanto preventiva como correctiva, de
los paneles e inversores en corriente continua por personal
calificado para evitar corto circuitos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan de emergencia.

Dar aviso telefonico (45-2940321) a la SMA, Oficina Regional de
la Araucania. Posteriormente, y en un maximo de 48 horas se
enviara un informe de los ocurrido a la oficina de la SMA, ubicada
en: San Martin N°745, oficina 604, Edificio Uno, Temuco.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.7 Riesgo o contingencia falla en la fosa séptica

Tabla 7.1.7. Riesgo de falla en la fosa séptica

Riesgo o contingencia

Falla en fosa séptica y produccion de malos olores

Fase del proyecto que aplica

Fase de operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Sistema de alcantarillado particular

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia.

Se inspeccionara de manera periédica el sistema de bombas de
impulsion de agua, funcionamiento general del sistema y
verificacion de fugas o filtraciones por fatiga de materiales.

Bajo ninguna circunstancia se vaciara y/o lavara la fosa séptica, ya
que de esta forma se interrumpe el proceso de degradacion de la
materia organica por falta de bacterias aerébicas, lo que conlleva a
un mal funcionamiento del equipo.

Forma de control y seguimiento.

Registros de las inspecciones de la fosa septica. Asimismo, y ante la
existencia de eventuales fallas, se mantendrén los registros de las
reparaciones realizadas, entre éstas; detencidn de fosa, recambio de
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camaras, estanques de bombeo, etc.

Registros de los retiros de los lodos.

Registros de las empresas que provean el transporte de los lodos
generados (Autorizadas por la SEREMI de Salud) y se mantendra
copia de la resolucién sanitaria que permita su funcionamiento.
Capacitacién del plan de contingencias.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia.

Mantener el contacto de empresas especializadas para revisar y
realizar reparaciones del sistema.

Aislamiento del conducto fallido para evitar la fuga y minimizar la
perdida de agua a tratar. Para ello la instalacion cuenta con
elementos de control tal como valvulas de aislamiento que puedes
seccionar partes de la instalacion para este fin descrito.

Una vez detectada la falla en el sistema de alcantarillado o en
cualquiera de los depositos que la integran, el jefe de la obra dara el
aviso del desperfecto y se comunicard con un camion limpia fosas
para que realice el retiro inmediato de las aguas servidas contenidas
en el deposito dafiado de la planta de tratamiento. Las aguas
retiradas seran derivadas a un sitio de disposicion final autorizado.
Se suspendera el uso de los servicios higiénicos de forma inmediata
y hasta la reparacion de la averia detectada.

Durante la emergencia, ademés del retiro de las aguas servidas se
contratara una empresa autorizada para que instale bafios quimicos.
El jefe de planta se comunicard con el fabricante para solicitar la
reparacion del mismo, y en caso de no ser posible ésta, solicitar un
depdsito de recambio.

En el caso de desborde aguas servidas, se retirard con palas y
elementos de proteccion personal (guantes, lentes, zapatos de
seguridad, mascarillas, etc.) la tierra que se haya impregnado con el
agua vertida debido a la falla antes mencionada. Esta tierra sera
recolectada en un contenedor especial y llevada para su disposicion
final a un lugar autorizado para tal fin por la autoridad sanitaria
competente.

Terminados los trabajos de reparacion, se limpiaran y se
desinfectaran todas las areas o elementos que tuvieron contacto con
las aguas servidas. Se retiraran los materiales contaminados y se
dispondran en sitio autorizado, de acuerdo a la materialidad.

El jefe de planta elaborard un informe de la contingencia
cuantificando volumenes de aguas, lodos y otros materiales
involucrados y dara aviso a SEREMI de Salud, SEA y SMA de lo
ocurrido.

Disponer de bafios quimicos temporales mientras dure la falla para
evitar el uso de la instalacion principal.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan de emergencia.

Dar aviso telefonico (45-2940321) a la SMA, Oficina Regional de
la Araucania, SEREMI de Salud de la Araucania.

Posteriormente, y en un maximo de 48 horas se enviara un informe
de los ocurrido a la oficina de la SMA, ubicada en: San Martin
N°745, oficina 604, Edificio Uno, Temuco.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo A, Adenda complementaria.
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7.1.8 Riesgo o contingencia Manejo de residuos industriales no peligrosos

Tabla 7.1.8. Manejo de residuos industriales no peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrame de residuos no peligrosos

Fase del proyecto que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Sitio de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Las instalaciones de faenas y frentes de trabajo, asi como el sitio de
almacenamiento temporal de residuos no peligrosos se mantendran
limpios y ordenados.

Se supervisard el retiro de los residuos por empresa externa
autorizada, con el fin de que se realice correctamente.

Se programaran los retiros y la disposicion final de los residuos.

Se registraran en planilla la generacion y salida de residuos.

Se capacitard a los trabajadores en el manejo de residuos.

El sitio de almacenamiento de residuos estara bien delimitado y sera
de acceso restringido s6lo al personal autorizado.

Forma de control y seguimiento.

Registro de capacitaciones de los trabajadores.
Registros fotograficos.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia.

Se contactara a la empresa externa encargada del retiro y se solicitara
la reanudacién del servicio a la brevedad, en el caso de que exista
capacidad de almacenamiento de residuo en los sitios destinados para
ello.

Se contratard a otra empresa externa que efectle un retiro de
emergencia, en caso de que la empresa contratista a cargo del retiro
no cumpla con lo solicitado, en el caso de que los sitios de
almacenamiento temporal de residuos estén llenos.

En caso de que factores externos (cortes de camino, movilizaciones u
otros casos) impidan el traslado de los residuos fuera del area del
Proyecto, el jefe o supervisor a cargo suspendera las labores en sus
dependencias.

Respecto a emergencias relacionadas al manejo de residuos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos, se contaran con contenedores extras en caso de sobrepasar
la capacidad de almacenamiento y/o reemplazo de contenedores
dafiados.

Oportunidad 'y  vias  de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan de
emergencia.

Dar aviso telefénico (45-2940321) a la SMA, Oficina Regional de la
Araucania y al SEREMI de Salud de la Araucania (56) 45-2551656 -
(56) 45-2551686.8

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.9 Riesgo o contingencia Manejo de residuos industriales peligrosos

Tabla 7.1.9. Manejo de residuos industriales peligrosos

Riesgo o contingencia

| Derrame de residuos peligrosos
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Fase del proyecto que aplica

Fase de construccién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Sitio de almacenamiento de residuos peligrosos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

El sitio de almacenamiento de residuos peligrosos contemplard las
especificaciones técnicas establecidas en el articulo 33, 34 y 35 del D.S
N° 148/2003, del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”.

Las instalaciones de faenas y frentes de trabajo, asi como el sitio de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos se mantendran
limpios y ordenados.

Se supervisara el retiro de los residuos por empresa externa autorizada,
con el fin de que se realice correctamente.

Se programaran los retiros y la disposicién final de los residuos.

Se registraran en planillas la generacion y salida de residuos.

Se capacitard a los trabajadores en el manejo de residuos peligrosos.

El sitio de almacenamiento de residuos estara bien delimitado y sera de
acceso restringido so6lo al personal autorizado.

El sitio de almacenamiento estara dotado de techo para la proteccion
contra lluvias y del sol. Ademas, contard con un piso que impedira
infiltraciones de liquidos peligrosos hacia el suelo, contencién de
derrames y en general todas las indicaciones que la normativa sefiala a
este respecto.

Los residuos generados y almacenados seran trasladados por medio de
un contratista autorizado o por personal de la empresa dependiendo de
la cantidad.

Forma de
seguimiento.

control y

Registro de capacitaciones de los trabajadores.

Registros fotograficos.

Evaluar los riesgos a que se exponen los trabajadores que realizaran
esta labor, identificando el elemento derramado y apoyandose con la
Hoja de Datos de Seguridad del producto.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de derrame de residuos peligrosos, el personal que detecte el
derrame deberd alejarse de inmediato del sector e impedir que otras
personas se acerquen, e informar de inmediato al supervisor para gque
acuda personal especializado a controlar el derrame.

Estos derrames deben ser recuperados en contenedores destinados para
esta finalidad y tratados como residuos peligrosos.

Para derrames mayores se deben construir muros de contencion que
impidan la propagacion del derrame a otras instalaciones, utilizando
como materiales de contencion arena, tierra, aserrin, o si la situacion lo
permite, la utilizacion de plasticos 0 gomas que cumplan la misma
funcion.

El material que se utilice para el control del derrame debe ser el
minimo posible, evitando generar una mayor cantidad de residuos.

Los liquidos confinados por los sistemas de contencion deben ser
recogidos en el menor tiempo posible, para su posterior envio al sitio
de almacenamiento de residuos peligrosos.

Si la presencia de un evento natural produjera cortes de caminos que
impidan al transportista hacer el retiro de los residuos peligrosos hacia
la bodega temporal o al sitio de disposicion final, en este sitio de
acopio se podran almacenar los residuos peligrosos hasta 6 meses.

T

107

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

Si existen complicaciones que impidan el traslado de los residuos
peligrosos, se encargara dicho transporte a otro contratista igualmente
autorizado sanitariamente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion  del plan de
emergencia.

Dar aviso telefonico (45-2940321) a la SMA, Oficina Regional de la
Araucania, SEREMI de Salud de La Araucania. Posteriormente, y en
un maximo de 48 horas se enviard un informe de los ocurrido a la
oficina de la SMA, ubicada en: San Martin N°745, oficina 604,
Edificio Uno, Temuco

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo A, Adenda complementaria.

7.1.10 Riesgo o contingencia Afloramiento napa subterranea

Tabla 8.1.10 Afloramiento napa subterranea

Riesgo o contingencia

Afloramiento napa subterranea

Fase del proyecto que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Hincado de pilotes

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Se utilizaran materiales constructivos que no alteren las propiedades
fisico-quimicas de las aguas.

La construccion del proyecto contemplara basicamente el armado e
implementacion de paneles mediante hincado de estructuras que vienen
listas para su implementacion, actividades que no requieren del uso de
sustancias peligrosas u toxicas.

Los materiales que tengan potencial contacto con aguas subterraneas
aseguraran que no exista ningun tipo de transferencia de agua vy
humedad hacia el suelo, evitando asi infiltraciones puntuales no
deseadas.

Todos los materiales que pudiesen tomar contacto con aguas
subterraneas seran de acero galvanizado, material que evita los
procesos anteriormente descritos, ademas de no alterar las propiedades
fisico-quimicas de las aguas.

Se supervisaran en todo momento las actividades de hincado de pilotes
y/o movimientos de tierra.

Forma de control y | Registro de compra de materiales constructivos nombrados
seguimiento. anteriormente.

Registros fotogréficos
Acciones 0 medidas a| En caso encontrar aguas, estas seran captadas y reintegradas al

implementar para controlar la
emergencia.

acuifero, mediante motobomba de baja capacidad, ya que en las
cercanias del emplazamiento del proyecto no existe un cauce natural en
el cual se puedan descargar las aguas. La anterior actividad se efectuara
de forma rapida, mediante bombeo, a objeto de evitar cualquier
contacto que pueda generar cambios sustantivos en la calidad de las
aguas.

En caso extremo de que el afloramiento de aguas responda a un
escenario permanente, el Titular desarrollara los estudios suficientes y
necesarios que permitan determinar la posibilidad de alcanzar una
solucion definitiva.
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Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion  del plan  de
emergencia.

Dar aviso telefénico (45-2940321) a la SMA, Oficina Regional de la
Araucania, SEREMI de Salud de La Araucania. Posteriormente, y en
un méaximo de 48 horas se enviara un informe de los ocurrido a la
oficina de la SMA, ubicada en: San Martin N°745, oficina 604,
Edificio Uno, Temuco

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo A, Adenda complementaria

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

8.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLICA DE CHILE

Componente/materia

D.S. N° 100/2005 Minsegpres

Constitucion Politica de La Republica de Chile.

Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Constitucion
Politica de la Republica de Chile. La Constitucion Politica de 1980,
gue en su articulo 19 N° 8 asegura a todas las personas El derecho a
vivir en un medio ambiente libre de contaminacion”. Agrega en el
mismo inciso que “es deber del Estado velar para que este derecho no
sea afectado y tutelar la preservacion de la naturaleza”. Su inciso
segundo sefiala que “la ley podra establecer restricciones especificas al
ejercicio de determinados derechos o libertades para proteger el medio
ambiente.

Norma

Decreto Supremo N°100/2005, Ministerio de Secretaria General de la
Presidencia.
Articulo 19, N°8.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras y acciones del proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto desarrollara sus actividades en cumplimiento a la
legislacion ambiental vigente. Mediante la presentacion de la DIA, se
somete el proyecto al SEIA de manera previa para su ejecucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental favorable del proyecto y el
cumplimiento de sus normas y condiciones.

Forma de control y seguimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental publicada por la autoridad y
fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

LEY 19.300 SOBRE BASES GENERALES DEL MEDIO AMBIENTE

Componente/materia

Medio ambiente/ proteccion del medio ambiente/ conservacion de los
recursos naturales.

Norma

Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente N°19.300/1994,
Ministerio Secretaria General de la Presidencia y sus modificaciones.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°40/2012, reglamento del Sistema de Evaluacion
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Ambiental, Ministerio del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras y acciones del proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
segun lo establecido en la letra c) del articulo 10 de la ley, mediante
una Declaracion de Impacto Ambiental, dado que no genera o presenta
alguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias a que se refiere el
articulo 11.

Indicador de cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable del proyecto y el
cumplimiento de sus normas y condiciones.

Forma de control y seguimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental publicada por la autoridad y
fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

DECRETO SUPREMO N°40/13

Componente/materia

Medio ambiente/ proteccién del medio ambiente/ conservacién de los
recursos naturales.

Norma

Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras y acciones del proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
segln lo establecido en la letra ¢ del articulo 3 del reglamento.

Indicador de cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable del proyecto y el
cumplimiento de sus normas y condiciones.

Forma de control y seguimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental publicada por la autoridad y
fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

RESOLUCION EXENTA N°1.518/2013

Componente/materia

Normativa de caracter general/Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Resolucién N°574 Exenta, de 2012.Ministerio del
Medio Ambiente.

Norma

Resolucion Exenta N°1.518/2013

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Entrega adecuada en plazo, forma y modo de la informacion solicitada
a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Indicador de cumplimiento

Constancia de la entrega de informacion, cuando corresponda, en
cualquiera de sus formas, ante el registro de la Superintendencia del
Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Cumplimiento de los compromisos y obligaciones adquiridos durante
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| el proceso de evaluacién ambiental.

D.S. N°30/2012

Componente/materia

Normativa de caracter general/ Aprueba reglamento sobre programas
de cumplimiento, autodenuncia y planes de reparaciéon. Ministerio del
Medio Ambiente.

Norma

Decreto Supremo N°30/2012

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de ser necesario, el titular del proyecto cumplird de manera
estricta con las disposiciones de este reglamento.

Indicador de cumplimiento

Constancia de la entrega de informacién, en cualquiera de sus formas,
ante el registro de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Disponibilidad de la documentaciébn en el proyecto para su
fiscalizacion (Autodenuncia, Programa de Cumplimiento, y/o Plan de
Reparacion, segln corresponda).

D.S. N°31/2012

Componente/materia

Normativa de caracter general/ Aprueba reglamento del sistema
nacional de informacién de fiscalizacion ambiental y de los registros
publicos de Resoluciones de Calificacion Ambiental y de sanciones.
Ministerio del Medio Ambiente.

Norma

Decreto Supremo N°31/2012

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Entrega adecuada en plazo, forma y modo de la informacion solicitada,
conforme a las disposiciones establecidas o instrucciones de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Indicador de cumplimiento

Constancia de la entrega de informacién, en cualquiera de sus formas,
ante el registro de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Disponibilidad de la documentacion en el proyecto para su
fiscalizacion. Asimismo, se mantendra la plataforma de seguimiento
ambiental SMA actualizada.

RESOLUCION N°223/2015

Componente/materia

Normativa de caracter general/ Instrucciones generales sobre la
elaboracion del plan de seguimiento de variables ambientales, los
informes de seguimiento ambiental y la remision de informacién al
sistema electronico de seguimiento ambiental.

Norma

Resolucion N°223/2015, Ministerio del Medio Ambiente

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Entrega adecuada en plazo, forma y modo de la informacion solicitada,
a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Indicador de cumplimiento

Comprobante electronico de la entrega de informacion emitido por la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Disponibilidad de la documentaciébn en el proyecto para su
fiscalizacion. Asimismo, se mantendré la plataforma de seguimiento
ambiental SMA actualizada.

ESOLUCION EXENTA N°885/2016

Componente/materia

Normativa de carécter general/ Sobre deberes de reporte de avisos,
contingencias e incidentes a través del sistema de seguimiento
ambiental.

Norma

Resolucion N°885/2016, Ministerio del Medio Ambiente
Articulo 1

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Mantener informada a la Superintendencia de Medio Ambiente ante
cualquier Aviso, Contingencia e Incidente de acuerdo a la presente
resolucion.

Indicador de cumplimiento

Comprobante de remision de avisos, contingencias e incidentes,
emitido por el sistema.

Forma de control y seguimiento

Disponibilidad de la documentacion en el proyecto para su
fiscalizacion. Asimismo, se mantendra la plataforma de seguimiento
ambiental SMA actualizada.

D.S. N°1/2013

Componente/materia

Emisiones/Aprueba Reglamento del
Transferencias de Contaminantes, RETC

Registro de Emisiones y

Norma

Decreto Supremo N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones de grupo electrogeno, residuos domésticos y asimilables a
domésticos, residuos industriales sélidos no peligrosos y peligrosos.

Forma de cumplimiento

Se procederd a declarar anualmente las emisiones provenientes del
funcionamiento del grupo electrogeno de respaldo, de los residuos
industriales sélidos no peligrosos y peligrosos generados por el
proyecto, a traves del sistema de ventanilla Unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Comprobante de declaracion anual de emisiones de fuentes fijas.
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Indicador de cumplimiento

Comprobante de declaracion anual de residuos industriales sélidos no
peligrosos.
Comprobante de declaracion anual de residuos industriales solidos
peligrosos.

Forma de control y seguimiento

Se declararan anualmente las emisiones de los grupos electrégenos
asociados al Proyecto, en la plataforma que la Autoridad disponga para
tales efectos (RETC).

8.1.1.

NORMATIVA AMBIENTAL ESPECIFICA (EMISIONES ATMOSFERICAS)

D.S. N°144/1961

Componente/materia

Aire/Establece normas para evitar emanaciones 0 contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza

Norma

Decreto Supremo N°144/1961, Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién se generaran emisiones (polvo
principalmente) por el transito de vehiculos, movimientos de tierra
(preparacidn de los caminos internos) y transporte de materiales.
Durante la fase de operacion se generaran emisiones muy reducidas,
relacionadas principalmente a la circulacion de vehiculos menores para
realizar labores de mantenimiento.

Durante la fase de cierre las emisiones atmosféricas estaran asociadas
al desmantelamiento de las instalaciones y al transito de vehiculos. Los
calculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las fases se
detallan en el anexo “Estimacion de emisiones atmosféricas”.

Forma de cumplimiento

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta. Velocidad restringida de camiones, con una velocidad
méaxima de 15 km/h en caminos internos.

Los vehiculos estacionados mantendran su motor apagado.

Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares
autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revision técnica al dia.
Durante la fase de construccion se realizara la humectacion de caminos
internos (los dias que no haya precipitaciones).

Indicador de cumplimiento

Registro de inspeccion visual de camiones encarpados.

Registros de mantenciones y revisiones técnicas al dia de los camiones,
vehiculos menores y maquinarias utilizadas.

Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los
generadores a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC).

Registro de humectacion de caminos (fase de construccion).

Forma de control y seguimiento

Se verificard el registro de las revisiones técnicas de todos los
vehiculos y equipos de la obra, asi como también los registros de
humectacion de caminos, registro de declaracion de emisiones y
registro de inspecciones visuales cada vez que corresponda.
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D.S. N°4/ 1992

Componente/materia

Aire/ Establece Normas de Emision de Material Particulado a Fuentes
estacionarias puntuales y grupales (uso de Grupos Electrogenos).

Norma

Decreto Supremo N°4/1992, Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion se contempla el uso de un equipo generador de
160 kVA, para dar suministro eléctrico a la instalacion de faena.

Forma de cumplimiento

El Titular declarard las emisiones del grupo electrogeno que utilizara.

Indicador de cumplimiento

Registros anuales de declaracion de emisiones.

Forma de control y seguimiento

Se declararan anualmente las emisiones del grupo electrégeno asociado
al proyecto, en la plataforma que la Autoridad disponga para tales
efectos (RETC).

D.S. N°138/2005

Componente/materia

Aire/ Establece obligacion de declarar emisiones que indica.

Norma

Decreto Supremo N°138/2005, Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion se contempla el uso de un equipo generador de
160 kVA, para dar suministro eléctrico a la instalacion de faena.

Forma de cumplimiento

El Titular declarara las emisiones del grupo electrégeno que utilizara.

Indicador de cumplimiento

Registros anuales de declaracion de emisiones.

Forma de control y seguimiento

Se declararan anualmente las emisiones del grupo electrégeno asociado
al proyecto, en la plataforma que la Autoridad disponga para tales
efectos (RETC).

Ordenanza Gene

ral de la Ley General de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia

Aire/ Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Norma

Decreto Supremo N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo
Articulo 5.8.3

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
o0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto contempla labores de movimiento de tierra, transito por
caminos internos y transporte de carga.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de polvo, el Titular considera las
siguientes medidas:

Las vias de circulacién serdn humectadas durante
construccion.

la fase de
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Los camiones que transporten material volatil mantendrén su carga
cubierta. Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del predio
del proyecto.

Indicador de cumplimiento

Registro de humectacion de caminos en fase de construccion.
Registro de inspeccion visual de camiones encarpados.
Bitacora con registro de sefialética de control de velocidad.

Forma de control y seguimiento

Se verificaran los registros de humectacion de caminos, registro de
declaracion de emisiones y registro de inspecciones visuales cada vez
que corresponda.

D.S. N°4/1994

Componente/materia

Aire/ Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los
vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Norma

Decreto Supremo N°4/1994, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos motorizados, monéxido de carbono e hidrocarburos.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilicen en todas las fases del proyecto, contaran
con la revisién técnica al dia.

Indicador de cumplimiento

Registro de revisién técnica al dia.

Forma de control y seguimiento

Se verificard el registro de las revisiones técnicas de todos los
vehiculos y equipos de la obra cada vez que corresponda.

D.S. N°211/1991

Componente/materia

Aire/ Normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Norma

Decreto Supremo N°211/1991, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos motorizados livianos.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos livianos que se utilicen en todas las fases del proyecto,
contaran con la revisién técnica al dia.

Indicador de cumplimiento

Registro de revisién técnica al dia.

Forma de control y seguimiento

Se verificara el registro de las revisiones técnicas de los vehiculos
livianos cada vez que corresponda.

D.S. N°54/1994

Componente/materia

Aire/ Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
medianos que indica.
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Norma Decreto  Supremo N°54/1994, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones
Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
o0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos motorizados medianos.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos medianos que se utilicen en todas las fases del proyecto,
contaran con la revision técnica al dia.

Indicador de cumplimiento

Registro de revision técnica al dia.

Forma de control y seguimiento

Se verificara el registro de las revisiones técnicas de los vehiculos
medianos cada vez que corresponda.

D.S. N°55/1994

Componente/materia

Aire/ Establece normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados
pesados que indica.

Norma Decreto  Supremo N°55/1994, Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones
Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
o0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos motorizados pesados.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos pesados que se utilicen en todas las fases del proyecto,
contaran con la revisién técnica al dia.

Indicador de cumplimiento

Registro de revision técnica al dia de los vehiculos pesados.

Forma de control y seguimiento

Se verificara el registro de las revisiones técnicas de los vehiculos
pesados cada vez que corresponda.

D.S. N°75/1987

Aire/Establece condiciones para el transporte de cargas que indica.

Norma

Decreto  Supremo N°75/1987, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
o0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta.

Se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o solidos con
porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que
impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador de cumplimiento

Registro de inspeccion visual de camiones.
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Forma de control y seguimiento

Se verificardn los registros de inspecciones visuales cada vez que
corresponda.

D.S. N°279/1983

Componente/materia

Aire/Aprueba Reglamento para el control de la emisién de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

Norma

Decreto Supremo N°279/1983, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se daré
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos motorizados, monéxido de carbono.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilicen en todas las fases del proyecto contaran
con la revision técnica al dia.

Indicador de cumplimiento

Registro de revision técnica al dia.

Forma de control y seguimiento

Se verificara el registro de las revisiones técnicas de los vehiculos
pesados cada vez que corresponda.

8.2.

NORMATIVA AMBIENTAL ESPECIFICA (RUIDO)

D.S. N°38/2011

Componente/materia

Ruido/ Norma de emisién de ruidos generados por fuentes que indica.

Norma

Decreto Supremo N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion del proyecto, se generard ruido
principalmente de las actividades de preparacion de caminos, transito
de vehiculos y maquinaria de construccién y montaje. Solo se trabajara
durante el dia.

Durante la fase de operacion, las emisiones serdn minimas y se asocian
a los vehiculos que transitaran durante las labores de mantencion.
Durante la fase de cierre las emisiones de ruido seran las generadas por
las actividades propias de desmantelamiento de la infraestructura.

Forma de cumplimiento

Se realizd un estudio de impacto acustico (anexo Estudio de impacto
acustico de la DIA), donde se indica que no se superaran los limites
permisibles de acuerdo a la normativa vigente.

Indicador de cumplimiento

Estudio de impacto acustico

Forma de control y
seguimiento

Cumplimiento de las condiciones establecidas en el estudio realizado.

8.3.

NORMATIVA AMBIENTAL ESPECIFICA (RESIDUOS LIQUIDOS)

D.F.L. N°725/1968

Componente/materia

Agua/ Codigo Sanitario

Norma

D.F.L. N°725/1968 Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto generarad efluentes liquidos en las fases de construccion,
operacion y cierre, correspondientes a las aguas servidas asociadas a la
presencia de trabajadores.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Las aguas servidas a generar seran las
provenientes de bafios quimicos. El retiro y disposicion final sera
llevado a cabo por una empresa autorizada para dicho fin, que ademas
serd la responsable de darle mantenimiento respectivo cuando se
requiera. Cabe sefialar que, considerando que la fase de construccion se
extendera por cinco meses, se utilizaran bafios quimicos portéatiles para
el total de trabajadores y que cumplirdn con lo dispuesto en el D.S.
N°594/2000 del MINSAL.

Fase de operacion: Se habilitara un sistema de alcantarillado particular.
En el anexo F Adenda I (PAS) se presentan los antecedentes relativos
al Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 138 del D.S.
N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Fase de cierre: Las aguas servidas a generar seran las provenientes de
bafios quimicos. El retiro y disposicion final sera llevado a cabo por
una empresa autorizada para dicho fin, que ademas seré la responsable
de darle mantenimiento respectivo cuando se requiera. Cabe sefialar
que, considerando que la fase de construccion se extendera por seis
meses, se utilizardn bafios quimicos portétiles para el total de
trabajadores y que cumpliran con lo dispuesto en el D.S. N°594/2000
del MINSAL.

Indicador de cumplimiento

Fases de construccion y cierre: Copia de la resolucién de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud que autoriza la operacion de la empresa
que realizara el manejo de los bafios quimicos y retiro de las aguas
servidas.

Fase de operacién: En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable
de la Secretaria Regional Ministerial de Salud en lo que respecta a los
antecedentes presentados del Permiso Ambiental Sectorial del articulo
138.

En el ambito sectorial, resolucion de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud que aprueba la operacion del sistema de alcantarillado.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran registros de las autorizaciones mencionadas.
El Titular tendrd copia de las autorizaciones indicadas cuando se
requieran, para revision de las autoridades.

D.S. N°735/1969

Componente/materia

Agua/ Reglamento de los servicios de agua destinados al consumo
humano.

Norma

D.S. N°735/1969 Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto suministrard agua potable embotellada a sus trabajadores
para bebida, mientras que, para los bafios, el agua sera almacenada en
estanques cumpliendo con los requerimientos de la Autoridad sectorial
para estos efectos.
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Forma de cumplimiento

Fase de construccion: El proveedor debera mantener la provision de
agua necesaria para la operacion de los servicios sanitarios. El agua
cumplird con la NCh 409/2005 para agua potable. El agua para beber
se suministrard a través de bidones de agua sellados (20 litros),
etiquetados y adquiridos a una empresa autorizada por la Secretaria
Regional Ministerial de Salud y, los cuales seran instalados en las
oficinas al interior de la instalacion de faena. También se mantendran
botellas individuales para el consumo durante la faena en los frentes de
trabajo.

Fase de operacion: el suministro de agua potable suficiente para los
trabajadores fijos de la planta sera suministrado a través de bidones de
agua de 20 litros y estanque para el almacenamiento de agua potable.
Por otro lado, para los trabajadores requeridos para las mantenciones,
las respectivas empresas contratistas se encargaran de proveer el agua
potable en las cantidades suficientes de acuerdo con lo indicado en el
D.S. N°594/2000 del MINSAL.

Fase de cierre: el suministro de agua potable para los trabajadores
requeridos para las actividades de cierre sera provisto por las
respectivas empresas contratistas, en las cantidades suficientes de
acuerdo con lo indicado en el D.S. N°594/2000 del MINSAL.

Indicador de cumplimiento

Comprobantes de abastecimiento de agua embotellada. Copia
Resolucion Sanitaria de la empresa que provea los servicios de agua
potable.

Forma de control y seguimiento

Registro mensual de comprobantes de abastecimiento de agua
embotellada. Registro de las autorizaciones sanitarias. Revisién en
forma periddica del estado de artefactos, ademas cuando se realicen
mantenciones y/o reparaciones, se mantendra archivado este registro.

NCH N°409/2005

Componente/materia

Agua/ Norma Chilena oficial de calidad del agua potable

Norma

NCH N°409/2005 INN

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto suministrara agua potable embotellada a sus trabajadores
para bebida, mientras que, para bafios y duchas, el agua sera
almacenada en estanques cumpliendo con los requerimientos de la
Autoridad sectorial para estos efectos.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: El proveedor deberd mantener la provision de
agua necesaria para la operacion de los servicios sanitarios. El agua
cumplira con la NCh 409/2005 para agua potable. El agua para beber
se suministrara a través de bidones de agua sellados (20 litros),
etiquetados y adquiridos a una empresa autorizada por la Secretaria
Regional Ministerial de Salud y, los cuales serdn instalados en las
oficinas al interior de la instalacion de faena. También se mantendran
botellas individuales para el consumo durante la faena en los frentes de
trabajo.

Fase de operacion: el suministro de agua potable suficiente para los
trabajadores fijos de la planta serd suministrado a través de: bidones de
agua de 20 litros y estanque para el almacenamiento de agua potable.
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Por otro lado, para los trabajadores requeridos para las mantenciones,
las respectivas empresas contratistas se encargaran de proveer el agua
potable en las cantidades suficientes de acuerdo con lo indicado en el
D.S. N°594/2000 del MINSAL.

Fase de cierre: el suministro de agua potable para los trabajadores
requeridos para las actividades de cierre serd provisto por las
respectivas empresas contratistas, en las cantidades suficientes de
acuerdo con lo indicado en el D.S. N°594/2000 del MINSAL.

Indicador de cumplimiento

Comprobantes de abastecimiento de agua embotellada y certificacion
de cumplimiento de NCh N°409/2005 INN.

Copia Resolucién Sanitaria de la empresa que provea los servicios de
agua potable y mantencion de artefactos.

Forma de control y seguimiento

Registro mensual de comprobantes de abastecimiento de agua
embotellada. Registro de las autorizaciones sanitarias. Revisién en
forma periddica del estado de artefactos, ademéas cuando se realicen
mantenciones y/o reparaciones, se mantendra archivado este registro.

D.S. N°41/2018

Componente/materia

Agua/ Reglamento sobre condiciones sanitarias para la provision de
agua potable mediante el uso de camiones aljibe. Regula las
condiciones en que se efectia la distribucion de agua potable mediante
el uso de camiones aljibe, a fin de garantizar el suministro de un
producto inocuo que asegure la salud de la poblacién.

Norma

D.S. N°41/2018 MINSAL

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto suministrara agua potable embotellada a sus trabajadores
para bebida, mientras que, para bafios y duchas, el agua sera
almacenada en estanques y sera provista por camiones aljibe.

Forma de cumplimiento

El agua potable suministrada por los camiones aljibes, cumplira con las
condiciones sanitarias basicas establecidas en este Decreto.

Indicador de cumplimiento

Se contara en la instalacion de faena con un registro de la adquisicion
del agua y la autorizacion sanitaria de la empresa que lo provee.

Forma de control y seguimiento

Registro mensual de comprobantes de abastecimiento de agua
embotellada. Registro de las autorizaciones sanitarias.

8.4. NORMATIVA AMBIENTAL ESPECIFICA (RESIDUOS SOLIDOS)

D.F.L. N°725/1968

Componente/materia

Residuos Solidos/ Cédigo Sanitario

Norma

D.F.L. N°725/1968 Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento
sobre las Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas de los Lugares
de Trabajo.

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente.
Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes RETC
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Ley 20.879/2015 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Sanciona el Transporte de Desechos hacia Vertederos Clandestinos.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplicable a los sectores de acumulacion y almacenamiento de residuos,
dispuestos en las instalaciones de faena.

El transporte de residuos en cada una de las fases del proyecto, que
involucre la disposicion final, se realizara en sitios autorizados por la
Autoridad Sanitaria.

Cabe destacar que solamente se considera almacenamiento temporal de
residuos en instalaciones del proyecto para las fases de construccion y
cierre, ya que en la fase de operacidon los residuos que se generen
estaran asociados puntualmente a las actividades de mantencion y
serén retirados inmediatamente.

Forma de cumplimiento

El manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se
realizard acorde a lo indicado en las normativas vigentes sobre la
materia. El retiro, transporte y disposicién final de los residuos estara a
cargo de empresas que cuenten con autorizacion sanitaria de la
Secretaria Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas
actividades. Se considera recoleccion municipal para los residuos
asimilables a domiciliarios.

En el anexo “PAS” de la DIA se presentan los antecedentes relativos a
los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en los articulos 140
y 142 del D.S. N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Indicador de cumplimiento

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes
presentados de los Permisos Ambientales Sectoriales de los articulos
140y 142.

En el &mbito sectorial, resolucion de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud que aprueba la operacion de los sitios de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos y residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

El Titular tendrd copia de las autorizaciones indicadas cuando se
requieran, para revision de las autoridades.

Registro de retiro de residuos, otorgado por la empresa contratista
autorizada sanitariamente para el transporte de estos.

D.F.L. N°1/1990

Componente/materia

Residuos Sélidos/ Determina Materias que Requieren Autorizacion
Sanitaria Expresa.

Norma

D.F.L. N°1/1990 Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Cabe destacar que solamente se considera almacenamiento temporal de
residuos no peligrosos en instalaciones del proyecto para las fases de
construccion y cierre, ya que en la fase de operacion los residuos que
se generen estardn asociados puntualmente a las actividades de
mantencion y seran retirados inmediatamente.

Forma de cumplimiento

El manejo de los residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se
realizard acorde a lo indicado en las normativas vigentes sobre la
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materia. El retiro, transporte y disposicion final de los residuos estara a
cargo de empresas que cuenten con autorizacion sanitaria de la
Secretaria Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas
actividades.

En el anexo “PAS” de la DIA se presentan los antecedentes relativos a
los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en los articulos 140
y 142 del D.S. N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Indicador de cumplimiento

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes
presentados de los Permisos Ambientales Sectoriales de los articulos
140y 142.

En el ambito sectorial, resolucion de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud que aprueba la operacion de los sitios de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos y peligrosos.

Forma de control y seguimiento

El Titular tendrd copia de las autorizaciones indicadas cuando se
requieran, para revision de las autoridades.

D.S. N°148/2003

Componente/materia

Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos

Norma

Decreto Supremo N°148/2003, Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica
0 en la que se dara cumplimiento

Fases de construccidn y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la generacion de residuos peligrosos en las
fases de construccidn y cierre. Se considera almacenamiento temporal
de residuos peligrosos en instalaciones del proyecto para las fases de
construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

El manejo de estos residuos se realizara acorde a lo indicado en las
normativas vigentes sobre la materia.

En el anexo “PAS” de la DIA se presentan los antecedentes relativos al
Permiso Ambiental Sectorial (PAS) establecido en el articulo 142 del
RSEIA.

El retiro, transporte y disposicion final de los residuos estara a cargo de
empresas que cuenten con autorizacién sanitaria de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas actividades.

Los residuos peligrosos no permaneceran almacenados por un periodo
mayor a seis meses.

Indicador de cumplimiento

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud en lo que respecta al Permiso Ambiental
Sectorial del articulo 142.

En el &mbito sectorial, resolucion de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud que aprueba la operacion del sitio de almacenamiento de
residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

El Titular tendrd copia de las autorizaciones indicadas cuando se
requieran, para revision de las autoridades.

Registro de envio de residuos peligrosos a sitio autorizado.

LEY MARCO N°20.920/2016

Componente/materia

| Normativa de carécter general / Establece Marco para la Gestion de

122



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al
Reciclaje

Norma

Ley N°20.920/2016, Ministerio de Medio Ambiente

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la generacion “paneles en desuso”, en todas las
fases del proyecto. Para todo lo anterior, se informaré a la Autoridad la
cantidad generada y lugar de disposicion final mediante la ventanilla
Unica del RETC.

Forma de cumplimiento

Una vez aprobado el proyecto y emitida su Resolucién de Calificacion
Ambiental favorable se acogeré a las indicaciones de esta Ley y en los
casos que sea aplicable.

Indicador de cumplimiento

El Titular exigira que el retiro de los residuos a reciclar se realice por
una empresa que se encargue de dicho reciclaje, exigiéndose las
autorizaciones correspondientes.
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes disponible
en la ventanilla unica del RETC.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra el registro y seguimiento de los residuos entregados a
gestores autorizados para su reciclaje.

8.5. NORMATIVA AMBIENTAL ESPECIFICA (PATRIMONIO CULTURAL)

LEY N°17.288/1970

Componente/materia

Arqueologia/ Legisla sobre monumentos nacionales

Norma

Ley N°17.288/1970, Ministerio de Educacion Publica, Legisla Sobre
Monumentos Nacionales, modifica la Ley N°16.617 y Ley N°16.719,
deroga el D.L. N°651 de 17 de octubre de 1925. Incluyen disposiciones de
la Ley N°20.021 gue la modifican

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990, Reglamento de la ley N°17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y paleontolégicas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la ejecucion de una planta fotovoltaica en un terreno
donde no se evidencia presencia de bienes patrimoniales. Sin perjuicio de
ello, el Titular tendra en consideracion la normativa aplicable en materia de
Patrimonio Cultural para estos en caso de eventuales hallazgos durante el
desarrollo de las excavaciones asociadas a la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion y/o
remocion de suelo se produjera algin hallazgo arqueoldgico o
paleontol6gico no previsto, se procedera segun lo establecido en los
articulos 26° y 27° de la Ley 17.288. De producirse la anterior, el titular
paralizara las obras en el frente de trabajo de los hallazgos y notificara de
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para que este ultimo
organismo, disponga los pasos a seguir, cuya implementacion debera ser
realizada por el Titular del proyecto.

Indicador de cumplimiento

En caso de ocurrencia de hallazgos, el indicador de cumplimiento sera la
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notificacion de aviso que el Titular enviard a las autoridades competentes y
los documentos resultantes de las gestiones necesarias para resguardar los
bienes patrimoniales.

Forma de control y En caso de requerirse, el Titular acordara con el Consejo de Monumentos
seguimiento Nacionales la forma de control y seguimiento especifico para el hallazgo.

8.6. NORMATIVA AMBIENTAL ESPECIFICA (OTRAS)

D.S. N°594/2000

Componente/materia

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en
los Lugares de Trabajo

Norma

D.S. N° 594/2000 Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

El Proyecto proveera agua potable, servicios higiénicos, comedores y
equipos de proteccion personal a sus trabajadores. Durante todas las
fases del Proyecto se generardn ruidos, y se producirdn y dispondra
residuos sélidos transitoriamente.

Forma de cumplimiento

Si bien gran parte de las disposiciones que establece el D.S.
N°594/2000 constituyen materias no ambientales para efectos de su
aplicacién en el SEIA, se deja en claro que el Titular cumplird con
todas las disposiciones establecidas en este Decreto y otros aplicables
en materia de: Agua potable; Servicios higiénicos; Comedores;
Residuos liquidos; Residuos sélidos y otros aspectos que puedan surgir
en las distintas fases del proyecto. Para las materias que competen
como normativa ambiental aplicable para efectos del SEIA, a
continuacion, se especifica la forma de cumplimiento:

Art. 17: El Proyecto no evacuard efluentes liquidos de ninguna
naturaleza a napas de agua subterranea de los subsuelos ni en canales
de regadio, acueductos, rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas,
embalses 0 en masas 0 en cursos de agua en general. Cabe destacar
que, por ser una planta fotovoltaica, no se generaran relaves
industriales o mineros, ni aguas contaminadas con productos téxicos de
cualquier naturaleza. El proyecto considera durante sus fases de
construccion y cierre la utilizacion de bafios quimicos que cumpliran
con lo dispuesto en el D.S. N°594 del MINSAL, respecto a la cantidad
y ubicacién de estos bafios quimicos. Durante la fase de operacion se
habilitard un sistema de alcantarillado (fosa séptica). En el anexo
(PAS) se presentan los antecedentes relativos al Permiso Ambiental
Sectorial establecido en el articulo 138 del D.S. N°40/2013 del
Ministerio del Medio Ambiente. Cabe destacar que no se generaran
residuos liquidos industriales.

Art. 18: El proyecto generara residuos sélidos peligrosos en la fase de
construccion y cierre, y residuos no peligrosos durante todas sus fases,
los que serdn debidamente almacenados transitoriamente en sitios
especificamente disefiados para tales fines (PAS 140 y PAS 142) y
seran retirados por empresas autorizadas para su disposicién final. El
Proyecto considera durante todas sus fases de ejecucion la utilizacion
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de bafios quimicos que cumplirdn con lo dispuesto en el D.S. N°594
del MINSAL, respecto a la cantidad y ubicacién de estos bafios
quimicos. El manejo de los efluentes de los bafios quimicos sera
realizado por una empresa que cuente con la autorizacion sanitaria
correspondiente. Cabe destacar que no se generaran residuos liquidos
industriales.

Art. 19: El Titular realizara el transporte y disposiciéon final de los
residuos solidos generados por medio de empresas externas
debidamente autorizadas por la Autoridad Sanitaria. EI Titular tendra
copia en la obra de las autorizaciones de las empresas externas que
realicen el transporte, el tratamiento, o la disposicion final de los
residuos sélidos generados.

Art. 20: EIl Titular llevara un registro de la cantidad y calidad de los
residuos sélidos que genere, diferenciando claramente los residuos
peligrosos.

Art. 24: El proyecto considera durante sus fases de construccion vy
cierre la utilizacion de bafios quimicos que cumplirdn con lo dispuesto
en el D.S. N°594 del MINSAL, respecto a la cantidad y ubicacion de
estos bafios quimicos. Durante la fase de operacién se habilitara un
sistema de alcantarillado (fosa séptica). En el anexo (PAS) se presentan
los antecedentes relativos al Permiso Ambiental Sectorial establecido
en el articulo 138 del D.S. N°40/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente.

« Art. 26: Cabe destacar que no se generardn residuos liquidos
industriales.

o Art. 42: El almacenamiento de materiales se realizard por
procedimientos y en lugares apropiados y seguros para los
trabajadores.

Indicador de cumplimiento

Comprobantes de abastecimiento de agua potable embotellada.
Comprobantes de recepcion, manejo, mantenimiento y retiro de bafios
quimicos.

Comprobantes de retiro de residuos sélidos y autorizaciones de las
empresas externas.

Resolucidn de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba
la operacion de los sitios de almacenamiento de residuos industriales
no peligrosos y peligrosos.

Forma de control y seguimiento

El Titular tendrd copia de las autorizaciones indicadas cuando se
requieran, para revision de las autoridades.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

e =]
-

125

il Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacidn, tratamiento o disposicidn final de desagties, aguas servidas de cualquier naturaleza
segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual corresponde Fase de operacion

Parte, obra o accién a la que aplica Barios en fase de operacion

Condiciones o exigencias especificas para su | No hay.
otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano competente La SEREMI de Salud se ha pronunciado conforme a través
del Ord. N° A20-1782 de la fecha 16 de noviembre de 2021.

Referencia al expediente de evaluacion para | Anexo B — Adenda complementaria
mayores detalles

9.1.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacidn,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase. 140
del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual corresponde Fase de construccion y cierre

Parte, obra 0 accion a la que aplica Sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos

Condiciones o exigencias especificas para su | No hay.
otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano competente La SEREMI de Salud se ha pronunciado conforme a traves
del Ord. N° A20-1782 de la fecha 16 de noviembre de 2021.

Referencia al expediente de evaluacion para | Anexo “PAS” — DIA
mayores detalles

9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos 142 del reglamento

del SEIA
Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos 142 del Reglamento del SEIA
Fase del proyecto a la cual corresponde Fase de construccién y cierre
Parte, obra 0 accion a la que aplica Sitio de almacenamiento de residuos peligrosos

Condiciones o exigencias especificas para su | No hay.
otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano competente La SEREMI de Salud se ha pronunciado conforme a traves
del Ord. N° A20-1782 de la fecha 16 de noviembre de 2021.

Referencia al expediente de evaluacion para | Anexo “PAS” — DIA
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mayores detalles

9.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos 160 del Reglamento del SEIA.

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos 160

del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual corresponde Fase de construccion

Parte, obra o accién a la que aplica

Instalaciones temporales y permanentes

Condiciones o exigencias especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano competente Por otra parte, los organismos técnicos con competencias

ambientales, en este caso el SAG, se pronuncié conforme a
través de su ORD. N° 1005/2021, de fecha 18 de noviembre
de 2021,

SEREMI de Agricultura, se pronunci6 conforme a través de
su ORD. N° 9427, de fecha 16 de noviembre de 2021,
SEREMI de Vivienda y Urbanismo conforme a través de su
ORD. N° 847, de fecha 20 de septiembre de 2021.

Referencia al expediente de evaluacién para | Anexo “PAS” — Adenda 1.

mayores detalles

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario

Compromiso ambiental N°1: Proyecto de mejoramiento en disponibilidad de agua a nivel predial con fines de

mejoramiento de suelos
Componente Ambiental

Impacto Ambiental no significativo
Tipo de medida

Nombre de la medida

Fase del proyecto a la que se aplica
Obijetivos de la medida

e =]
-

Suelo

No aplica.

Medida voluntaria de mejora de caracteristicas productivas de suelo en

la region de La Araucania. Lo anterior se presenta como un

Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) por el impedimento de usar

temporalmente 23 ha de suelo clase Il por el emplazamiento del

proyecto fotovoltaico.

“Proyecto de mejoramiento en disponibilidad de agua a nivel predial

con fines de mejoramiento de suelos™.

Construccion y operacion.

El objetivo del compromiso voluntario que se presenta es el aumento

de la seguridad de riego de suelos ubicados en la region de La

Araucania.

El aumento de la seguridad del riego, que afectara la productividad de

los suelos, se pretende alcanzar mediante la construccion de obras de

riego y de la realizacion de actividades complementarias a estas obras.
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Descripcion de la medida

Justificacion de la medida

Lugar de la medida

e =]
-

Se incorporara una superficie igual a 23 hectéareas de secano al riego
mediante un sistema de riego por aspersion tipo carrete, de riego con
red de distribucion intrapredial.

Cabe destacar que el predio donde se ejecutard el CAV es de secano,
por lo que la proporcién entre la superficie del PFV y la del CAV
puede ser 1:2, es decir, la superficie del CAV podria ser de 12.00 has.
Considerando las instrucciones del SAG en el documento:
“Consideraciones

para definir compromisos ambientales voluntarios en el marco del
PAS 160-1FC para proyectos fotovoltaicos que no generen impactos
significativos” 'y especificamente lo expresado en el punto 7 de dicho
documento, donde se indican los compromisos ambientales voluntarios
gue permiten mejorar las caracteristicas productivas de un suelo, y
especificamente en el punto a) para obras de riego: “Obras de riego
gue permitan incorporar nueva superficie bajo riego, sean estas a
través del aumento de la capacidad de almacenaje de agua a través de
acumulacion nocturna, del mejoramiento de la conduccién de agua al
predio evitando pérdidas o permitiendo un ingreso homogéneo al
canal de distribucidn, implementacion de riego tecnificado en sistemas
que ya cuentan con un sistema de riego, pero de baja eficiencia”, se ha
considerado presentar este proyecto en predios con un nivel productivo
gue se ve limitado debido a la falta de disponibilidad de agua de riego
de acuerdos a los antecedentes mencionados anteriormente.

En cuanto a la temporalidad y magnitud del recurso afectado se
asimilaran a

los considerados en el proyecto PFV TRAIGUEN, esto es, 30 afios y
23 has.

El CAV se implementard en el sector Quillén de la comuna de
Perquenco, beneficiando al Predio que comprende los Roles Sll: 203-
19, 203-20 y 203-50, propiedad de la Sociedad Agricola Franco Boke
& Cia Limitada, Rut N°78.604.870-2. La distribucion de los roles y
predios del sector se aprecia en la siguiente Imagen:

Fuente: Anexo Compromiso Ambiental Voluntario (DIA)
Imagen 35. La distribucion de los roles y predios
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Forma y oportunidad de El CAV se implementard en un periodo de 1 mes, efectuandose al

implementacion momento de energizar el parque, o sea, cuando el proyecto comience a
vender la electricidad (fase de operacion), priorizando como fecha
idonea e inicio de las obras en los meses de otofio-invierno del afio
2022.
Estas fechas son tentativas y dependeran de la fecha de emision de la
RCA favorable, la obtencion de permisos sectoriales, como otros
factores del desarrollo del Proyecto, por lo que, la ejecucién del CAV,
queda sujeta al inicio de la fase de operacion del PFV TRAIGUEN.

Indicador de cumplimiento Para la ejecucion de las obras se contratara una empresa externa con un
contrato contra avance de obras. Se dispondra de la gestion de un ITO
(Inspector Técnico de Obras) externo que genere reportes semanales,
para el titular, SMA y otros servicios u organismos, como el SAG, si
asi lo solicitan, dando cuenta del cumplimiento del avance de las obras,
y controle el fiel cumplimiento en la ejecucion de éstas, con lo
planteado en el proyecto CAV. Al final de la obra se realizara un Acta
de Recepcion de las Obras que debera ser firmada por el Titular, o
quién este designe y otro organismo como el SAG si asi lo solicitara, y
el agricultor beneficiado.
Ademas, se ratificara en ese acto el acuerdo de mantencion y buen uso
de la obra de riego por parte de los agricultores beneficiados, siendo el
Agricultor el responsable de la mantencion de las obras durante el
periodo que dure el CAV.

Forma de control Los informes seran enviados a la Superintendencia de Medio Ambiente
region de la Araucania.
Plan de mantenimiento La vida dtil del carrete puede superar los 30 afios dependiendo de si se

realiza un plan de mantenimiento de los componentes en general.

Se considera en la propuesta una jornada de capacitacion de las obras
de riego la que serd de cargo del proveedor del equipo y considera
capacitar al regante en montaje, desmontaje y plan de mantencién del
equipo.

Dado lo anterior el regante se comprometera a la mantencion de la obra
en cada temporada.

Compromiso ambiental N°2: Monitoreo anual de fauna

Componente Ambiental Fauna

Impacto Ambiental no significativo = No aplica.

Tipo de medida Medida voluntaria de monitoreo anual de fauna dentro del area de
influencia del proyecto.

Nombre de la medida “Monitoreo anual de fauna”.

Fase del proyecto a la que se aplica =~ Construccion, operacion y cierre.

Obijetivos de la medida Monitorear una vez al afio las especies identificadas en la linea de base

de fauna presentada en la DIA.
Identificar e informar, en caso que corresponda, nuevas especies que
sean observadas en las camparias de monitoreo realizadas.

Descripcion de la medida Se realizara un monitoreo anual de las especies registradas en la linea
de base presentada en esta DIA.
Este monitoreo sera realizado por profesionales especialistas en fauna,
dentro del area de influencia del proyecto definido en el Anexo
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“Estudio de Fauna” presentado en la DIA.

Justificacion de la medida Posibilidad de existencia de especies protegidas en el area de
influencia del proyecto.
Lugar de la medida El monitoreo serd realizado al interior del area de influencia (color

verde) definida para la componente “fauna”, la cual se muestra en la
siguiente Imagen:

- Rt

Datos Cartograficos y geodéscos
Proyeccion: UTM Huso 18 Sur
Elipsoide: WGS84

Escala 13000

Leyenda
fare
| Asws dal preyecto

Narre
Asea du influsncia

Consultor
Femando Vergara V.

GEOLERAF

-

Fuente: An_e‘xo Estﬁdio de'Fauna”(.DIA) N
Imagen 36. Imagen de sitio de monitoreo para el componente fauna

Forma y oportunidad de El monitoreo se realizara durante la estacién de primavera de cada afio,

implementacion en el mes de octubre. Sera realizado por profesionales especialistas y

su duracidn sera de un dia, pudiendo extenderse a dos dias.
El primer monitoreo serd realizado durante la fase de construccion, en
el mes de octubre del afio 2022. Esta fecha es tentativa y dependera de
la fecha de emision de la RCA favorable, la obtencion de permisos
sectoriales, como otros factores del desarrollo del Proyecto.

Indicador de cumplimiento El profesional especialista entregara un informe de respaldo al Titular
una vez realizado el monitoreo, de acuerdo a lo establecido en
resolucion N°223/2015.

Forma de control Cada vez que se ejecute la medida, el Titular enviara el informe
correspondiente a la Superintendencia del Medio Ambiente y al
Servicio Agricola Ganadero, en un plazo no superior a 60 dias.

Compromiso ambiental N°3: Subsolado

Componente Ambiental Suelo

Impacto Ambiental no significativo No aplica.

Tipo de medida Medida voluntaria para incorporar el suelo del proyecto a la actividad
agropecuaria.

Nombre de la medida “Subsolado”.

Fase del proyecto a la que se aplica = Cierre.

Obijetivos de la medida Incorporar el suelo del proyecto a la actividad agropecuaria.
Mejorar la capacidad productiva de suelo agricola.

Descripcion de la medida Se soltard la pedregosidad subsuperficial y mejorard la profundidad

= k@ 130

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

efectiva del suelo, la aireacion, el drenaje, estructura, humedad, entre
otros, los cuales son factores que permitiran que futuros cultivos
tengan un mejor acceso a nutrientes promoviendo, ademas, la actividad
bioldgica del suelo.
El subsolado de cierta forma liberara la vegetacién existente para luego
ser reintegrada en procesos posteriores. Ademas de remover la
pedregosidad anteriormente mencionada, se procedera a fracturar y
romper el duripan existente en profundidad para asi ser mezclado con
horizontes superficiales.

Justificacion de la medida Considerando lo indicado en Pauta de IFC del Servicio Agricola
Ganadero.
Esta medida incorporara la totalidad del area intervenida por el
proyecto a la actividad agropecuaria.

Lugar de la medida Se realizard en el area de influencia del proyecto, la que comprende

una superficie de 23,8 Ha. En la siguiente Imagen se presenta esta area:

- Piie e - 11— e Vean - -

Datos Cartograficos y
Geodésicos

Proyeccdn: UTM, Huso 18 Sur
Elipsoide; WGSS4

Escalac 5.000

Leyenda

B vérticss

Area de amplazamients

Consultor:
Fernando Vergara V.

ST

GEOLERF
nOEnEna | Mana Fmibents
i
T S S L L T L T T
Fuente: Anexo Estudio de Suelo (DIA)
Imagen 37. Area del proyecto
Forma y oportunidad de Para llevar a cabo esta medida, se utilizar&n méquinas excavadoras con
implementacion un equipo tridente (garra) o balde, capaz de penetrar sobre los 70 cm el

suelo, o un bulldozer del mismo tonelaje con garras del mismo largo.
Esta medida se realizara durante la fase de cierre, una vez que se hayan
retirado todas las obras permanentes (bafios, paneles, transformadores,
otros) del area de influencia del proyecto. Sera la Ultima actividad que
se realizaré durante la fase de cierre.
Segun las fechas indicadas en la DIA, esta actividad deberia realizarse
durante el mes de abril del afio 2053. Esta fecha es tentativa y
dependera de la fecha de emision de la RCA favorable, la obtencién de
permisos sectoriales, como otros factores del desarrollo del Proyecto.

Indicador de cumplimiento Se entregara al Titular un informe al finalizar la actividad, el cual
incluird una pequefia descripcion de las actividades realizadas y
registros fotograficos asociados a estas mismas.

Forma de control Una vez ejecutada la medida, el Titular enviard el informe
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correspondiente a la Superintendencia del Medio Ambiente y al
Servicio Agricola Ganadero, en un plazo no superior a 60 dias.

11. PARTICIPACION CIUDADANA

La DIA del proyecto Parque Fotovoltaico Traiguén fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con
fecha 1 de julio de 2021 y en el diario de circulacion nacional con fecha 1 de julio de 2021. La difusién radial se efectud
por medio de la radio Stefania 102.9 de Traiguén entre los dias 2 y 8 de julio de 2021, segin consta en el certificado
S/N de fecha 21 de julio de 2021, emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de julio de 2021 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de
realizacién de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a
evaluacién y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas. Terminado el plazo no se recepcionaron
solicitudes de apertura de participacion ciudadana.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental, Region de La Araucania recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto Parque Fotovoltaico Traiguén basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental, Region de La Araucania, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

Tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”
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Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

Tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

- La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo
7 de este documento.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

- La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo
8 de este documento.

j) Logsempretnisos ambieniglsigplatéiae

EXIENSRdiea veronica flies |3

- La informacién de la referencia se encuentra en el
dtapitulo 10 de este documento.
ra

\ Fecha: 29-11-2021
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Lugar: PUF
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Razén: Firma Electrénica

Andrea Flies Lara

Directora

Secretario/a Comision de Evaluacion

Servicio de Evaluacion
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133

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154242494

		2021-11-29T08:57:02-0300
	Marjorie Giordana Schwartz Fancelli


		2021-11-29T09:55:08-0300
	Dante Eduardo Rodríguez Luna


		2021-11-29T10:57:10-0300
	PUF
	andrea veronica flies lara
	Firma Electrónica Avanzada


		2021-11-29T11:03:36-0300
	Hernán Guillermo Brucher Valenzuela


		2021-11-29T11:04:26-0300
	Hernán Guillermo Brucher Valenzuela




